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ROZDZIAL. PIERWSZY

— A wigc dzi§ wieczér udajesz si¢ do Cheshire?
Akurat teraz, kiedy twoi rodzice wyjezdzaja na wakacje? —
spytat Peter.

Jedli lunch wtej samej restauracji co zawsze,
potozone; w rownej odleglosci od banku Elspeth 1od
kancelarii adwokackiej Petera. Oboje juz na poczatku
zwiazku wuzgodnili, Ze rozsadniej i wygodniej bedzie
spotyka¢ si¢ kilka razy wtygodniu na lunchu, niz
poswigcac zbyt wiele cennych wieczorOw na poglebianie
znajomosci.

Migdzy innymi dlatego ukladato si¢ im tak dobrze.
Oboje mieli takie same, jednakowo praktyczne poglady na
zycie. Nie interesowaly ich, jakze czesto destrukcyjne
1 wyczerpujace, pasje innych. Tym bardziej nie mogta
zrozumie¢, dlaczego rodzice zamiast zrado$cia
zaakceptowac Petera, uwazali zwiazek za niepowazny.

Jej rodzice byli jakby zinnego $wiata. Troche
niefrasobliwi 1 nietraktujacy zycia ztaka powaga, jak
powinni. Cho¢by wtedy, kiedy ojciec po sprzedaniu farmy
1kupnie malego  gospodarstwa  rolnego  zamiast
zainwestowaC bezpiecznie resztg¢ pienigdzy, postanowit
zabra¢ zong do Egiptu, a potem na dwa miesiace na greckie
Wyspy.

W pierwszej chwili kiedy matka powiadomita ja, ze
sprzedaja farme, Elspeth byla zadowolona. Wyobrazata
sobie rodzicow prowadzacych spokojne, wygodne zycie
w malym, tatwym do utrzymania domu w jednym z tych
malowniczych miasteczek w Cheshire. Ku jej zaskoczeniu
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jednak rodzice kupili male podupadle gospodarstwo.
Oznajmili z entuzjazmem, ze zamierzaja zajac si¢ uprawa
warzyw ekologicznych.

Matka opowiadata zradoscia w glosie, ze juz
odwiedzili najpopularniejsze miejscowe restauracje, na
ktorych brak hrabstwo Cheshire nie moglo narzeka¢, zeby
si¢ przekona¢, czy znajda kupcoOw na swoje produkty.

Elspeth pojechata do rodzicéw z zamiarem
wyperswadowania im tego szalonego pomystu, ale ku jej
przerazeniu na miejscu okazato sig, ze juz podjeli decyzjeg.
Sfrustrowana, wracala do Londynu, zniepokojem
oczekujac komentarza Petera, ktory z pewnoscia uzna, ze
catkowicie zawiodta, nie zdotawszy namoéwi¢ ich do
zmiany decyzji.

Dlaczego nie moga by¢ bardziej podobni do
rodzicow Petera? — zastanawiala si¢ Elspeth. Jego ojciec
1matka przeniesli si¢ do malego miasteczka na
potudniowym wybrzezu, gdzie spedzali czas na grze
w golfa iwbrydza. Zamieszkali w wolno stojacym,
doskonale utrzymanym bungalowie, wzdluz ktoérego
rozciagat si¢ pigkny ogrodek. W domu Holmeséw nie byto
miejsca na zadne zwierze¢ta. Dotyczylo to kotow, psoéw
1papug, zwlaszcza tych, ktore  wykrzykiwalyby
najokropniejsze wulgaryzmy w chwili, gdy najmniej si¢
tego spodziewano.

Wciaz jeszcze Elspeth czerwienita si¢ na
wspomnienie pierwsze] wizyty Petera wdomu jej
rodzicéw. Papuga usiadta na jego ramieniu i dziobneta dos¢
dotkliwie wucho, po czym wykrzyczata glosem do
ztudzenia przypominajacym glos jej matki: ,,O Boze, co za
szkoda. Swigtoszkowaty Peter, §wigtoszkowaty Peter”.

—Céz, moze po powrocie z wakacji rozsadek
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wezmie gorg 1sprzedadza to gospodarstwo. Muszg
powiedzie¢, ze twoi rodzice sa dos¢... — Peter uciat
1 zmarszczyt czoto, jakby szukal odpowiedniego okreslenia,
a Elspeth zwiesila glowe, czekajac w milczeniu na jego
krytyczne uwagi.

Dopiero gdy zamieszkata w Londynie, uswiadomita
sobie, jak osobliwe zycie pedzili jej rodzice. Fakt, ze ojciec
byl rolnikiem, spotykat si¢ czasem zrozbawionym
spojrzeniem kolegow ze $wiata bankowosci, ale nikt nie
pozwalatl sobie na ztosliwe komentarze. Kiedy zaprosita na
Swigta Bozego Narodzenia  kolezankg, dokonata
upokarzajacego odkrycia, ze jej rodzina wydaje si¢ innym
do$¢ dziwna i1 zabawna w zlym znaczeniu tego stowa.

Matka przygarniala kazde bezdomne stworzenie,
ktére napotkalta. W ten oto sposob farma roila si¢ od jagniat
odrzuconych przez agresywne owce, koz, ktorych nie
mozna byto wydoi¢, kur zbyt wiekowych, by mogly znosi¢
jaja, psow pasterskich, ktore na stare lata tylko leniwie
$nity o owcach, czy od kotéw zyjacych w stodole, ktore
nigdy na nic nie polowaty. Szczesliwie wtedy jeszcze nie
byto papugi.

Sophy wydawata si¢ zadowolona z pobytu w domu
jej rodzicoéw 1 sprawiata wrazenie, jakby bardzo dobrze si¢
tam czula. Tym wigkszy szok przezyla Elspeth, gdy
ktérego$ dnia weszta do bufetu w banku i zobaczyla, ze
Sophy zabawia grupke kolegdw, opowiadajac swoim
afektowanym  glosem  kobiety @z wyzszych  sfer
o rozgardiaszu panujacym w domostwie Turnerow.

Elspeth nigdy w zyciu nie czula si¢ tak ponizona.
Postanowita wtedy, ze w przyszto$ci nikt juz jej tak nie
upokorzy.

Kiedy matka spytala ja, dlaczego przestala zapraszac
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przyjaciot na farme, spokojnie, ale stanowczo wymigata si¢
od bezposredniej odpowiedzi. Od tej chwili jej zycie
rodzinne 1 zawodowe stanowity dwa odrgbne Swiaty.

Stata si¢ rowniez ostrozniejsza w doborze
przyjaciot. Zamienita pokoj w malym zattoczonym
mieszkaniu, ktore dzielita z czterema innymi dziewczgtami,
na kawalerkg. Mogta teraz wigce] czasu poswigcaé na
przygotowania do czekajacych ja egzaminow. Kiedy Sophy
pokazywata wszystkim pierscionek zargczynowy, ktory
udalo si¢ jej wymoc na dobrze zapowiadajacym sig
urzedniku bankowym, Elspeth spokojnie przyjmowata
gratulacje od szefoéw z powodu doskonalej pracy.

Gdy koledzy wybierali splendor 1 poczucie wiadzy,
ktore dawala praca w oddziale operacji bankowych, ona
skierowata wzrok ku bezpieczniejszej posadzie w oddziale
bankowos$ci komercyjnej.

Wydawato sig, ze znalazta swoje miejsce. Lubita
spokojna, wymagajaca skupienia 1 doktadnosci prace,
zdala od zgietku glownego holu. Za sumienno$¢
1 pracowitos¢ byla wynagradzana dobra pensja, ktoéra
umozliwila jej kupno matego mieszkania na nabrzezu
1 ekonomicznego samochodu.

Petera poznata, kiedy wprowadzit si¢ do mieszkania
obok. Szybko zorientowali sig¢, ze maja ze soba duzo
wspolnego. W odréznieniu od innych par byli przeciwni
zamieszkaniu razem. Zreszta, po ewentualnej decyzji
o malzenstwie, sprzedaz dwéoch mieszkan pozwolitaby im
na kupno wygodnego domu w Londynie, w ktérym
znalaztoby si¢ miejsce na dwa oddzielne biura. Pozniej,
gdyby mieli dzieci, by¢ moze przeniesliby si¢ dalej od
miejskiego zgietku a blizej natury.

Zaplanowali swoje zycie starannie 1w sposob
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przemyslany... Nie z taka beztroska niefrasobliwoscia jak
jej rodzice, ktorzy nader czgsto zdawali si¢ na los.

Jesli czasem delikatnie wypominala matce sposob
zycia, ta odpowiadata stanowczo:

— Elspeth, my lubimy niespodzianki, nawet te
nieprzyjemne. Nie rozumiem, jak mozesz znies¢, ze twoje
zycie jest tak starannie zaplanowane, kazdy ruch
przemyslany z gbéry w najdrobniejszych szczegotach. Moja
droga, pomysl, jakie to bedzie nudne...

Elspeth tlumita nieSmiaty, buntowniczy glos
wewnatrz, ktory kazalby przyzna¢ matce racjg.
Wystarczyto sobie przypomnieé, jak zostata upokorzona
przez Sophy. Obiecata sobie, ze nie wprawi w podobne
zaktopotanie swoich dzieci, jesli zostanie kiedy$ matka.
Nadal nie mogla zapomnie¢ drwin i lekcewazacych
usmieszkow kolezanek 1 kolegéw... Ani Sophy, ktora
w sposob  przejaskrawiony nasladowata akcent jej
rodzicow, wlasciwy mieszkancom Cheshire, i opisywata
nieporzadek wynikajacy z nadmiernej liczby zwierzat na
farmie.

— Postaram si¢ na drugi weekend przyjecha¢ do
ciebie do Cheshire — ustyszata glos Petera, ktory wytracit ja
z zamyslenia.

Trzy tygodnie wcze$niej, bezposrednio przed tym,
jak matka zatelefonowala i o§wiadczyta niespodziewanie,
ze wraz zojcem zdecydowali si¢ — jak zawsze pod
wptywem chwili — wyjecha¢ na dlugie wakacje, szef
wezwat Elspeth 1os$wiadczyl, ze czas, by wykorzystata
cz¢s$¢ urlopu z naleznych jej o$miu tygodni.

Przerazila sig, ze by¢ moze sugeruje, ze opuscita si¢
W pracy 1 zaprotestowata gwattownie. Powiedziata, ze nie
potrzebuje urlopu, bo bardzo lubi swoja pracg.



—Tak, Elspeth, wiem o tym irozumiem cig, ale
zarzad wyrazil si¢ jasno. Cho¢ jest to godne pochwaty, ze
nasz zespot jest tak sumienny, to jednak w dzisiejszych
czasach, gdy tyle o0s6b choruje zpowodu stresu
1 przepracowania, pracownicy musza Wwykorzystywac
nalezny urlop. W dziale kadr poinformowano mnie, ze od
ponad dwoch lat nie wzigtas wolnego na dluzej niz trzy,
cztery dni. — Spojrzat znaczaco i dodat: — Zarzad sadzi, ze
wypoczeci  pracownicy lepiej sluza bankowi niz
pracoholicy... — kontynuowat. — Myslg, ze zgodzisz si¢ ze
mna, ze Wwtych okolicznosciach bedzie lepiej, jesli
znajdziesz sposdb na wykorzystanie zalegltego urlopu.
Rozumiem twoje obiekcje, Elspeth, ale kontrakt
z Livingstonem zostal sfinalizowany 1jesli nie masz
niczego bardzo pilnego do zrobienia...

Potrzasneta glowa i, cho¢ nie spodobat jej si¢ ten
pomyst, nie mogla wymysli¢ wiarygodnej wymowki. Nie
miala wyjscia. Musiata wzia¢ co najmniej cztery tygodnie
wolnego.

Zawsze uwazata si¢ za kobiet¢ nowoczesna i nie
przywiazywata si¢ do niczego niestatego 1 niepewnego.
Praca byta jej oparciem.

Nie dla niej sentymentalizm 1 stabosé, ktora
pozwala, zeby emocje braty gére nad rozumem. Nie dla
niej szalenstwa mitosci, ktora odbiera wolnos¢ wyboru
1 trzezwo$¢ oceny! Mimo to Elspeth zamierzata wyj$¢ za
maz 1mie¢ dzieci, aPeter jawil si¢ jej jako idealny
kandydat. Kto$, kto do uczu¢ i1do zycia podchodzi
w jednakowy sposob.

Uwazali swo0j zwiazek za staly, mimo ze nie
zar¢ezyli si¢ 1nigdy nie spedzili ze soba nocy. W takich
sprawach Peter byt starosSwiecki, co bardzo jej
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odpowiadato. W czasach, gdy wciaz styszato si¢ i czytato
o straszliwych  konsekwencjach swobody seksualne;j,
Elspeth cieszyta sig, ze spotkata kogo$, kto wtasne zdrowie
cenit wyzej niz zaspokajanie fizycznego popegdu. To
dawato poczucie bezpieczenstwa. Co prawda, Peter miat za
soba jeden powazny zwiazek, ale to nalezato juz do
przesztosci. A co do niej...

Elspeth poruszyla si¢ z zazenowaniem na krzesle.
Jej dziewictwo bylo czyms$, o czym wolata nie myslec.
Bylo to i tak powodem zartow wsrod dziewczat, z ktorymi
dzielita mieszkanie, gdy lokalna filia banku przeniosta ja
do Londynu. Byla zbyt urazona izbyt dumna, Zeby
fizyczna relacjg, gdy si¢ mieszka 1 pracuje w matym
prowincjonalnym miescie, gdzie kazdy kazdego zna,
a ludzie spragnieni sa plotek.

Poza tym w czasie, gdy przeniosta si¢ do Londynu,
byla zbyt nie$miata, zeby nadrobi¢ braki w kontaktach
zplcia przeciwna. Po incydencie z Sophy — zawsze,
rozmys$lajac o swoim zyciu, dzielita je na ,,przed” i,,p0”
tym upokorzeniu — zamkneta si¢ w sobie i1 przestata szukac
jakiegokolwiek towarzystwa.

Po6zZniej spotkata Petera i cho¢ czasami dziwit ja jego
stosunek do fizycznej czuto$ci, wiedziata, ze w innym,
bardziej otwartym na zblizenie zwiazku czulaby sig Zle.

Przekonywata sama siebie, ze Peter jest
odpowiednim dla niej partnerem i kiedy si¢ pobiora, w ich
zwiazku pojawi si¢ wigce] namigtnosci. W tej chwili byli
tak pochtonigci wlasna kariera, ze trudno si¢ dziwié, ze
Peter nie byl skory do malzenstwa. Ostatnio zwrécil jej
uwage na fakt, ze krach z roku osiemdziesiatego siodmego
wplynat na spadek cen nieruchomosci, ktore nadal jeszcze
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nie wrocily do wczesniejszego poziomu. Byloby wigc
nierozsadne sprzeda¢ oba mieszkania.

Elspeth przyznata mu racje, ale czuta si¢ zmeczona
obecna sytuacja, tym bardziej ze jej matka coraz czeSciej
pytala o zargczyny. Zrobita to takze podczas ich ostatniej
rozmowy, ale szczesliwie szybko zmienita temat. Byta zbyt
podekscytowana zblizajacymi si¢ wakacjami 1 zbyt
zaniepokojona swoimi zwierzgtami, ktorym musiata na
czas wyjazdu znalez¢ opiekuna.

—Na szczeScie Carter zobowiazal si¢ zajaé
wszystkim w czasie naszej nieobecnosci... Pamigtasz
Cartera, prawda, Elspeth?

Owszem, pamigtata, cho¢ wolataby zapomniec.
Osiem lat od niej starszy, Carter MacDonald byt pasierbem
ciotki, ale na farmie pojawiat sig tylko sporadycznie.

Pierwszy raz spotkata go latem, kiedy ciotka i jego
ojciec si¢ pobrali. Wlasnie skonczyt studia na
uniwersytecie 1czekal na odpowiedz w sprawie pracy
w osrodku badan rolniczych krajéw rozwijajacych sie.
Nigdy nie umiata nazwa¢ uczué, ktore wzbudzat w niej
Carter. [tym razem poczula niepokdj na dzwigk jego
imienia. Zwlaszcza ze matka nie wiedziala, co Carter robi
w Cheshire, skoro miat pracg w Ameryce.

Elspeth starala si¢ delikatnie przestrzec przed
pozostawieniem opieki nad gospodarstwem mgzczyznie,
ktory badz co badz byt dla nich kim§ obcym, tym bardziej
ze rodzice doskonale sobie radzili, a ich warzywa cieszytly
si¢ duzym powodzeniem. Zamawialy je regularnie
najlepsze okoliczne restauracje i hotele. Wiodlo im si¢ tak
dobrze, ze byli zmuszeni wybudowaé szklarni¢ i dokupi¢
ziemi¢. Gdy z duma pokazali jej swoje ksiggi rachunkowe,
nie posiadala si¢ ze zdziwienia. Nie miata pojecia, ze
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mozna tyle zarobi¢ na ekologicznej uprawie warzyw.

Kiedy powiedziala otym Peterowi, pouczyt ja
wyniosle, ze to absolutnie zrozumiate, skoro ekologiczna
zywno$¢ jest tak promowana. Nie omieszkal poza tym
zauwazy¢, ze w tej sytuacji rodzice Elspeth zachowuja si¢
bardzo nieodpowiedzialnie, udajac si¢ na dwa miesiace
wakacji 1pozostawiajac swoOj cenny biznes w rekach
cztowieka, o ktorym wiedza tyle co nic.

Gdy Elspeth zwrdcita na to uwage, matka zywo
zaprotestowata. W ciagu kilku ostatnich miesigcy mieli
okazje bardzo dobrze pozna¢ Cartera. To prawda, ze
z poczatku ztozyt im tylko krotka wizyte po powrocie
z Ameryki, ale pozniej okazato sig, ze z jakichs powodow
powaznie rozwaza osiedlenie si¢ w Cheshire na state, a co
wigcej, ze planuje zatozy¢ podobna dziatalnos¢. Ma wigc
zarbwno kwalifikacje, jak 1iochote, by =zaja¢ si¢ ich
przedsigbiorstwem.

Elspeth wydato si¢ to w najwyzszym stopniu
podejrzane. Zapamigtala Cartera jako wysokiego, chudego
mezczyzng  z dlugimi, ciemnymi  wlosami,  ktory
uswiadomil jej wlasna niedojrzatos¢. Wydawat sig
stanowczy 1pewny siebie, ale nie sklonny do
bezinteresownej pomocy.

Matka tymczasem ZyWo zaprotestowata.
Powiedziata, ze Carter kupuje niewielka farm¢ w poblizu
ich posiadtosci, niedawno wystawiona na sprzedaz, i ze
planuja prowadzi¢ oba przedsigbiorstwa jako jedno. To
jeszcze bardziej zaniepokoito Elspeth. Jej rodzice byli tak
prostoduszni, tak naiwni, ze mogli nie dostrzec tego, na co
natychmiast zwrdcit uwage Peter — ze przeciez Carter
bedzie bezposrednia konkurencja dla jej rodzicéw. A czyz
mozna sobie wyobrazi¢ lepsza okazje¢ na sabotaz, gdy beda
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daleko w podrézy bez najmniejszych szans na kontrolg lub
obrong?

Oczywiscie, Elspeth dobrze wiedziala, ze rozmowa
z matka na ten temat jest bezcelowa 1 niczego nie zmieni.
Sprawiali wrazenie, ze Carter stal si¢ dla nich kims$ bliskim,
jak gdyby byl dawno niewidzianym synem, a nie kims$
prawie obcym.

Poczula uktucie zazdrosci, ktore jednak szybko
zdtawila, ale obawa o los rodzicow pozostata. Kiedy jej
szef naktonil ja do wykorzystania urlopu, postanowita
dziata¢. Pojedzie do Cheshire, gdzie bedzie miata oko na
podstepne dzialania Cartera zmierzajace do podkopania
pozycji rodzicow.

Peter bez wahania przyklasnat temu pomystowi.
Jeszcze tego samego wieczoru oznajmi¢ oznajmita im
telefonicznie, ze musi wzia¢ wolne i ich zastapi¢, gdy beda
na wakacjach.

W pierwszej chwili matka zareagowata
z zaskakujacym brakiem entuzjazmu, nieomal tak, jakby
nie chciala, zeby Elspeth przebywatla wich domu. Jej
gniew 1 podejrzenie wzrosty, gdy dowiedziata si¢ pdznie;j,
ze to nie kto inny jak Carter powiedzial, zZe takie
poswigcenie z jej strony nie jest potrzebne i ze z pewnoscia
woli spedzi¢ czas wolny w towarzystwie Petera.

— Nic podobnego — odrzekta stanowczo.

W koncu matka zaakceptowala decyzjg, cho¢ nie
podzielata przekonania Elspeth, ze poradzi sobie
z prowadzeniem gospodarstwa, bo zarzadzanie zespotem
bankowcdw to zupelnie co innego niz organizacja pracy
rolnikow.

Udata si¢ do Cheshire trzy dni przed wyjazdem
rodzicow, zeby mogli zapozna¢ ja z obowiazkami 1 by
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upewnic sig, ze Carter wie, ze wszelka pomoc z jego strony
nie bedzie mile widziana.

Kiedy stuchala Petera relacjonujacego swoja
ostatnia spraweg, pomyslala, ze rodzice chetnie powitaliby
Cartera w swoim domu jako cztonka rodziny, zwlaszcza
gdyby zajal miejsce ,,$wicgtoszkowatego  Petera”.
Postanowita stanowczo, ze nie pozwoli soba manipulowac.

Rodzice byli ludzmi o gotgbich sercach, aich
naiwnos¢ 1 nieumiej¢tno$¢ wspodlzawodnictwa byly dobre
w niewielkiej wiejskiej spotecznos$ci, gdzie spedzili cale
zycie 1 gdzie wszyscy wszystkich znali. Niestety od czasu
ich mtodosci $wiat bardzo si¢ zmienit. Elspeth byta
zaniepokojona, ze nie zdawali sobie z tego sprawy.

Co wigcej, gdy wysiadta w Cheshire z pociagu,
dowiedziata si¢, ze matka zaprzyjaznita si¢ z samotnym,
dlugowlosym milodym cztowiekiem, ktéry przyjechat
wczesniejszym pociagiem, 1zaprosita go do domu.
A wystarczylo tylko wzia¢ gazete do reki, zeby
uswiadomic¢ sobie, jak czgsto takie przypadkowo zawierane
znajomosci okazywaly si¢ oplakane w skutkach. To samo
dotyczyto Cartera.

Nie umiata zaakceptowaé, ze Carter tak tatwo
wkradt si¢ w taski rodzicéw 1 stat si¢ nieodtaczna czescia
ich zycia. Ito do tego stopnia, ze gdy ostatni raz byla
unich zPeterem, a Carter szczg$liwie bawil wtedy
z dwudniowa wizyta u przyjaciol, papuga bezlito$nie
skrzeczata: ,Gdzie jest Carter? Chce Cartera. To
prawdziwy mezczyzna”, wydajac przy tym pelne uznania
gwizdy i czyniac inne réwnie niesmaczne uwagi.

To nie jej wina, ttumaczyta papuge matka. Zanim
ptak ostatecznie do nich trafil, przebywat w trzech innych
domach. Jednym byt pub w Manchesterze, ktorego
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klientela sktadata si¢ gtownie z mezczyzn, nieumiejacych
prawi¢ plci przeciwnej zadnych komplementow poza
gwizdami.

W drodze powrotnej do Londynu Peter wyrazit
szczera nadzieje, ze papuga zejdzie z tego $Swiata, zanim
pojawia si¢ na nim ich dzieci.

— To zwierze moze mie¢ bardzo zty wptyw na mate
dzieci — poinformowat Elspeth z powaga.

Podobnie skomentowala to wydarzenie matka
Petera. Mgzczyzna przestrzegal bowiem zasady, zeby po
kazdej wizycie ujednych rodzicow  nastgpowaly
odwiedziny u drugich. Czasami Elspeth odnosita wrazenie,
ze te wizyty powodowane byly bardziej oszczgdnoscia
czasu niz szczera checia pielegnowania rodzinnych relacji,
ale starala si¢ nie dopuszcza¢ do siebie tej niepokojacej
mysl.

Rodzice Petera w niczym nie przypominali jej
rodzicow. Jego matka byla doskonala gospodynia. Meble
az 1$nity, z podtogi w kuchni mozna byloby jes¢. Elspeth
nie miala watpliwosci, ze Peter bedzie wymagat od niej
podobnej dbalosci w prowadzeniu domu. To bedzie
prawdziwe wyzwanie, pomyslala, ale byla pewna, ze
z powodzeniem pogodzi wymogi kariery, zycia domowego
1 rodziny, zdobywajac uznanie 1 podziw wszystkich dokota.

Pani Holmes wlasciwie nie pochwalata pracy
zawodowej kobiet zameznych, bowiem w czasach jej
mtodosci prowadzenie domu w pelni zadowalato kobiete.
Z drugiej strony jednak zgadzala si¢ z Peterem, ze
dodatkowy dochod dzigki pracy Elspeth korzystnie wptynie
na budzet domowy. Byl nawet moment, gdy zasugerowata,
ze kiedy przyjda na $wiat dzieci, by¢ moze przeniesie si¢
zmgzem do Londynu. Moglaby wtedy w kazdej chwili
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zajac si¢ wnukami i pomdc w ich wychowywaniu.

Ze zrozumiatych powodow Elspeth zaniepokoita sig,
ustyszawszy tg propozycje. Przed oczami stangty jej obrazy
z wlasnego dziecinstwa: podworze na farmie, mieszkancy,
kuchnia z apetycznymi zapachami 1 wiecznym
rozgardiaszem, $miechy i wpadajace promienie stonca,
mito$¢ 1iciepto. Instynktownie wiedziala, ze nigdy,
przenigdy nie pozwoli potencjalnej tesciowej wychowywac
swoich dzieci.

Zmartwiona, usitowala sthumi¢ niepokdj, karcac sig
za przesadny sentymentalizm. Wiedziata, ze bezstresowe
1 pelne mitosci dziecinstwo nie przygotowato jej do trudéw
zycia zawodowego. A jednak...

— Elspeth, w ogole nie stuchasz tego, co mowig.
Naprawdg, nie wiem, co takiego jest w twojej rodzinie, ale
maja na ciebie zty wptyw. Gdyby nie fakt, ze kto§ musi
kontrolowa¢ zamiary tego mezczyzny, mialbym powazne
watpliwosci co do stusznosci tak dhlugiego pobytu
w Cheshire. Nasze mieszkania wymagaja odnowienia.
Mogtaby$ w wolnym czasie zaja¢ si¢ malowaniem.

Elspeth utkwita w nim wzrok, zastanawiajac sig,
dlaczego ta propozycja nie budzi w niej wigkszego
entuzjazmu, a nawet czuje ulge, ze spedzi tak duzo czasu
z dala od Petera.

Z jakiej§ przyczyny, ktérej nie byla w stanie
dookresli¢, w czasie ostatnich sze$ciu miesigcy coraz
czesciej czula, ze uporzadkowane zycie nie uszczesliwia
jej. Wrecz przeciwnie, miata wrazenie osaczenia, jakby
znalazta si¢ w pulapce, zastawionej przez rodzicoOw.
Spodziewata si¢ ustysze¢ po raz kolejny pelne zdziwienia
uwagi, dlaczego akurat wybrala na megza takiego
mezczyzng jak Peter. Miata jednak nadziejg, ze tym razem
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beda zbyt podekscytowani wyjazdem, aby zajmowac sig¢ jej
zyciem osobistym.

Elspeth nigdy nie odwazyla si¢ zapyta¢, o co im
naprawd¢ chodzi. Wolala uwazaé, ze kieruje nimi
rodzicielska troska o pomyslna przysztos¢, a nie niech¢¢ do
Petera.

Doktadnie o trzynastej trzydziesci Peter wezwat
kelnera 1 zaplacit rachunek. Pod koniec miesiaca
skrupulatnie podsumuja wspdlne wydatki w tym miesiacu
1 podziela je na pot.

Niekiedy Elspeth zastanawiata sig, jak by to byto,
gdyby Peter nagle obdarowat ja drogimi kwiatami albo
przyniost recznie wyrabiane pralinki... Od razu napominata
siebie, ze nie jest przeciez infantylna kobieta, ktora
mezczyzna musi kupowaé prezentami. W glebi duszy
jednak nie byla calkowicie do tego przekonana
1 pod§wiadomie tesknita za takimi staro§wieckimi, ale
romantycznymi gestami.

— Czas na nas — powiedziat Peter, wstajac.

Za kazdym razem, gdy jedli razem lunch, méwit
doktadnie te same slowa. Przedtem przewidywalnos$c
dzialala na nia uspokajajaco, dawata poczucie
bezpieczenstwa, ale dzi§, nie wiedzie¢ dlaczego,
rozdraznita ja. Zaczgla si¢ zastanawiac, co by byto, gdyby
Peter nagle zaczat si¢ zachowywacé tak jak jej ojciec
1 oznajmit, ze zatatwil dla nich wyjazd niespodzianke, cho¢
wiedziala, ze to nigdy si¢ nie stanie. Ich wspdlny urlop
bedzie drobiazgowo zaplanowany i zorganizowany, czego
w glebi duszy zreszta oczekiwala. Nie umiala wyobrazi¢
sobie niczego gorszego niz wiadomos$¢, ze ma mniej niz
trzy tygodnie na przygotowanie si¢ do dwumiesigczne]
eskapady za granicg. Ona nie jest swoja matka, ktora tego
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rodzaju wiadomosci przyjmowala z rado$cia. O, nie!

W dniu, w ktorym uslyszala, co mowi Sophy,
uznala, ze do konca swoich dni bedzie chroni¢ rodzicow.
Ze nigdy wiecej nie narazi ich na tak okrutne i ztosliwe
zarty swoich rzekomych przyjaciot.

Gdy tylko opuscili zPeterem restauracie,
powodowana jakim$ niezrozumiatym dla siebie impulsem,
zblizyla si¢ do niego i uniosta ku niemu twarz, zachgcajac
do pocatunku.

Peter spojrzal na nia wyraznie zszokowany.
Natychmiast si¢ od niej odsunat i nerwowo obejrzat przez
ramig, zeby upewni¢ sig, czy nikt nie byt §wiadkiem tego
wstydliwego braku samokontroli. Przetknat nerwowo §ling,
unikajac jej wzroku. Elspeth zaczerwienita si¢. Doskonale
wiedziata przeciez, ze Peter nienawidzi publicznego
okazywania uczu¢. Co, u diabla, ja napadlo, zastanowila
sie.

— Eee... obawiam sig, ze wroce dzi$ pozno... musze
si¢ spotka¢ zklientem. Jutro do ciebie zadzwoni¢ —
powiedzial. — O ktoérej godzinie najbardzie; begdzie ci
pasowato?

Wciaz zazenowana, data jaka$§ odruchowa, nic
nieznaczaca odpowiedz, po czym wymienili powsciagliwe
usmiechy 1 rozstali sig.

Jak mogta zrobi¢ co$§ tak glupiego! — wrciaz
przezywala Elspeth. Nic dziwnego, ze Peter byt tak zbity
z tropu. Oni po prostu nie pozwalaja sobie na podobne
zachowanie...

Moze stato si¢ tak dlatego, ze czula si¢ troche
podenerwowana perspektywa spotkania z Carterem. Nie
obawiata si¢ wprawdzie, ze nie podola sytuacji. Byta
pewna, ze wyraznie da mu do zrozumienia, ze jest
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Swiadoma jego zamiarow.

Mimo to pragngla, zeby Peter z nig pojechal i wspart
swoja obecnoscia.

Wtedy zakietkowalo w jej umysle nagle podejrzenie,
ze uczucia, ktore zywit do niej Peter, nie mialy nic
wspolnego z mitoscia.

Nonsens, uspokoila si¢. Przeciez nie mogla
spodziewac si¢ namigtnego pocatunku na srodku ulicy! Nie
pasowato to do charakteru ich relacji, opartej na
wzajemnym szacunku 1 wspolnych celach.

Idac w strong banku, przypomniata sobie, jak matka
poznala jej ojca izakochata si¢ wnim od pierwszego
wejrzenia. Wiedziala to w chwili, gdy rzucit si¢ na droge,
zeby uratowa¢ matego kotka spod kopyt kucyka mleczarza.
Wywotato to wscieklo§¢ mleczarza 1rozbawienie
swiadkow zdarzenia, kiedy podarowat jej uratowanego
zwierzaka, sktadajac przed nia dworski uklon 1 czyniac
szeptem wyznanie, ze prawdopodobnie rozerwal sobie
dzinsy. Prosi ja wigc, zeby stangta za nim i zastonita go, tak
by nie stracit resztek godnosci.

Nawet komu$ o nadzwyczaj bujnej wyobrazni
trudno by bylo wyobrazi¢ sobie Petera w podobnej sytuacji.
On na pewno zignorowalby kota. Nigdy nie lubit mieszaé
si¢ w sprawy, ktore go nie dotyczyly. Z pewnoscia nigdy
nie wdalby si¢ w klétnie¢ z mleczarzem, a co do starych
i podartych dzinséw, ktére moga rozej$¢ si¢ w szwach...
Absolutnie nieprawdopodobne! Dzigki Bogu, dodata bez
przekonania w myslach Elspeth. Ona na miejscu matki
spalitaby  si¢ ze  wstydu, budzac powszechne
zainteresowanie... Zadrzata i zamkneta oczy. Sa z Peterem
idealnie dobrani — idealnie, powtdrzyta.

To dlaczego czuje si¢ tak rozdrazniona jego

18



zachowaniem? — zastanowita si¢. Na pewno z powodu
Cartera. To jego wina. Gdyby nie zjawil si¢ ponownie
w ich zyciu, nie wkradl podstepnie w uczucia rodzicow...
Nie lubita go juz jako nastolatka, oniesmielat ja. Kpit sobie
idokuczal jej. WySmiewal si¢ zklamerek na zgbach
iciagnal ja za warkocze. Miala czternascie lat ijego
stosunek do niej zenowal ja. W odpowiedzi na jego
zachowanie konsekwentnie unikata go.

—Nie jestes taka jak twoja mama 1itata, co,
kukuteczko? — Dokuczat Elspeth.

Czula si¢ tym komentarzem, zraniona i zmieszana,
cho¢ nie data tego po sobie poznac.

Tym razem begdzie inaczej, postanowita. Teraz jest
dorosta i nie ma powodu, zeby czula si¢ zastraszona. Tym
razem pokaze mu, jak bardzo rézni si¢ od swoich
naiwnych, zbyt ufnych rodzicow.
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ROZDZIAL DRUGI

Juz niedaleko. Jeszcze tylko kilka kilometrow.
Elspeth tyle razy tkwita w korku, ze podr6z trwata dhuze;j,
niz si¢ spodziewata. Na szczescie bylo jeszcze w miare
jasno, cho¢ pojawit si¢ juz ksigzyc i pierwsze gwiazdy.
Elspeth nie znosita prowadzi¢ samochodu po ciemku,
zwlaszcza waskimi, krgtymi drogami otaczajacymi posesje
rodzicow.

Kiedy zatrzymala si¢ na $wiattach, obok stat inny
samochod.

Wyczula, ze kto§ na nig patrzy, jakby chcial, zeby
zwrocita glowg w jego strong. Zareagowala instynktownie,
rzucajac okiem na kierowcg z drugiego samochodu,
1 natychmiast tego pozatowata. Ujrzata szeroki usmiech.

Nie byta przyzwyczajona, zeby kto§ usmiechat si¢
do niej w sposob tak poufaty. Zwlaszcza obcy mezczyzna
w koszuli z krétkimi rgkawami, rozpigte] prawie do pasa,
w niechlujnych szortach, spod ktérych wida¢ muskularne,
opalone uda.

Mgzczyzna wtym wieku nie powinien tak si¢
zachowywac, pomyslata Elspeth. Spojrzata na niego po raz
drugi, by okaza¢ mu, jak bardzo jest zirytowana jego
zachowaniem. Wygladat na jakie$ trzydziesci pig¢ lat i na
pewno nie byl wyrostkiem. Najwyrazniej to typ
zarozumialego migsniaka, jakich Elspeth nie znosita.

Prowadzil jeden z tych zwracajacych uwage matych
sportowych samochodow w jaskrawoczerwonym kolorze
z otwieranym dachem. Peter, dzicki Bogu, nigdy by do
takiego auta nie wsiadl, pomyslata z ulga. Swiatta zmienity
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si¢, ale ona czekata niezdecydowana, dajac mu czas, zeby
odjechat. Tacy mezczyzni zawsze chca by¢ pierwsi, a ona
nigdzie si¢ nie spieszyta. Nie chciata na nastgpnych
$wiattach znow znalez¢ si¢ obok niego. Na szczgscie zaraz
zjedzie z gtéwnej drogi i skieruje si¢ w strong domu
rodzicow.

Kiedy jednak czekata, zeby czerwony samochod
pierwszy odjechat, rozlegt si¢ za nia klakson
zniecierpliwionych kierowcdw, ponaglajacych ja, by
wreszcie ruszyta. Wtedy zorientowala sig, ze czerwony
samochod tez wciaz stoi.

Poirytowana nacisngta pedal gazu, szybko puscita
sprzegto 1 gwalttownym szarpnigciem ruszyta do przodu
W sposob charakterystyczny dla poczatkujacych
kierowcow. Odruchowo rzucita okiem w lusterko wsteczne
iku swemu =zaskoczeniu stwierdzila, ze czerwony
samochdd byt tuz za nia. Zapewne dzigki kangurzemu
skokowi, udato mu si¢ btyskawicznie wykorzysta¢ luke
migdzy samochodami.

Oburzenie Elspeth narastato. Jak on $mial? —
powiedziata do siebie. Czy on naprawde mysli, Ze zrobi na
niej wrazenie takim idiotycznym zachowaniem? Czy nie
wystarczylo mu spojrzenie pelne lodowatej pogardy,
ktorego si¢ nauczyta, zeby moc skrywaé prawdziwe
uczucia po owym incydencie w banku. Czy on sadzi, ze
mogtoby jej pochlebiaé, ze ja §ledzi?

Takie rzeczy nie zdarzaja si¢ w Londynie, gdzie
kierowcy sa zbyt zaabsorbowani dotarciem do celu, by
pozwala¢ sobie na takie ghupie gierki. Nigdy nie przysztoby
jej do glowy, ze moglaby zosta¢ wciagnigta w tak
szczeniacka zabawe. Coz, na pewno wkrétce si¢ znudzi,
gdy tylko wyraznie mu okaze, ze jej to ani nie interesuje,
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ani nie bawi.

Gdy tylko zobaczy, ze czerwony samochod skrgca
na nastgpnych $wiatltach, wrdéci na gléwna szose,
postanowita.

Wilasciwie mezczyzna wtym wieku powinien
zajmowacC si€ znacznie powazniejszymi sprawami niz
poscigiem za nieznanymi kobietami. Gdyby byta w stabszej
kondycji psychicznej lub gdyby byla nerwowa 1 tatwo
dawata si¢ zastraszy¢, moglaby wpas¢ w panikeg
1 spowodowac¢ wypadek.

Mgzczyzni tacy jak on stanowia zagrozenie dla
innych uczestnikéw ruchu drogowego. W zasadzie
powinna to zglosi¢ policji, pomyslala zirytowana, gdy
zerknawszy we wsteczne lusterko, stwierdzita, ze czerwony
samochod wciaz za nia jedzie.

Ma przynajmniej tyle rozsadku, przyznata
niechetnie, ze zachowuje bezpieczna odleglosc.

Zatrzymata si¢ na czerwonym Swietle, ale zamiast
zasygnalizowa¢ skr¢t w prawo, nie zrobita nic... Niech
sobie mys$li, ze zamierza jechal prosto. Chciata jak
najszybciej przerwac t¢ ghupia zabawe.

Czerwony samochdd zatrzymal si¢ tuz za nia.
W lusterku wstecznym zobaczyla, ze kierowca ma czelnos¢
po raz drugi si¢ do niej uSmiecha¢. Wpadta w furi¢. Miata
ochote zatrzymac sig, wysias¢ z samochodu i powiedzie¢
mu parg stow do stuchu.

Arogancki, zarozumiaty typ! Czy on naprawdeg nie
widzi, ze ona nie jest kobieta, ktérej by pochlebiato takie
zachowanie? — pomyslata ze zloscia.

Jej stroj przeciez nie moze pozostawia¢ watpliwosci!
Potdhugie rude wtosy w potaczeniu z wyszukana londynska
elegancja — szyty na miar¢ garnitur i wizytowa bluzka,
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dyskretny makijaz, podkreslajacy ztoty odcien oczu
1 nadajacy twarzy lekko egzotyczny wyglad — to wszystko
swiadczyto, ze jest kobieta powazna, niezainteresowana
flirtem zobcymi mezczyznami w jaskrawoczerwonych
sportowych autach.

Zimne spojrzenie w lusterko powinno wzmocni¢ ten
przekaz, jesli on dotychczas si¢ nie zorientowat.

Elspeth, przygotowana, czekala na zmiang $wiatel.
Gdy zobaczyta na sygnalizatorze zielony kolor, sprawnie
skrecita kierownice 1 wlaczywszy kierunkowskaz, wjechata
w ulicg¢ prowadzaca do wioski.

Ohydny facet, pomyslala jeszcze raz. Takich typow
nalezatoby pozamyka¢ u czubkéw. Prawdopodobnie ma
gdzie§ zong idzieci. Biedna kobieta na pewno o niego
dba... Mogta ja sobie wyobrazi¢. Zapewne ladna,
o smutnych oczach, z dwodjka cichych, uleglych dzieci,
cierpiacych na skutek skandalicznego zachowania ojca. Nie
ulega watpliwosci, ze nigdy nigdzie nie zabiera Zony ze
soba... Ze woli flirtowaé z innymi kobietami niz zajmowaé
si¢ dzie¢mi...

Elspeth zmarszczyta gniewnie brwi. W przeciwnym
razie jak moglby jezdzi¢ malym czerwonym samochodem
nienadajacym si¢ do przewozenia rodziny? Jak? Skoro
nawet nie ma z tytlu fotelika dla dziecka. Juz choc¢by to
Swiadczylo, ze nie mysli o zapewnieniu bezpieczenstwa
wlasnemu potomstwu.

Uniesiona gniewem z powodu traktowania przez
nieznajomego owej fikcyjnej zony 1 dzieci, nie patrzyta juz
w lusterko. Zrobita to dopiero po uplywie kilku minut.
Kiedy jednak w koncu uniosta wzrok, o mato nie krzykneta
z oburzenia. Czerwony samochdd wciaz jechat za nia.

On ma czelno$¢ mnie $ledzi¢! — wykrzykneta do
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siebie. Co za okropny typ! Jesli droga nie bylaby tak
waska, zatrzymatlaby si¢ natychmiast, by mogt ja minac.
Miata nadzieje, ze po powrocie do domu bgdzie na niego
czekac przypalona kolacja 1 stusznie wsciekta zona.

Postanowita pojecha¢ waska, kreta Sciezka, ktorej
szerokos$¢ pozwalata na przejazd tylko jednego samochodu
i1 ktéra prowadzita przez brod miejscowej rzeki. Kiedy
ostatnio tedy jechata, Peter nie posiadal si¢ ze ztosci. Jego
swiezo wymyty samochod blocie bardzo si¢ pobrudzit.

Céz, jesh wiasciciel czerwonego samochodu bgdzie
kontynuowa¢ poscig, dostanie niezla nauczke, u§miechneta
si¢ do siebie. Wybierze dluzsza, ale uciazliwsza trasg.
Potem facet dwa razy si¢ zastanowi, zanim ponownie
zechce $ledzi¢ inng kobiete.

Skrecita, ale tajemniczy nieznajomy nadal za nig
jechat. Zbyt zdenerwowana, by si¢ ba¢, myslata tylko
otym, zeby przesladowca ugrzazt w btocie, bo co do
swojego terenowego volvo nie miata watpliwosci, ze sobie
poradzi.

Wizja mezczyzny brodzacego w mule, pchajacego
wymuskane auto do najblizszego warsztatu, sprawita jej
satysfakcj¢. Pozalowata tylko biednej zZony, na ktorej
niewatpliwie wytaduje ztos¢. Zna takich mgzczyzn. Sa zbyt
zadufani w sobie, zeby mogto do nich dotrze¢, ze nie
wszystkie kobiety uwazaja ich za superatrakcyjnych.
Wystarczy spojrze¢ na niego — ma czelno$¢ si¢ do niej
usmiecha¢ za kazdym razem, gdy zobaczy, ze spoglada
w lusterko. Teraz jednak ze zdziwieniem skonstatowata, ze
usmiech zastapito zmarszczenie brwi.

Czyzby zorientowat sig, co znajduje si¢ przed nim?
Mam nadziejg, ze tak, pomyslala ztosliwie. Jest juz
zdecydowanie za p6zno, zeby mogl zawrocic.
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Zobaczyta znajomy znak informujacy o brodzie na
rzece 1wrzucita nizszy bieg, przygotowujac si¢ do
przeprawy. Tak jak przewidywala, jej mocny samochod
bez problemu przejechat na druga strong.

Juz bezpieczna, obserwowata z uciecha przeprawe
czerwonego auta. Brdd, rozjezdzony na skutek jej
przejazdu, siggat znacznie wyzej kot 1 mazista,
zapiaszczona woda zostawita $lad na I$niacym szkartacie
karoserti.

Dobrze mu tak, pomyslata, odjezdzajac w strong
WSL.

Droga konczyta si¢ kilka kilometrow przed wioska,
gdzie zakrgcala z powrotem, by spotkac si¢ z gldwna szosa.
W chwili gdy si¢ do niej zblizata, zobaczyta doganiajacego
ja przesladowce.

Ku jej zdziwieniu, gdy tylko znalazta si¢ na drodze,
btysnat reflektorami. Ostupiata ze zdumienia zuchwatoscia,
przeoczyta okazj¢ wlaczenia si¢ do ruchu. Widziata sunacy
w jej kierunku strumien samochodéw, ktore blokowaty
wyjazd 1 gdy tak czekata na sposobnos¢, ustyszala nagle
trzask drzwi.

Spojrzata w lusterko 1 przerazila si¢. Szedl ku niej
mezczyzna z czerwonego samochodu. Wielkie nieba, alez
on ogromny, powiedziata do siebie. Domyslata sig, ze jest
wysoki, ale on musial mierzy¢ znacznie wigcej niz sto
osiemdziesiat centymetrow wzrostu. Byl o wiele wyzszy
niz Peter, ktoéry gorowal nad jej sto sze$cdziesigcioma
centymetrami zaledwie o pot glowy. Miat szerokie
ramiona, akoszula wygladata zbliska jeszcze bardziej
niechlujnie niz wczesniej.

Szedl ku niej, najwyrazniej nic sobie nie robiac
z tego, jak bardzo jest zdegustowana jego zachowaniem.
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Elspeth byla tak rozsierdzona, ze zapomniata o wszelkiej
ostroznosci nabytej z biegiem lat; o ostrzezeniach prasy
1policji, zeby samotne kobiety nie zatrzymywaly
samochodu 1nie otwieraly drzwiczek przy nieznajomym
mezczyznie.  Zapomniala o wszystkim  z wyjatkiem
gotujacej si¢ wniej ztosci iw chwili gdy mezczyzna
znalazt si¢ obok jej samochodu, otworzyla je bez wahania
1 wysiadla, trzgsac si¢ z irytacji i oburzenia.

— Nie wiem, czy pan wie, co pan robi? Co pan sobie
wyobraza?! — zaczela, przypuszczajac atak. — Ale jesli cho¢
przez chwile mys$li pan, ze cieszy mnie takie idiotyczne,
szczeniackie zachowanie, to jest pan w bigdzie. Powaznie
mysle o doniesieniu na pana na policje, ale podejrzewam,
ze panska biedna zona itak musi wiele wytrzymywac.
Panskie zachowanie jest dla niej idla panskich dzieci
w najwyzszym stopniu krepujace, ale co§ mi si¢ wydaje, ze
to pana nic a nic nie obchodzi. — Elspeth wzigla gleboki
oddech i kontynuowata: — Mgzczyzni pana pokroju nie
przejmuja si¢ takimi rzeczami. Nie przypuszczam, zeby
kiedykolwiek zaprzatal pan sobie glowg czyms$ lub kims
z wyjatkiem siebie. Jes$li chce pan ustysze¢ moja opini¢
o panu, to powiem, ze jest pan obrzydliwy, obrzydliwy
1 godny pogardy, 1jesli natychmiast nie przestanie pan
mnie $cigac, to naprawde udam si¢ na policje.

Wyglosiwszy swoja mowe, Elspeth stwierdzita
nagle, ze drzy zaré6wno ze zlosci, jak 1z dziwnego
podniecenia.

Mezczyzna stal przed nia w pozie niewrdzacej nic
dobrego, wigc nie bylaby zdziwiona, gdyby nagle ja
chwycit. Widziala, jak zaciska i rozluznia dlonie. Nie ulega
watpliwosci, ze odkrycie, ze jego osobliwe zaloty nie robia
na niej wrazenia, zirytowato go. Céz, dobrze mu zrobi
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swiadomos$¢, ze nie kazda kobieta, ktora sobie upatrzyt,
padnie mu do stop z uwielbieniem i wdzigcznoscia.

Mimo ze miata racje, nagle zaczeta si¢ zastanawiac,
czy dobrze zrobita, drazniac nieznajomego. Byli
praktycznie sami, a on wygladal na silnego. Uzmystowila
sobie z lgkiem, ze na tym odludziu mogltby wszystko zrobié¢
1 nikt by go nie powstrzymat. Powinna natychmiast wsias¢
do samochodu 1iodjecha¢, zanim stanie si¢ co$
nieodwracalnego.

Szybko zajeta miejsce za kierownica 1 zatrzasngla
drzwi. Mgzczyzna podszedt jeszcze o krok ipowiedziat
co$, czego dobrze nie ustyszata, bo jego stowa zagluszyta
przejezdzajaca obok cigzarowka.

Byta zadowolona, zauwazywszy, ze kiedy w koncu
udalo si¢ jej wilaczy¢ do ruchu, skrgcil w przeciwnym
kierunku. Niewatpliwie szybko zorientowal si¢ w swojej
pomylce. To dobrze, stwierdzita w duchu. Moze
w przysztosci dwa razy si¢ zastanowi, zanim narazi jakas$
nieszczegsna kobiete na swoje aroganckie zachowanie.

Dojechawszy do wsi, zatrzymata si¢ na miejscowej
stacji benzynowej, ktora, jak pamigtata, byla o tej porze
otwarta.

Mimo wysitkow Peterowi wcigz nie udalo si¢ jej
przekona¢ do picia czarnej kawy, a wiedziata, ze rodzice
pija tylko mleko od wtasnych kéz.

Postd) na stacji benzynowej trwat dluzej, niz
planowata. Wtasciciel byt przyjacielem jej rodzicoéw
1 chciat chwile porozmawia¢. Wsiadla z powrotem do
samochodu, gdy zapadt juz zmierzch.

Nic nie szkodzi, pomyslala. Od domu dzieli ja
zaledwie kilka kilometréw, a na drodze praktycznie nie ma
ruchu.
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Cieszyla si¢ wglebi duszy, ze wraca. Bylo
w hrabstwie Cheshire co$ szczegélnego — pigkne, czyste
1 schludne okolice, pastwiska, pola uprawne, ktore
dostarczaty plonéw od czasu, gdy wyladowali tu
Rzymianie i zbudowali Chester.

Gdy skrecita w waska drozke prowadzaca do domu,
uruchomita automatyczne oswietlenie. Zwolnita
odruchowo 1ipatrzyla na nie zuczuciem milego
zaskoczenia. Od kiedy rodzice si¢ tu wprowadzili, radzila
im zainstalowanie dla bezpieczenstwa takich $wiatel,
argumentujac, ze przeciez dom moze pas¢ tupem ztodziei.
Ojciec jednak nigdy nie zdawal si¢ bra¢ do serca jej rad.
Juz dawno wyzbyta si¢ zludzen, Zze uzna ten pomyst za
sensowny.

Teraz okazalo si¢, ze byla w biedzie. Nastepna,
réwnie mila niespodzianka byly bezpiecznie zamknigte
w ogrodzeniu na padoku kozy, ktore zazwyczaj panoszyly
si¢ na drodze, stwarzajac zagrozenie dla nieuwaznych
kierowcow.

Gdy zblizata si¢ do domu, styszata szczekanie psow
iogarnglo ja znajome uczucie oczekiwania i niepokoju
zarazem.

Weciaz jaka$ jej czastka tgsknila za zyciem na wsi
1 beztroska  dziecinstwa, ale ilekro¢ przyjezdzala,
dowiadywata si¢ o kolejnych tarapatach, w jakie
wplatywali si¢ rodzice z wlasciwa dla siebie tatwoscia.

Wjechata na podworze i z irytacja zaparkowata obok
czerwonego samochodu powalanego blotem, ktory
zapewne byt tym nowym, niedawno kupionym, o ktorym
matka wspominala jej przez telefon.

Zabtocony czerwony samochod! — powtdrzyta
w mys$lach Elspeth i zastygta w bezruchu.
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Whpatrzyta sig w auto z niedowierzaniem
1 konsternacja. To niemozliwe!

Drzaca reka otworzyla drzwi samochodu, modlac
si¢, aby byt to tylko zbieg okolicznosci. Podniosta glowe
iujrzata barczysta sylwetke. Byt to ten sam megzczyzna,
ktorego spotkata wezesniej.

Nieznajomy zatrzymat si¢ 1 w milczeniu popatrzyt
na Elspeth. Z mniejszej odlegtosci nie wydawal si¢ tak
bardzo przystojny, jak sadzita przedtem. Ostry, orli nos byt
lekko zakrzywiony po dawnym ztamaniu, co dodawato mu
uroku.

Elspeth poczuta irracjonalny i mimowolny zal, ze
z powodu ciemno$ci nie moze dostrzec koloru oczu. Co
mnie obchodzi, jakie on ma oczy? — zganila siebie
natychmiast. Bardziej ciekawito ja, co on tu robi.

Nie zaczekawszy na wyjasnienia, o§wiadczylta mu,
co mysli ojego zachowaniu, cedzac stowa ostrym,
stanowczym tonem wilasciwym nowoczesnej kobiecie, za
jaka si¢ uwazata. Kobiecie, ktora doktadnie wie, jak sobie
radzi¢ z takimi me¢zczyznami.

Gdy zrobita pauze, by zaczerpna¢ tchu, uzmystowita
sobie z oburzeniem, ze zadne z rodzicoOw nie wyszlo, by ja
wesprze¢ w kidtni z obcym. Tymczasem on zamiast
wyglada¢ na zawstydzonego sluszna reprymenda, patrzyt
lekcewazaco.

— Nie chcialem przerywaé tyrady — powiedzial, gdy
na moment przestala mowic. — Zreszta podoba mi si¢ ten
spektakl. Twoi rodzice nigdy nie wspominali, ze grasz
w teatrze amatorskim...

Elspeth wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi
oczami.

— Moi rodzice? — spytata zbita z tropu. — Pan ich
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zna?

— Tak. Prawd¢ powiedziawszy... Postuchaj, moze
wejdziemy do $rodka 1 porozmawiamy jak ludzie?

Elspeth patrzyla na niego w ostupieniu. Gdzie sa
rodzice? — zastanowita si¢. Dlaczego ich nie ma?

— Mam wej$C... — wyjakata, oszotomiona.

—Uhm. Chgtnie zrobi¢ sobie przerwg w pracy.
Zamierzalem umy¢ samochdd twojej matki, ale chyba nie
muszg si¢ z tym spieszyc.

—Ten... ten... to auto nalezy do mojej matki? —
wybakala.

—Uhm. Zamierzata kupi¢ maly hatchback, ale
zobaczyta w salonie ten 1od razu si¢ w nim zakochata.
Powiedziala, Zze na pewno bedziesz zgorszona 1 nie
omieszkasz jej o tym powiadomic.

Elspeth poczula si¢ zdradzona. Zaczglta si¢
zastanawia¢, jak matka mogla tak spoufali¢ si¢
znieznajomym, gdy nagle zrozumiata 1 sptongla
rumiencem.

—Kiedy pan za mna jechal.. zobaczyl mnie na
drodze... wiedzial pan, kim jestem? — spytata, z trudem
wydobywajac z siebie glos.

Modlita si¢ wduchu, zeby nie odpowiedzial
twierdzaco, a kiedy zobaczyla, ze potakuje ruchem glowy,
zrobito sig jej stabo.

— 0O, tak! Od razu ci¢ poznatem. Prawie si¢ nie
zmienitas. Czekalem na ciebie. Moze to glupie, ale
spodziewatem sig, ze tez mnie poznasz...

Potart brodg 1 wtedy Elspeth ol$nito.

—Ty jeste§ Carter! — zawolala z rozczarowaniem
w glosie.

— Tak — przyznat lakonicznie, a u§miech znikl mu
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z twarzy. — Skoro juz to ustaliliémy, wejdzmy wreszcie do
srodka. Mam za soba dilugi dzien, a oskarzenia o probe
porwania 1zngcania si¢ nad zona, ktorej nie mam, nie
poprawity mi samopoczucia.

Elspeth popatrzyta na dom z niepokojem.

— (Gdzie sa moi rodzice? — spytata gwattownie.

— Wiasnie to chciatem ci powiedzie¢... Zdecydowali
si¢ wyjecha¢ kilka dni wcze$niej ipo drodze do
Southampton spgdzi¢ trochg czasu ze starymi przyjacidimi.
Wyruszyli dzi§ rano. Prosili, zebys$ si¢ o nic nie martwila.
Obiecatem, ze bede tutaj, kiedy przyjedziesz, by wszystko
ci pokaza¢. To dlatego miatem nadziejg, ze ci¢ zatrzymam
wczesniej. Jechalem akurat do Knutsford z warzywami dla
restauracji, ktora zaopatrujemy, ale...

Nagle Elspeth uswiadomita sobie, jak idiotycznie si¢
zachowata. Carter bynajmniej jej nie $cigal. Co wigcej, juz
zdazyt wkrasc¢ si¢ w taski jej rodzicow!

Zawiedziona, ze na nia nie zaczekali, zignorowata
go, odwrocila si¢ 1 skierowata w strong drzwi kuchennych.

Zdziwilo ja, ze sa zamknigte. Wtedy Carter wyminat
ja, wlozyt klucz do zamka i otworzyt drzwi.

—Drobny  $rodek  ostroznosci, do  ktérego
przekonatem twoich rodzicow. Sa bardzo nieostrozni —
wyjasnit.

— Tak... Sa zbyt ufni... — przyznata znaczaco Elspeth.

Dlaczego nagle poczuta si¢ w swoim rodzinnym
domu jak intruz? — zastanowita si¢. Czyzby przez Cartera?

Nie miata sily si¢ teraz nad tym zastanawiac.
Rozbolata ja glowa. Poczula si¢ zmegczona i zniechgcona.
Zatesknita za matka, ktéra by ja uspokoita, podajac
filizanke herbaty i1 kromke domowego chleba. Do oczu
naplynely jej tzy zmegczenia i frustracji.
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Przetarta je szybko r¢ka. Wielkie nieba, pomyslata
Elspeth, nie ptakata od czasu epizodu z Sophy i na pewno
nie zamierza teraz, na oczach tego okropnego mezczyzny.

Przeszta szybko obok niego 1 skierowata si¢ ku
schodom. Zanim jednak weszla na gorg, odwrocita si¢ do
Cartera 1 powiedziata:

—Coz, to uprzejme ztwojej strony, ze mnie
przywitale$ i przekazale§ wiadomo$¢ od rodzicéw. Zostaw
mnie teraz sama, proszg. Jestem zmgczona. Pojde prosto na
gore 1 polozg sig spac.

Nie czekajac, jak Carter zareaguje, zaczgta wspinad
si¢ po schodach. Chciata tylko jednego — zeby wreszcie
opuscit dom 1 udat si¢ tam, gdzie mieszka. Powinien sig
cieszy¢, ze nie doniosta na niego policji, po tym jak ja
ngkatl. Zagryzla warge, nie chcac sobie nawet wyobrazad
sceny w komisariacie, gdyby to zrobita. Byla pewna, ze
Carter z rozkosza ujawnitby jej tozsamos$¢ i wysztaby na
kompletna idiotke.

Z drugiej jednak strony musiat sobie zdawac sprawg,
ze go nie pozna. Ostatni raz widzieli si¢ przed ponad
dziesieciu laty. Nie mial jeszcze wtedy gestej brody
1 bujnych wlosow, ktore nadaty mu niebezpieczny wyglad.

Oby tylko rodzice w pore uswiadomili sobie jego
prawdziwa naturg, pomyslata Elspeth. Nie wiedziata
jednak, co mysle¢ o tej sytuacji. Nadal byto jej przykro, ze
tak bardzo rozbawila go swoim zachowaniem, i nie mogla
zrozumie¢ dlaczego.

Otworzyta zdecydowanym ruchem drzwi do pokoju
goscinnego. W domu byly cztery sypialnie, ale jak
dotychczas rodzice zdazyli urzadzi¢ tylko dwie. Gdy
weszla 1 zapalita §wiatlo, zatrzymata si¢ skonsternowana.

Na oparciu krzesta wisiala meska marynarka, na
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podlodze lezata para adidasow, na biurku bylo peto
porozrzucanych gazet, ana 16zku walaly si¢ ubrania...
meskie ubrania.

— Wybacz, powinienem ci¢ uprzedzi¢ — dobiegl ja
ztylu glos Cartera. — Twoi rodzice prosili, zebym si¢
wprowadzit na czas ich nieobecnosci. Twoja matka
powiedziata, ze zapewne bedziesz wolata korzysta¢ z ich
pokoju, przy ktérym jest tazienka.

— Ty tutaj teraz mieszkasz? — Elspeth nie wierzyta
wlasnym uszom. To wszystko zakrawato na jaki$
niesmaczny zart.

— Tak.

— Alez nie ma takiej potrzeby. Przyjechatam, zeby
zajac si¢ wszystkim.

— Twoja matka uwaza, ze potrzebujesz wypoczynku.
Martwita sig, ze to moze by¢ dla ciebie za duze obciazenie.
A skoro twoi rodzice byli tak uprzejmi, zeby mi
zaoferowa¢ pokoj goscinny, dopoki nie znajde sobie
jakiego$ lokum, wydawato mi sig, ze mogg zrobi¢ dla nich
przynajmniej tyle, zeby doglada¢ gospodarstwa w czasie
ich nieobecnosci.

Elspeth nie mogla wto uwierzy¢, ale nie
protestowata. Z uniesionym czolem udata si¢ do sypialni
rodzicow.

Jak oni mogli to zrobi¢, nie powiedziawszy ani
stowa? Przeciez musieli sobie zdawaé sprawg, jak sig
bedzie czula.

Wzieta gleboki, uspokajajacy wdech. Nie dos¢, ze
upokorzyta sig, to jeszcze musiata spa¢ z nim pod jednym
dachem. Nie rozumiala, dlaczego matka nie ufa jej na tyle,
by powierzy¢ opiekg nad gospodarstwem. Carter dobrze
sobie ztego zdawal sprawe izapewne odczuwal z tego
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powodu nie lada satysfakcje.

Teraz moze i si¢ z niej $mieje, ale juz niecbawem to
ona zatriumfuje. Dopilnuje, Zzeby Carter opuscit dom.
Zwykta wzmianka otym, Ze jest zar¢czona, aon jest
kawalerem, powinna wystarczy¢. Z pewnos$cia zorientuje
si¢, jak niestosowne jest przebywanie ich dwojga pod
jednym dachem. Nawet jes$li jej naiwni, oderwani od
rzeczywistosci rodzice nie zdaja sobie z tego sprawy.

Moze wyobrazal sobie, ze oszukanie rodzicow
bedzie bardzo proste, ale ona mu pokaze, ze si¢ mylit.

Ta mys$l poprawita jej humor, ale juz po chwili
ogarngta ja senno$¢. Czas spaé, pomyslala, by jutro mieé
sil¢ na kolejna odstong konfrontac;ji.

Ziewngla przeciagle i cicho westchngla.
Przypomniala sobie, ze walizka wciaz jest w samochodzie,
ale bardzo nie chciala po raz kolejny spotka¢ Cartera.
Postanowita poczeka¢ do jutra. Na t¢ noc wilozy jedna
z koszul matki.

Jak rodzice mogli co$ podobnego zrobi¢? — wciaz
nie mogta si¢ nadziwi¢. Jak mogli wyjecha¢, nic nie
powiedziawszy... Zapewne chcieli uniknaé jej gniewnej
reakcji na wies¢ o wspotlokatorze...

Na mys$l o Carterze znowu poczuta wstydliwe
wypieki na policzkach. Zta na siebie, ze byta tak ghupia,
otworzylta jedna z szuflad w staro§wieckiej komodzie, ktora
matka odziedziczyta po rodzicach, iwyjeta pierwsza
z brzegu nocna koszulg.

Byly z matka prawie réwnego wzrostu i podobne;j
figury, cho¢ matka nosita nieco wigkszy rozmiar i zawsze
uwazata, ze Elspeth jest za szczupta.

Bez ciagtej pokusy cudownej kuchni nietrudno byto
nabra¢ nawyku jedzenia lekkich, ale zdrowych dan.
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Najczesciej jadata sama, tak ze czasami wspominata
z nostalgia positki dziecinstwa, zwlaszcza $niadanie, gdy
ojciec wracat z wczesnego obchodu farmy 1 zasiadali we
trojke do stotu.

Rodzice zawsze mieli sobie wiele do powiedzenia.
Mimo ze zyli na wsi, zywo interesowali si¢ wszystkim, co
dziatlo si¢ na $wiecie. Gdy ona otrzymata propozycje
awansu w banku, jako pierwsi zachecali do jej przyjecia,
cho¢ ta decyzja wiagzala si¢ z wyjazdem.

Najpierw rozpaczliwie za nimi tesknita i czasami
wstydzita si¢ przyznaé, ze nawet teraz budzila si¢ rano,
zdezorientowana kierunkiem §wiatta padajacego do pokoju.

Przygotowala si¢ do snu wladnej 1bardzo
praktycznie urzadzonej tazience, ktéra zaprojektowali
i wykonali miejscowi rzemie$lnicy. Zawsze byta pod
wrazeniem, jak dobrze udato im si¢ zagospodarowa¢ kazdy
centymetr przestrzeni.

Na zewnatrz niespodziewanie rozbtysty Swiatla
bezpieczenstwa i ustyszata, jak Carter nawoluje psy ojca.

Jego glos dobiegat przez uchylone okno.

— Chodzcie, sprawdzimy szklarnie.

Elspeth wstrzymata oddech, stuchajac oddalajacych
si¢ krokow.

Dlaczego ja to spotkato? Dlaczego los uznal za
konieczne, zeby zrobita z siebie taka idiotke?

Westchnawszy, wdrapala si¢ na  wysokie
staroswieckie toze. Rozkoszujac si¢ chtodem Inianych
przescieradetl o delikatnym lawendowym zapachu, czekata
na sen.
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ROZDZIAL TRZECI

Elspeth z niesmakiem ogladata rzeczy, ktore zdjgta
z siebie poprzedniego wieczoru, dochodzac do wniosku, ze
nie postapita rozsadnie, kiedy zdecydowala, zeby Carter nie
przynosit jej walizki.

Styszala, ze jakie§ dziesie¢ minut temu wotat psy.
Byta bardzo zdziwiona, ze dopiero jego glos ja obudzil.
Zawsze byla rannym ptaszkiem, aprzed chwila
z zaskoczeniem stwierdzila, ze juz jest dobrze po siodme;.

Teraz jednak, gdy Cartera nie ma, nadarzyla si¢
Swietna okazja, zeby zej$¢ na dot 1 wzia¢ z auta walizke.
Postanowita si¢ przebra¢, zanim o$wiadczy mu, ze
powinien niezwltocznie si¢ wynie$¢. Byta absolutnie pewna,
ze gdy zwrdci mu uwage na niestosowno$¢ sytuacji, nie
bedzie miat innego wyjscia, jak przyznac racje.

Poranne stonce ogrzato juz kamienne plyty, ktorymi
bylo wylozone podworze, tak ze Elspeth, idac z kuchni do
samochodu, zprzyjemno$cia po nich stapata. Szybko
chwycita za klamkeg od strony kierowcy, ale stwierdzita, ze
drzwi sa zamknigte. Kto to moégt zrobi¢? Zagryzata
zmartwiona warge, wiedzac, jak Peter zareagowalby na taki
przejaw glupoty. Mial istng obsesj¢ na punkcie
bezpieczenstwa, co nieraz wydawato si¢ jej bardzo
irytujace.

Szczekanie podnieconych psow wyrwalo ja
z zamyslenia. Odwrociwszy si¢, odparta ich atak radosnego
powitania, przykucajac, zeby pogtaska¢ obie suczki.

Peter nie tolerowal zwierzat domowych, zwlaszcza
dlugowlosych, przesadnie entuzjastycznych 1 troche
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niezdyscyplinowanych psow. Moze jesli kiedy$ beda mieli
dzieci, zdota go przekona¢, zeby zmienit zdanie. Nie
wyobrazala sobie dziecinstwa bez radosci obcowania ze
zwierzetami.

Wilasnie miata si¢ podnies¢, gdy uprzytomnita sobie,
ze psy nie wrocity na podworze same. Cale powietrze uszto
jej z pluc na widok stojacego przed nig Cartera. Patrzyl na
nig z nieprzeniknionym wyrazem twarzy.

Tego dnia mial na sobie znoszone dzinsy
wpuszczone w buty zcholewami 1wyblakla sztruksowa
koszulg, ktora sadzac po ledwo dopinajacych si¢ na piersi
guzikach, musiata w praniu nie tylko straci¢ kolor, ale
rowniez si¢ zbiec.

Elspeth instynktownie zmierzyta wzrokiem sylwetke
Cartera 1 zatrzymala si¢ na jego biodrach.

Z%a na siebie za te reakcj¢ postanowila czym predze;j
wstac, ale nie zauwazyla, ze jeden z psoOw nastapit tapa na
brzeg nocnej koszuli.

Spojrzata w dot, zeby sprawdzi¢, dlaczego nie moze
si¢ ruszy¢, 1 stwierdzila, ze ukazuje o wiele wigcej ciala,
niz mogla przypuszczac.

Cho¢ nogi, biodra i tali¢ miata szczuple, piersi byty
nadspodziewanie obfite. Kostiumy, ktore wkladata do
biura, byly starannie skrojone, spddnice waskie, a zakiety
dtuzsze i luzniejsze, by zakry¢ ksiaglosci.

Gdy si¢ pochylita, zeby wyciagna¢ brzeg koszuli
spod lapy Bess, niesforny material wykonczony falbanka
zsungt si¢ zramienia, tak ze wygladala niczym
siedemnastowieczna mleczarka, demonstrujaca ciato dla
przyjemnosci swego pana. Zawstydzita si¢ i splongta
rumiencem.

Jak ona, zawsze powsciagliwa i skromna, mogta
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znalez¢ si¢ w takiej sytuacji... Przeciez nie chciata niczego
wigcej, jak tylko odzyska¢ walizki z rzeczami.

Wreszcie udato si¢ jej uwolni¢ spod tap Bess 1 gdy
suczka rzucita zatosne, przymilne spojrzenie, podniosta sig,
sciskajac kurczowo to, co zostato z jej godnosci — tacznie
znocna koszula — i zastaniajac si¢ regkami, spytala
Z gorycza:

— To ty zamknale§ mdj samochod?

— Tak. Bytem pewien, ze sama to zrobisz — padta
pelna dezaprobaty odpowiedz. — Badz co badZz mieszkasz
w Londynie. Musisz zdawaé sobie sprawe, jak czgsto sa
okradane samochody. To, Ze nie mieszkamy w miescie, nie
oznacza jeszcze, ze jesteSmy catkowicie bezpieczni. Tutaj
tez zdarzaja si¢ przestepstwa.

Elspeth nie spuszczala zniego wzroku. W innej
sytuacji bardzo szybko odpartaby te zarzuty, ale teraz miata
na glowie wazniejsze sprawy. Swoje ubranie.

— Coz, jesli byltbys tak uprzejmy 1 dat mi kluczyki...
— zaczela kasliwie, ale Carter zignorowat jej stowa i lekko
zmarszczywszy czoto, podszedt do niej.

Przez krétka chwile mys$lata, Ze ma zamiar jej
dotknag¢, i cofnela sig, opierajac o maske samochodu. Czuta
zapach mydla na jego skorze, ale gdy tylko sobie
uswiadomita, ze jest w tym co$ intymnego, wzdrygnela si¢
zszokowana staboscia swego ciata.

—Na twoim miejscu nie statbym tu zbyt dlugo —
powiedziatl Carter ostrzegawczo. — Stonce jest wyjatkowo
ostre, aty masz jasna cerg, poza tym sadzac po twoim
wygladzie, nie jeste§ przyzwyczajona do wystawiania si¢
na dzialanie promieni stonecznych.

Na chwil¢ Elspeth zabrakio stéw. Co on sobie
wyobraza! Przeciez nie jest juz dzieckiem. Otworzyla
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wreszcie usta i zwrdcila na Cartera chtodne spojrzenie.

— Dzigkuj¢ za radg, ale naprawdg nie potrzebuj¢ jej —
oswiadczyta rownie chtodnym tonem. — Po pierwsze, nie
ma jeszcze dsmej 1 poparzenie stoneczne o tej porze raczej
mi nie grozi, a po drugie, wysztam tylko po to, zeby wziaé
z samochodu walizkg. Gdyby nie fakt, ze uznale§ za
stosowne zamkna¢ auto na klucz, nie statabym tu teraz.
Badz wigc tak dobry i powiedz mi, gdzie sa kluczyki...

Zdawala sobie sprawg, ze w miarg, jak mowita, jej
glos stawat si¢ o kilka tonow wyzszy niz zazwyczaj i to ja
dodatkowo irytowato. Gdzie si¢ podzial spokoj
iopanowanie,  zktorych  slyngla? —  pomyslata
z niepokojem.

Carter tymczasem stat naprzeciw niej niewzruszony,
jakby nie rozumiejac powodu, z ktorego si¢ uniosta.

— Walizka... — zaczal. — Wczoraj wieczorem
wyjalem ja z samochodu. Jest w holu. Gdy robiac ostatni
obchod, zobaczyltem ja w aucie, od razu pomys$latem, ze
rano najprawdopodobniej bedziesz jej potrzebowata.

Krotki, ale wymowny rzut oka na pozyczona od
matki koszule¢ nocna sprawil, ze Elspeth natychmiast
poczula si¢ nieswojo, u§wiadomiwszy sobie wlasng nagosc¢
pod cienka tkanina.

Ta sytuacja zaczyna si¢ robi¢ absurdalna, pomyslata.
Musi za wszelka ceng przesta¢ tak histerycznie reagowaé
na obecno$¢ tego mezczyzny. Zapomnie¢ o tym, co
wydarzylto si¢ wczoraj 1 uwolni¢ od uczucia upokorzenia.

Skumulowane emocje staty si¢ nie do poskromienia.
Po raz pierwszy wswoim dorostym zyciu Elspeth
doswiadczyta silnej pokusy, zeby rzuci¢ czym$§ w swego
przesladowcg albo si¢ rozptakac.

Swiadomo$¢, ze Peter zareagowalby z niesmakiem
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1 zgorszeniem, bynajmniej jej nie ukoita. Nie cierpiat braku
opanowania i okazywania uczu¢.

Postanowita czym predzej uciec. Odwrocita si¢ na
pigcie i pomaszerowata z powrotem do domu.

Czuta na sobie wzrok Cartera i starata si¢ i8¢ jak
najszybciej, ale dtuga koszula nocna i rado$nie dokazujace
psy utrudnialy krok. Znalaziszy si¢ wreszcie w $srodku
stwierdzila, ze drzy, regce ma zacisnig¢te w pigsci, a czoto
napig¢te, jakby obejmowala je Zelazna obrgcz. Dlaczego
teraz si¢ rozkleja, skoro stawiala czoto tylu trudnym
sytuacjom w pracy? Czyzby to wszystko z powodu jednego
niezno$nego me¢zczyzny? — zastanowita sig.

Gdy weszta do kuchni, papuga na jej widok
zaskrzeczala przerazliwie:

— Trzymaj swoje majtki, dziewczyno!

To byta kropla, ktora przelata czarg goryczy. Elspeth
bez zastanowienia zblizyta si¢ do ptaka.

— Dla twojej informacji, nie mam majtek, a jesli nie
zamilkniesz, skrgcg ci ten chudy kark iupieke cig
w piekarniku, ty... ty szowinistyczne ptaszysko —
powiedziata groznie.

Uslyszata za soba zduszony $miech 1 zorientowata
sig, ze Carter stoi tuz za nia. Gdy odwrdcita glowe,
odchrzaknat.

— E... nie robitbym tego. — Wskazat na papuge. —
Twoja mama bardzo ja lubi.

— Moze, ale nie ja — mrukneta Elspeth, przenoszac
spojrzenie z Cartera na.

Znalazta w holu walizke i zaniosta ja na gore.
Wzigla prysznic i wybrata ubranie, ktore miato pomoc jej
odzyska¢ pewno$¢ siebie. Wlozyla §wiezo wyprasowana
kremowa bluzkeg 1 elegancki granatowy kostium w prazki.
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Rzadko go nosita, poniewaz Peter uwazat spddnicg za
zdecydowanie za krotka. Przestrzegl nawet, zeby nie
wktadata jej, gdy pojada z wizyta do jego rodzicow. Matka
Petera uwazata, ze damy nie nosza spddnic, ktore koncza
si¢ wezesniej niz dziesig¢ centymetrow przed kolanem.

Elspeth zirytowala bardzo ta uwaga. Tym bardziej
ze kostium okazat si¢ rewelacja. Gdy pierwszy raz przyszia
wnim do biura, otrzymala nadspodziewanie duzo
komplementow od kolegéw. Nie zeby byla prézna. Teg
ceche przypisywala raczej plci meskiej, ale bytoby mito,
gdyby Peter zauwazyl, jak dobrze w nim wyglada. Mogtby
cho¢ raz posta¢ w jej strong dtugie, petne zainteresowania
spojrzenie, jakim nieraz obdarowywali ja mtodzi
mezczyzni pracujacy w biurze.

To bylo jednak absurdalne pragnienie. Juz dawno
stwierdzita, ze o stabilnosci relacji damsko-mgskich
stanowi co$ wigcej niz tylko pozadanie i uroda. Ona 1 Peter
byli tego najlepszym przyktadem — kazdy to mowil.
Dlaczego jednak coraz bardziej doskwieral jej brak
czulo$ci?

Jednego byta pewna — Peter nie zgodzilby sig, zeby
mieszkala w jednym domu z Carterem. Nie zpowodu
braku zaufania, ale z obawy przed reakcja matki, ktora
zpewno$cia bylaby oburzona. Od czasu do czasu
przyjezdzata do Londynu, sktadajac im, jak to okreslala,
»spontaniczna wizytg”. Elspeth wiedziata jednak, Ze pani
Holmes sprawdza, czy nadal mieszkaja osobno.

Matka Petera potgpiala pary mieszkajace razem
przed slubem. Kiedy$ powiedziata Elspeth, ze mgzczyzni
sa stabi. Do kobiety nalezy zadbanie o to, zeby przyszly
maz darzyt ja takim szacunkiem, by nawet przez mys$l mu
nie przeszta podobna propozycja.
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Elspeth cho¢ rozumiata to poczucie godnos$ci, to
najczgscie] nie zgadzata si¢ z matka Petera. Inaczej
pojmowata wzajemny szacunek w zwiazku. Rzadko jednak
miala odwage przyzna¢ si¢ do tego, ze czasami bardzo
pragneta, by Peter zaproponowat wspodlna noc.

Fakt, ze te szalone mysli nachodzily ja zawsze po
wizycie w domu rodzicow, sklaniat ja do zastanowienia,
czy Peter nie ma racji, ze rodzice maja na nia zty wpltyw.
Wiedziata, ze nie pochwala ich zbyt swobodnego
1 niefrasobliwego podejscia do zycia.

Raz sprobowata ich broni¢, argumentujac tym, jak
bardzo sa szczesliwi, ale Peter poczut si¢ tak urazony, ze
szybko zaniechatla rozmowy. Zawsze zreszta miata
wrazenie, ze zycie jej rodzicoOw jest pelne ciepta 1 radosci,
podczas gdy ona z Peterem niezwykle rzadko spontanicznie
si¢ $miali.

Wyrwata si¢ z potoku mysli 1 kontynuowata poranna
toalete. Uczesata starannie wlosy, natozyla dyskretny
makijaz, pomalowata wargi delikatna szminka i udala si¢
do kuchni.

Po wyjsciu z pokoju zatrzymala si¢ jeszcze na
moment 1odetchngla gleboko. Uzbrojona teraz we
wszystkie atrybuty wizerunku pewnej siebie kobiety,
postanowita szybko przeja¢ kontrolg nad sytuacja
1jednoznacznie da¢ Carterowi do zrozumienia, ze nie
zamierza tolerowac jego obecno$ci w domu.

Odczuwata tez silng pokuse, zeby mu powiedziec,
ze rodzice popelnili btad, zostawiajac go tutaj. Zwlaszcza
ze ona sama $wietnie sobie poradzi w gospodarstwie bez
jego pomocy. Opanowata si¢ jednak, uprzytomniwszy
sobie konsekwencje porazki. W koncu to zrédio utrzymania
jej rodzicow. A jesli cokolwiek poszioby nie tak... —
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pomyslala z trwoga.

Jeszcze raz wzigta gleboki oddech i otworzyta drzwi
do kuchni.

Carter wlasnie nalewatl kawe do dwoch kubkow.
Podniost gtowe, gdy wchodzita.

—Dobrze, ze jeste§ — odezwat sig. — Wiasnie
chciatem pdjs¢ na gore 1powiedzie¢ ci, ze $niadanie
gotowe. — Zatrzymal na niej wzrok i zmarszczyt brwi. —
Nie wiedziatem, ze gdzies$ si¢ dzisiaj wybierasz — dodal.

— Ja? — popatrzyla na niego gniewnie. — Nigdzie si¢
nie wybieram, ale ty tak. — W jej glosie pobrzmiewal
agresywny ton.

Carter odstawit dzbanek z kawa.

— Masz zamiar chodzi¢ tutaj w tym stroju? — spytat
z niedowierzaniem, nie reagujac na prowokacyjne stowa. —
Doradzatbym raczej dzinsy...

—To, co noszg, nie ma nic wspolnego ztoba —
westchnela.

— W porzadku, nie ma powodéw do zdenerwowania,
zwlaszcza przed $niadaniem. Nerwy zle wplywaja na
trawienie. Chodz i usiadz przy stole. Wszystko juz gotowe.
Twoja matka powiedziata mi, ze bardzo lubisz owsiankg.

Elspeth wytrzeszczyta oczy ze zdziwienia.

— Nie znoszg owsianki — wycedzila przez zaci$nigte
zgby. — I nigdy nie jem $niadania.

— A powinna$. Twoja matka ma racjg, jeste$ za
szczupta — ciagnal Carter niezrazony jej irytacja. —
W kazdym razie w niektorych miejscach — dodat
Z rozmarzeniem.

[ znowu poczuta si¢ lekcewazona. Co wigcej
przypomniata sobie z zazenowaniem, ze przecieZz na
podwodrzu dekolt koszuli zsunat si¢ nizej 1 odstonit obfite,
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ksztattne piersi. Zalata jq fala goraca, siggajac twarzy, ktora
zaczerwienila si¢ gwattownie.

— Chcg z toba porozmawia¢ — powiedziata, gdy juz
troche ochtoneta.

— Naprawde? A wigc siadaj. Mam ochotg zjesc
$niadanie, nawet jesli ty nie masz.

Przysunat jej krzesto. Usiadla, nie chcac si¢ z nim
sprzecza¢ Ww tej sprawie, 1obserwowata zodraza, jak
zaczyna z apetytem wcina¢ owsianke z jednej ze stojacych
na stole miseczek.

Skad matce przyszio do glowy powiedzie¢ mu, ze
lubi to paskudztwo? Wiedziata przeciez, ze nie znosi
owsianki. Dlaczego w ogo6le matka rozmawiata o niej
z Carterem?

— A wigc stucham, o czym chciata$ porozmawiac? —
zagadnat.

— Chcg, zebys$ sie stad wyprowadzil — powiedziata,
przybrawszy mozliwie najbardziej oficjalny wyraz twarzy.
— Znajdz sobie inne mieszkanie. W kazdym razie na czas
nieobecnosci moich rodzicow. Zdajesz sobie sprawg, jakie
powstang plotki, jesli zostaniemy tu oboje. Podejrzewam,
ze rodzice wyjezdzali w takim pos$piechu, ze nie zdazyli
sobie uswiadomic, jak bardzo krgpujaca dla mnie moze by¢
twoja stata obecnos¢ w domu.

— Krepujaca? — Carter rzucit jej baczne spojrzenie. —
Nie rozumiem.

Elspeth popatrzyta mu prosto w twarz.

—Jeste§ samotnym megzczyzna... to  znaczy
wolnym... A ja praktycznie jestem zar¢czona.

— Och, chodzi ci o to, ze twoj ,,prawie” narzeczony
mogtby mie¢ co do tego zastrzezenia. Czyzby ci nie ufat?

— Skad takie przypuszczenie? Oczywiscie, ze mi ufa
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— odpowiedziata rozsierdzona. — Peter wie, ze ja nigdy... —
przerwata w pot zdania.

— Co nigdy? — spytat Carter, na chwilg odrywajac si¢
od owsianki, by popatrze¢ jej prosto w oczy. Spojrzenie
jego bursztynowych oczu bylo tak przenikliwe, ze
wywieralo niemal hipnotyczny efekt, sprawiajac, ze
zapomniala wszystko, co chciala powiedzie¢. Zamiast
sktadnie dokonczonego zdania, wyptynat zniej potok
chaotycznych 1 niespojnych stow, ktoére tylko bardziej ja
pograzaty.

— Rozumiem - powiedzial Carter spokojnie, gdy
w koncu umilkta. — Rzecz nie w tym, ze ten twoj ,,prawie”
narzeczony cho¢ na sekund¢ dopusci do siebie mysl, ze
mieszkanie pod jednym dachem ze mna moze ci¢
sprowokowac¢ do upadku moralnego, ale ze obawiasz sig,
ze jego rodzice moga by¢ odmiennego zdania. Jakim on
jest mezczyzna? — spytat z zaciekawieniem. — Czyja opinia
liczy sie dla niego bardziej, jego witasna czy matki? —
Popatrzyt na nig znaczaco i dodat: — Zastandéw si¢ nad tym,
dlaczego nie jesteScie jeszcze oficjalnie narzeczenstwem
albo malzenstwem? Wierz mi, gdybym spotkal kobiete,
z ktora chciatbym spedzi¢ resztg zycia, nie ryzykowalbym,
16zko tak dokladnie, ze nie chciataby znalez¢ nikogo
innego.

— Sugerujesz, ze ja chcg? — Elspeth popatrzyla na
niego oskarzycielskim wzrokiem. — A wigc pozwol sobie
powiedzie¢, ze jeste§ w btedzie. Jestem w stu procentach
zadowolona z Petera.

— Zadowolona — powtorzyl, unoszac brwi. -
Zadowolenie, moja droga Elspeth, jest dobre w starszym
wieku, nie w mtodosci. Nic dziwnego, ze twoj ,,prawie”

45



narzeczony nie ma nic przeciwko temu, zeby$ si¢ zabrala
1 zostawila go samego na kilka tygodni. Jesli zadowolenie
jest stowem najlepiej okreslajacym wasz zwiazek...

— Domyslam sig, ze gdybys$ ty byt prawie zareczony,
nie pozwolilby$ biednej dziewczynie nawet samej wyjs$¢
z domu — powiedziata Elspeth wyzywajacym tonem. — Jesli
jest co$, czego nie moge znie$¢, jest to zaborczy
mezcezyzna.

— Och, nie jestem zaborczy — zaprotestowat Carter. —
Jesli jest sig¢ w stabilnym zwigzku opartym na wzajemne;]
mito$ci, nie trzeba by¢ ani zaborczym, ani zazdrosnym. Ja
tylko zwrdécitem uwage, ze w twoim zwiazku brakuje
namigtnosci. Ale skoro jestes zadowolona...

—Jestem — przerwala mu Elspeth, uswiadamiajac
sobie, jak bardzo odbiegla od gtéwnego tematu rozmowy. —
Ale nie omoim zwiazku z Peterem chcg¢ rozmawiac.
Faktem jest, ze nie mozemy mieszka¢ razem. To
wykluczone.

Czekala w milczeniu, gdy tymczasem Carter pit
kawe 1 przezuwat grzanke. Niemozliwy facet, rozmyslnie ja
irytuje. Nagle zaburczalo jej w brzuchu. Zagryzla warge
rozgoryczona. Co si¢ znig dzieje? — zastanowila sig.
Normalnie nigdy nie je $niadania. Zazwyczaj tez nie traci
panowania nad soba, nigdy nie rozmawia z obcymi
o swoich stosunkach z Peterem, a juz na pewno nigdy nie
demonstruje pétnagiego ciala nieznajomemu mezczyznie.

— Awigc wrocisz do Londynu? — powiedziat
beznamigtnie.

— Nie, nie wrocg — rzucita z wsciektoscia. — To ty
wyjedziesz. Chyba zdajesz sobie sprawg, ze nie mozesz tu
zostac.

— Nie, szczerze mowiac, nie — odrzekt tym razem
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do$¢ ostrym tonem, nagle porzucajac obojgtny, wrecz
niefrasobliwy sposdb zachowania. Patrzyl na nia poprzez
stot przenikliwym wzrokiem. — A jesli chcesz zna¢ moje
zdanie, to powiem ci, ze uwazam twoje obiekcje za
pochodzace co najmniej z epoki wiktorianskiej. Czy ty
naprawde sadzisz, ze w dzisiejszych czasach ktokolwiek,
oprocz drogiej matki Petera, moze okaza¢ chocby
najmniejsze zainteresowanie faktem, ze mieszkamy pod
jednym dachem? Zwtlaszcza ze twoi rodzice wiedza, ze
bedziemy tu oboje 1 ze jestes praktycznie zargczona?

— A wigc nie wyprowadzisz si¢? — Elspeth ponowita
swoje pytanie.

— Nie. Przyrzeklem twoim rodzicom, ze bede miat
oko na gospodarstwo podczas ich nieobecnosci
1 zamierzam dotrzymac¢ stowa. Jesli chcesz zostaé, zostan.
Jesli nie... — Wzruszyl potgznymi ramionami i w tej samej
chwili do Elspeth dotarlo, ze prébuje si¢ jej pozby¢, by
mie¢  swobode dzialania na  szkode rodzicow
1 gospodarstwa.

— Nie wyjade — oswiadczyla, unoszac butnie brodg.

Carter rzucit osobliwe, niemal triumfujace
spojrzenie, jak gdyby zareagowata doktadnie tak, jak tego
chciat... Co on kombinuje? Powinien si¢ zmartwic,
pomyslata Elspeth.

— Dobrze, w ciagu dwdch nastepnych tygodni musze
wzia¢ udziat w kilku przetargach. Przyda mi si¢ pomoc.
W tej sytuacji bedzie znacznie lepiej, jesli tu zostaniesz, na
wypadek gdybym nie zdazyl wroci¢ na wieczorne
podlewanie upraw czy czas dostaw.

Zatozenie, ze ona dostosuje si¢ do jego planow
1 pozwoli mu dyktowac¢, co ma robi¢, ponownie wytracito
ja zrownowagi, ale uznala, Zze nie pozwoli mu si¢
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sprowokowa¢. Byla pewna, ze sprawitoby mu to
satysfakcje.

—Te przetargi, jak rozumiem, dotycza tutejszej
ziemi 1 nieruchomosci, prawda? — spytata jak gdyby nigdy
nic. — Mama wspominata, ze zamierzasz zatozy¢ podobne
gospodarstwo.

— Tak, to prawda. Pracy wystarczy i dla nich, idla
mnie.

Wydawat si¢ czyta¢ w jej myslach, nasunglo sig
Elspeth, ale podejrzewala, ze klamie. Niemozliwe, Zeby
w okolicy bylo az tak duzo restauracji zamawiajacych
zdrowa zywnos¢.

— A zatem zgoda — powiedziat Carter. — Zostajemy
oboje, a gdyby$ miala jakiekolwiek problemy z matka
Petera, zawsze mozesz odesta¢ ja do mnie. Obiecujg
przysiac, ze nigdy nawet mnie nie dotkngtas$ ize twoje
zachowanie bylo nienaganne przez caly czas pobytu —
zakonczyt z usmiechem.

Oniemiala z wsciektosci Elspeth, odwroécita sig,
udajac, ze nic nie styszala. Nie miata watpliwosci, ze lubit
si¢ z nig droczy¢. Z pewnos$cia uwazat za normalne p6js¢
do 16zka z kazda kobieta, ktéra by mu si¢ podobata. Kto$
taki nigdy jej nie zrozumie.

Cate szczescie, ze jest odporna na jego urok. To, ze
kto$ jest bardzo przystojny i ma pigknie zbudowane cialo,
nic dla niej nie znaczy. Liczy si¢ przede wszystkim
charakter . Pomyslata o Peterze, ktory moze nie jest tak
przystojny 1tak odpychajaco meski jak Carter, ale jego
osobowos$¢, jego charakter i mitos¢ do niej... — Przerwata
nagle te rozmys$lania, uzmystawiajac sobie z konsternacja,
ze Peter jest zdominowany przez matke, bywa czasem
matostkowy 1 autorytarny, a mito$¢... Coz, Peter uwazat, ze
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mito$¢ emocjonalna i fizyczna jest zbyt zawodna, by mogta
stanowi¢ fundament stabilnego zwiazku...

Gtos Cartera wyrwat ja z rozmyslan.

—John powinien juz tu by¢ — o$wiadczyt. -
Obiecatem, ze pomoge mu réwnaé grunt na padoku.
Bedziemy tam do lunchu, gdyby$ miata p6zniej ochote na
spacer.

Kiwnat zdawkowo gltowa i wyszedt.
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ROZDZIAL CZWARTY

To oczywiste, ze nie zejdzie na padok, zapewnila
Elspeth sama siebie pot godziny pozniej, gdy rozpakowata
rzeczy, zmyla naczynia po $niadaniu 1 posprzatata
w kuchni. Nagle poczuta przyplyw niewytlumaczalnego
niepokoju, ktory kazat jej podejs¢ do kuchennego okna, po
czym wroci¢ do drzwi.

Bylo mnostwo rzeczy, ktore mogla zrobi¢, zeby
zaja¢ czyms$ mysli.

Dzielnie starala si¢ zignorowac kuszacy ja glos
wewngtrzny, ktory szeptal, ze na dworze Swieci stonce 1 ze
nic si¢ nie stanie, je$li wybierze si¢ na spacer po okolicy.
W konicu powinna dyskretnie sprawdzi¢, jak wygladaja
rutynowe zajgcia  dwoch pomocnikdéw  zatrudnionych
w niepelnym wymiarze godzin przez jej rodzicéw. Nie
musiala zbliza¢ si¢ do padoku. Czyz nie o tej porze
kazdego ranka matka szta otworzy¢ szklarnig, gdy byto
cieplo?

Kiedy stala w drzwiach, zastanawiajac sig, co
zrobi¢, przyszto jej do glowy, ze wlasciwie ma bardzo
mgliste pojecie o prowadzeniu gospodarstwa rodzicow.
Podczas krotkich pobytdw unich starata si¢ na ogét
pomagaé ojcu przy prowadzeniu jego prehistorycznych
ksiag rachunkowych 1 sktoni¢ go do =zastapienia ich
nowoczesnym systemem komputerowym.

Bardzo rzadko udawala si¢ na spacer do szklarni.
Wiedziata, ze rodzice zainwestowali ostatnio w seri¢
foliowych tuneli, ktére pozwola na prowadzenie upraw
przez dhuzszy okres. Maja nadziej¢, ze w tym roku ich
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zyski beda na tyle duze, by umozliwi¢ im wzigcie kredytu
na budowe¢ nowej szklarni. O codziennej pracy fizycznej
jak sianie, sadzenie 1 hodowla wiedziata tyle co nic.

Dochodzita jedenasta. Nie moze spedzi¢ reszty dnia
zamknigta w domu z powodu propozycji Cartera. A jesli on
jest znacznie sprytniejszy, niz przypuszczata, pomyslata
z niepokojem. Moze $§wiadomie zasugerowal, zeby zeszta
na padok, wiedzac, ze po takiej propozycji na pewno
bedzie si¢ trzymac¢ z dala od tego miejsca. Kto wie, czy
wlasnie teraz nie zatruwa ziemi rodzicow chemikaliami.

Powodowana naglym impulsem pobiegla do
frontowych drzwi, ale si¢ zawahata. Nie chciata wzbudzac
podejrzen Cartera.

Jej wzrok padt na dzbanek z kawa 1 nagle ja ol$nito.

Oczywiscie. Gdyby zaproponowata Carterowi
1 mgzczyznie, ktory z nim pracuje, kawe, miataby znacznie
wigksza szansg, zeby odkry¢ jego zamiary.

Skarciwszy sig, ze wczesniej nie wpadla na ten
pomyst i by¢ moze pobudzita jego czujnosé, zaczeta parzy¢
sSwieza kawe.

Niekiedy trzeba wbrew wtasnej naturze uzy¢ troche
podstgpu idyplomacji, zeby pozwoli¢ mezczyznie,
zwlaszcza takiemu jak Carter, mys$le¢, ze wygrat.
Postanowita udawac¢ sklonna mu si¢ podporzadkowaé
i slucha¢ jego zalecen. Badz co badz nie robi tego dla
wtlasnej korzysci, ale dla dobra rodzicow.

Pracowali tak ciezko, zeby zalozy¢ niewielkie
przedsigbiorstwo, ze byliby zrozpaczeni, gdyby wszystko
stracili. Od niej teraz zalezalo, zeby do tego nie doszto.

Peter mial absolutnie racjg¢, gdy wuczulil ja na
niebezpieczenstwo czyhajace ze strony Cartera. Sttumita
wigc poczucie winy, ktére powstalo wraz z pomystem na
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ten maly podstep. Zawsze szczycita si¢ swoja uczciwoscia
idraznito ja, ze bedzie musiala zachowywaé sig
nieszczerze.

Zmarszczyta czoto 1raz jeszcze przeanalizowata
motywy swego postgpowania. Nastepnie znalazta duzy
termos 1 napetita go kawa, i1 jakby dla zrekompensowania
sobie matego poczucia winy siggneta po puszke
z domowymi babeczkami, przekroita je 1 posmarowata
mastem.

Witlozytla wszystko do jednego zkoszy, ktorych
w domu bylo bez liku, otworzyta tylne drzwi i juz miala
wyj$¢, gdy nieoczekiwanie zaskrzeczata papuga.

— Patrz pod nogi! Patrz pod nogi!

Od chwili gdy Carter wyszedl, ptak siedziat tak
cicho, ze Elspeth juz zapomniata o jego obecnosci.

Grube $ciany domu imale okna sprawialy, ze
w §rodku panowal mrok i chtéd nawet w najgoretsze letnie
dni. Gdy wigc =znalazla si¢ na dworze, zamrugala
powiekami i musiata przez chwile przyzwyczaja¢ si¢ do
blasku stonca.

Widocznie tylko jeden z pséw ojca towarzyszyt
Carterowi, bo drugi za wzajemnym psim porozumieniem
postanowit zosta¢ na strazy przy bramie prowadzacej na
podworze. Kierujac si¢ nawykami 1 instynktem swej rasy,
lezal wcieniu poza zasiggiem wzroku o0sob, ktore
zblizatyby si¢ do domu. Styszac kroki Elspeth, odwrocit si¢
do niej 1 ukazat zgby w psim usmiechu, uderzajac z radosci
ogonem o ziemi¢, gdy Elspeth si¢ do niego zwrdcila.
Przypominal do zludzenia jednego z szelmowskich
owczarkow szkockich z filmu animowanego dla dzieci.

Znajdowata si¢ juz niemal w potowie podworza, gdy
uprzytomnita sobie, ze powinna byla si¢ przebra¢. Waska
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spddnica od kostiumu krgpowata ruchy, uniemozliwiajac
stawianie dtuzszych krokéw. W upalnym stoncu zakiet
wydawat si¢ zdecydowanie za cieply, a eleganckie pantofle
na ptaskim obcasie, w ktorych tak dobrze si¢ jej chodzito
po ulicach miasta, nie nadawaly si¢ na zaro$nigta trawa
Sciezke.

Padok byt oddalony od domu o jakies pot mili.
Elspeth wychowata si¢ na farmie i w zasadzie od chwili,
gdy jako dziecko stangla na wlasnych nogach, byla
oswojona z zyciem na wsi. Ilekro¢ jechala do rodzicow,
zawsze zabierala wygodne sportowe buty i pare
znoszonych dzinsow.

Jej gumiaki wciaz jeszcze staly na potce pod
wieszakiem koto tylnych drzwi, obok butéw rodzicow. To
dlaczego, na litos¢ boska, zachowuje si¢ jak idiotka
i probuje ostroznie i$¢ waska, zaro$nigta trawa S$ciezka
w ubraniu, ktére kazdy ghlupi uznalby za absolutnie
nieodpowiednie w tych okolicznosciach? Nawet ktos, kto
zna wiejski krajobraz tylko zreklam w kolorowych
magazynach.

Z miejsca, w ktorym si¢ znajdowata, dobrze
widziala padok, awigc 1o0baj megzczyzni, ktorzy tam
pracowali, mogli ja widzie¢. To znaczylo, ze nie moze
zawroci¢, zeby si¢ przebrac.

Zalowala, ze wczeéniej nie wpadta na pomyst, aby
to zrobi¢. Kiedy rano wstala, ubrata si¢ tak, zeby jasno da¢
do zrozumienia Carterowi, jakim jest typem kobiety. Teraz
postanowita 1$¢ dalej, udajac, ze czuje si¢ doskonale w tym
niewygodnym i nieodpowiednim ubiorze.

Mijajac szklarnie, zobaczyta, ze wszystkie okna sa
otwarte 1ze grzadki na zewnatrz, ciagnace si¢ wzdluz
szklanej $ciany, sa obsadzone ro6znymi mlodymi
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warzywami — wszystkie uprawiane ekologicznie, wszystkie
zdrowe.

Podczas ostatniej wizyty urodzicow matka
powiedziata, ze dyskretnie zasigga rady starszych
mieszkancoOw wsi i ze notuje wszystkie wskazowki, jakie
od nich otrzymuje, wiacznie z lista réoznych domowych
srodkow przeciwko rozmaitym szkodnikom i zarazom,
jakie mogtyby zaatakowac jej uprawy.

Padok byl oddzielony od reszty gospodarstwa
zywoptotem z glogu, ktorego zielen o tej porze roku byta
szczodrze usiana czerwonymi kwiatami. Zblizajac si¢ do
niego, Elspeth wydala lekkie westchnienie zmgczenia.
Bolaty ja juz tydki, a kosz, ktéry niosta, nagle przybrat na
wadze. Wiele razy wykrecita sobie nogg w kostce 1 mogla
jedynie by¢ wdzigczna losowi, ze szta po suchym gruncie.

Wtej samej chwili jednak dostrzegla przetaz
w zywoptocie 1 zamarla. Kiedy ostatni raz tu byta, na padok
z cala pewnos$cia wchodzilo si¢ przez furtke.

Przetaz, cho¢ solidnej konstrukcji i bezpieczny, nie
byl tatwy do sforsowania w waskiej spodnicy, chyba ze
podciagnetaby ja niemal do pepka. Zatrzymata sig,
niepewna co ma zrobic.

Byto upalnie iczula si¢ brudna. Goracy wiatr
potargal jej wlosy 1zwiewat je na twarz, tak Ze musiata
postawi¢ na chwilg kosz 1 odgarna¢ je do tytu.

Ztorzeczyta pod nosem Carterowi. W koncu to jego
wina, ze wyszta z domu tak ubrana, ze szla ta nier6wna
sciezka w tych absolutnie nieodpowiednich butach, ze
lepita si¢ od upatu i byta zirytowana...

— Pomoc ci przejs$¢?

Byta tak pochionigta wiasnymi myslami, ze nawet
nie zauwazyta nadchodzacego Cartera.
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Stonce $wiecito Elspeth prosto w oczy, wigc trudno
jej byto skupi¢ na nim wzrok, gdy stal na szczycie przetazu.
Widziata, ze jego piers byta pokryta potem 1 ziemia. Wtosy
mial zmierzwione przez ten sam goracy wiatr, ale on byt
przynajmniej ubrany stosownie do okolicznosci... Nie
pamigtata, kiedy czuta si¢ tak nieswojo przy jakims$
mezczyznie 1to akurat przy Carterze musiata notorycznie
robi¢ z siebie idiotke.

Przystaniajac ostroznie oczy, przygotowywala si¢ do
odrzucenia jego propozycji. Patrzyta podejrzliwie na jego
twarz, na ktorej spodziewatla si¢ ujrze¢ wyraz rozbawienia.
Watpita, by bedac na jego miejscu, zdotataby powstrzymac
si¢ od S$miechu. Ku jej zaskoczeniu jednak Carter
obserwowat ja ze szczera troska, jak gdyby rzeczywiscie
przeszedl calg szeroko$¢ pola tylko po to, zeby jej pomoc
przedostac si¢ przez zywoptot.

Gdy rozmyslata nad tym faktem, zaczeto dreczy€ ja
przedziwne uczucie. Elspeth nie byla przyzwyczajona, zeby
mezezyzni cheieli ja ochrania¢ iotacza¢ opieka. Zawsze
sobie powtarzala, ze takie staroswieckie zachowania, ktore
kiedyS§ zwano dobrymi manierami, szty w parze
z paternalistycznym podej$ciem do §wiata, ktore juz zbyt
dtugo trzymalo jej pte¢ w psychicznych 1 finansowych
okowach.

A jednak, kiedy Carter skonczyl zapina¢ koszulg
iprzeszedt na jej strong zywoplotu, doznala smgtnego
wrazenia, ze Peter nigdy nie uczynitby czego$ podobnego.
Z catkowita obojetnoscia 1 spokojem pozwolitby samej
pokonywaé przeszkodg¢ inawet do glowy by mu nie
przyszto, ze moze potrzebowac jego silnej reki.

Gdyby to jego matka miata przejs$¢ przez przetaz... a,
to co innego...
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Nie zdawata sobie sprawy, jak ogromne i ciemne
stalty si¢ jej oczy, dopoki nie uslyszata znowu glosu
Cartera.

—Nic ci nie jest, Elspeth? — spytal spokojnie. —
Dzien jest goracy icho¢ mito mi, ze zdecydowata$ si¢
przyjsc...

Zesztywniata. Sadzita, ze skomentuje jej ubidr, ale
nic podobnego si¢ nie stato. Najwyraznie] wyczuwajac
napigcie, Carter spokojnie ciagnat dale;j:

— Nie powinna$ byta zadawac¢ sobie trudu, dzwigajac
taki ciezki kosz — rzekt.

— Pomyslalam, ze moze mielibys$cie ochote na kawe
— odpowiedziata wdzigczna, ze nie wspomniat o jej stroju.

—To bardzo mile. A teraz pozwdl, ze pomoge ci
przejs$¢. Nie, postaw koszyk na ziemi. Ja si¢ nim zajmg.

Upal musiat na nig podziata¢ silniej, niz jej sig
wydawato, pomyslata oszolomiona, gdy stawiala kosz na
ziemi, 1pozwolita Carterowi zblizy¢ si¢ do siebie tak
blisko, ze czuta meski zapach jego skory.

Tak nieoczekiwana 1 intymna obecno$¢ mezczyzny
wywotlala falg pozadania.

Elspeth znieruchomiala w napigciu i stata niczym
posag zdumiona reakcja swojego ciata, tak Ze nie
zauwazyta, gdy Carter wziat ja na rgce 1 podnidst w strong
przetazu.

Usitowala protestowac, ale nagle poczuta, ze nie ma
gruntu pod nogami, wigc odruchowo przywarta do niego.
Dotykata glowa szyi, czujac na twarzy ciepto jego ciata.

— W ten sposob jest tatwiej. Oszczedzi ci to zmagan
zta spodnica albo, co byloby jeszcze gorsze, skrecenia
nogi.

Elspeth usitowala odsuna¢ si¢ od niego, ale tak
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dlugo, jak ja niost, byto to niemozliwe.

Serce zaczglo jej bi¢ szybciej. Stwierdzita
z przerazeniem, ze nie jest w stanie normalnie oddychac.
Zamkngla oczy, przekonana, ze to widok jego odstonictego
ciata podziatat tak pobudzajaco.

Nie wiedziala, dlaczego mimo tego upatlu poczuta
biegnace wzdhuz kregostupa dreszcze. Otworzyta oczy
1 yjrzata pochtaniajaca glebig jego oczu.

— Nic ci nie jest? — spytal.

Te stowa wydawaty si¢ dudni¢ w jego piersi, tak ze
nie tylko je slyszala, ale rowniez czula. Bursztynowe oczy
powinny patrze¢ chtodno izrezerwa, anie... cieplo...
1 z troska, pomyslata.

To dziwne, ale nigdy wczesniej nie uswiadamiata
sobie, jak muskularne moga by¢ meskie ramiona. Mig$nie
Cartera byly napigte itwarde jak stal, pokryte gladka
opalona skéra 1ijasnymi wloskami, mieniacymi si¢
w stoncu. Gdy na niego patrzyla, zastanawiata si¢, dlaczego
zaschto jej wustach ipoczuta nieodparta cheé, by
wyciagna¢ reke 1przebiec lekko palcami wzdluz jego
przedramienia.

Zmieszana 1 zawstydzona tymi mys$lami, odwrocita
glowe, ale wtym samym momencie jej oczy napotkaty
spojrzenie Cartera. Zobaczyta, ze bacznie ja obserwuje.

—Nie jest ci przypadkiem stabo? — spytat
niespodziewanie.

Elspeth zdziwiona, ze Carter zupetnie btednie
zinterpretowat  jej reakcje, zprawdziwa ulga nie
zaprzeczyla, cieszac sig, ze sam podsunal to wyjasnienie.

—Nie... nie, nic mi nie jest — powiedziata. — To
ociebie si¢ martwig. Naprawde nie musiale§ mnie
przenosi¢ przez przetaz. Bylam w stanie wspiac si¢ sama.
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Szczerze mowiac, wolatabym, zebys$ pozwolit mi to zrobic.
Mingly czasy, gdy kobietom pochlebiato, ze sa traktowane
jak filigranowe figurki z porcelany — dodata surowym
tonem, kiedy Carter ostroznie postawit ja na ziemi.

Za nic na $wiecie nie chciata przyzna¢ przed sama
soba, ze polubita cieply dotyk jego ciata i poczuta nawet
pokuse, by go dotknaé. Co, u diabta, ja opgtato?

Zaklopotana schylita si¢ 1 udawata, ze strzepuje kurz
ze spddnicy.

Zachowywata si¢ naprawde niedorzecznie. Nigdy
nie reagowala wten sposob na widok ramion Petera.
Z ociaganiem 1niechgcia musiala jednak przyznaé, ze
biedny Peter pod wzgledem fizycznym nie umywat si¢ do
Cartera. Jego cialo, cho¢ moze nie watle, wyraznie
znamionowato cztowieka, ktory pracowat gtowa, a nie sila
swoich migéni. Peter nigdy nie wystawial si¢ na dzialanie
promieni stonecznych. O ile sobie przypominata, gdy
sporadycznie widywata go w koszuli z krotkimi rekawami,
ramiona mial blade i prawie nieowtosione.

Z cala pewnoscia nigdy nie wzbudzaty w niej takich
pragnien, jakie poczula przed chwila. Jedno, czego byla
pewna, to to, ze Peter bylby tak samo przerazony jak ona,
gdyby tak si¢ stalo. Reakcja na Cartera byta taka
prymitywna, szokujaca i niezgodna z jej natura, pomyslata
zdezorientowana, ze nie wiedziala, co o tym mysle¢.

Kiedy znowu do niej dotaczyl, zauwazyla, ze ma
do$¢ ponury wyraz twarzy. Bez watpienia byt zaskoczony
1 nazbyt ucieszony jej widokiem.

Zauwazyta, ze pracujacy na padoku John uzywa
glebogryzarki, zeby rozkruszy¢ ziemig. Skupila na nim
wzrok, rozpaczliwie starajac si¢ nie zwaza¢ na obecnos¢
Cartera 1 skoncentrowaé si¢ na tym, co robi pracownik
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rodzicow.

Niewatpliwie pseudo dzentelmenskie zachowanie
Cartera przy przetazie miato na celu wytacznie uspienie jej
czujnosci, a ona — idiotka — zareagowata na to tak, jakby
miata szesnascie lat i nigdy przedtem nie byta w ramionach
zadnego mezczyzny.

Nagle mysli Elspeth wymknely si¢ spod kontroli,
gdy zaczela sig zastanawiac, jak by to byto, gdyby Carter ja
pocatowal... Gdyby zamiast patrze¢ na nia, gdy przenosit ja
przez zywoplot, pochylit si¢ 1 zblizyt usta do jej warg.

Na sama mys$l otym poczuta sucho$¢ w ustach,
zotadek $cisnal si¢ gwaltownie, a wargi zaczety lekko
drze¢. Przeciagneta po nich jezykiem, jak gdyby obawiata
si¢, ze przylgnat do nich obcy mgski smak.

— Postuchaj, naprawdg dobrze sig czujesz? JestesSmy
na bardzo silnym stoncu. — Ustyszata gtos Cartera.

Zamiast by¢ wdzigczna, ze blednie odczytat jej
reakcje, Elspeth byta wsciekta.

— Doskonale — parskneta. — A co do upatu, to tu jest
moj dom, Carter. Moze 1 mieszkam teraz w Londynie, ale
dorastalam tutaj, w Cheshire, pod tym bardzo silnym
stoncem — dodata sarkastycznie 1 zanim zdazyt cokolwiek
rzec, spytata:

— Co robi John?

— Przygotowuje glebe pod zasiew. Twoja matka
chce zwigkszy¢ produkcje owocow. Jedna z restauracii,
ktore zaopatruje, specjalizuje si¢ w deserach owocowych.
Wiasciciele sa bardzo zainteresowani wszelkimi uprawami
ekologicznymi. Mamy jednak problemy z glebogryzarka.
Powinnismy mie¢ sprzet o trochg wigkszej mocy.

Nagle, jakby ustyszala jego stowa, maszyna
zakrztusita sig, silnik zacharczat 1 zgast.
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— Przepraszam cig, ale musze p6j$¢ pomde Johnowi
— powiedziat Carter i btyskawicznie si¢ oddalit.

Elspeth zamrugata oczami kilka razy. Rzeczywiscie,
stonce grzalo niemilosiernie, ajego Swiatto wrecz
oslepiato. Poczuta, ze kreci si¢ jej w glowie. Moze dlatego
tak dziwnie reagowata na Cartera, pomyslata z nadzieja.
W koncu nieraz czyta si¢ o ludziach, ktorzy wpadli w obted
na skutek zbyt silnego dzialania promieni stonecznych.

Ale to, trzezwo upomniala si¢, zdarzalo si¢ na
pustyni, a nie w gigbi hrabstwa Cheshire. Mimo wszystko
uchwycita si¢ wytlumaczenia, ktéore Carter bezwiednie
podsunal. To prawda, ze w kostiumie czula si¢ zle. Byto jej
za goraco 1 niewygodnie. Zdjela zakiet 1 zaczgta wytrwale
18¢ przez pole w strong obu mezczyzn, ktérzy kleczeli przy
unieruchomionej maszynie.

Wydawato si¢ zgota nieprawdopodobne, zeby Carter
mogt tutaj, na kawatku lezacego odtogiem pola, zrobi¢ cos,
co zaszkodzitoby pracy rodzicéw. Na wszelki wypadek
jednak zostanie tu chwil¢ ipoobserwuje, co si¢ dzieje.
Strzezonego Pan Bog strzeze, pomyslata.

Za nic na $wiecie nie przyznalaby, ze sama mysl
o powrocie do domu w tej waskiej spddnicy, w obcistych,
lepiacych si¢ do ciala rajstopach 1 za ciasnych bucikach nie
byla zachgcajaca, ale po pigtnastu minutach stania bez celu
postanowila wroci€. Interes jej rodzicOw na razie nie jest
Zagrozony.

Poza tym, gdyby zostata tu dtuzej, Carter mogiby
odnie$¢ zupelnie mylne wrazenie 1 zacza¢ podejrzewac, ze
to jego chciata zobaczy¢, a nie padok. Nic nie mogloby by¢
dalsze od prawdy, ale zeby czu¢ si¢ bezpiecznie...

— Przepraszam za to — Carter podniost si¢ 1 wytart
brudne rgce w dzinsy — ale naprawde musimy uporac si¢
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zta robota, dopdki jest pogoda. Prognozy mowia, ze
najpozniej za tydzien nadejda gwaltowne burze.

Burze?! — Elspeth zadrzata. Nigdy nie lubita burz.
Nie zpowodu grzmotéw, co raczej btyskawic, ktore ja
przerazaty. W dziecinstwie byta kiedy$ $wiadkiem, jak
piorun uderzyl w drzewo i szok, jaki wtedy przezyta, na
zawsze pozostawil w jej psychice §lad, na tyle wyrazny, ze
nigdy nie pokonata leku.

Carter zobaczyl, ze zadrzala, 1przyjrzat si¢ jej
bacznie. Zanim jednak cokolwiek powiedzial, Elspeth
odwrocita sig 1 zaczela 1$¢ szybko w strong domu.

Za 7adne skarby nie pozwolilaby, aby pomyslat, ze
zwleka ze wzgledu na niego. W domu jest wiele rzeczy do
zrobienia, jak cho¢by przejrzenie 1 uporzadkowanie
rachunkow ojca.

— Przetaz! — ustyszala za soba wotanie Cartera, ale
potrzasneta gltowa, wskazujac furtke po drugiej stronie
pola.

— W porzadku! Wyjde przez furtke.

Ta droga jest nieco diluzsza, ale ostatnia rzecza,
jakiej by pragnela, to znalez¢ si¢ po raz drugi w ramionach
Cartera 1 mie¢ $wiadomos¢ jego bliskiej obecnosci, ktora
dziatata na nig w i$cie irracjonalny sposob.
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ROZDZIAL PIATY

Wracajac z pola, Elspeth stwierdzila z
niezadowoleniem, ze ktuje ja w boku. Zawsze uwazala si¢
za osobe zdrowa, anawet zdarzalo jej sie¢ pomysle¢
z pogarda o kolezankach, ktore najpierw sobie dogadzaty,
by potem mozolnymi ¢wiczeniami w modnych sitowniach
starac sig straci¢ zbgdne kilogramy.

Gdy przyjezdzata do  rodzicow, zawsze
wykorzystywala okazj¢ 1 wybierala si¢ na dtugi spacer, ale
przeciez nieodziana w oficjalny kostium biurowy i miejskie
czotenka. Nadal ze ztoscia obwiniata Cartera za wlasny
przejaw ghupoty.

Dlaczego jej rodzice byli tak nierozsadni i zaprosili
go do swego domu? Sa tacy naiwni, ze wymagaja opieki
i ochrony. Dzigki Bogu, Peter w pore si¢ zorientowatl, ze
Carter moze co$ knu¢.

Odruchowo zeszla z wyboistej drogi i1 podazyta do
domu zarosnigta trawa Sciezka, ktora okrazata maly
zagajnik, a potem biegla wzdluz uroczego strumienia.

Lagodny szum wody skusit ja, zeby si¢ zatrzymac
1 popatrze¢ na ptytkie rozlewisko, jakie tworzyt strumien.
Kiedy byta dzieckiem, uwielbiata przychodzi¢ tutaj z ojcem
na ryby iteraz znowu naszta ja ochota, zeby usia$¢ na
brzegu.

Woda wzywata, zapraszata, wrecz budzita dawna
fascynacje. Wydawata si¢ kuszaca ichlodna, a stopy
Elspeth byly gorace iobolate. Za zywoptotem, ktory
odgradzat ja od padoku, styszata urywany odglos
glebogryzarki, co $wiadczylo, ze Carter iJohn znowu
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przystapili do pracy. Na pewno zaden znich jej nie
zobaczy, jesli ulegajac pokusie, zdejmie spodnice, rajstopy
1 buciki.

Przebierajac palcami u ndg, westchnela z ulga, ze
pozbyla si¢ niewygodnej garderoby. Jesli jedwabna bluzka
nie pasuje do dhlugich golych ndg, to itak nikt tego nie
widzi. Nieoczekiwanie na jej ustach pojawit si¢ szelmowski
usmieszek, gdy wyobrazila sobie reakcj¢ Petera na swoje
zachowanie. Bylby naprawdg¢ zgorszony 1 nie bez powodu,
zrugala si¢ w duchu, ale mimo to na razie nie zamierzata
si¢ ubiera¢. Weszta natomiast ostroznie do wody 1 zadrzata
zrozkoszy, gdy poczula na skorze chidd, a kamyczki na
dnie rozlewiska zaczety delikatnie masowac stopy.

Brodzenie w wodzie odurzato i sprawiato taka sama
przyjemnos¢, jak wtedy gdy byla dziewczynka. Zatrzymata
si¢ na chwilg, probujac przypomnie¢ sobie, ile czasu
uptyneto od dnia, gdy robita to ostatni raz.

Chyba miata wtedy jakie§ dwanascie lat. Potem
uznala, ze czas wyrosna¢ z takich dziecigcych igraszek.

Znowu westchneta 1odruchowo przysiadla na
duzym suchym glazie, oparta brodg na rgce 1 patrzyta w dot
na czysta wodg, jakby spodziewala si¢ ujrze¢ w niej
mtodziutka Elspeth.

Przez chwile, gdy tak rozmyS$lata nad przeszlo$cia,
poczula si¢ samotna, ogarngta ja melancholia i1 dziwny
smutek, ale nie wiedziala dlaczego. Przeciez ma wszystko
W zyciu, czego powinna pragna¢ kazda inteligentna
kobieta: satysfakcjonujaca pracg, sprawdzone grono
przyjaciodt, zwiazek z mgzczyzna, ktory rowniez rozumiat
wymogi jej kariery, oraz przyszto$¢, zaplanowana
skrupulatnie i rozwaznie.

Dlaczego wigc nagle poczula sig tak, jakby zycie nie
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dawalo jej pelni zadowolenia? Dlaczego nagle zaczgla sig
rozglada¢ dokota i dostrzega¢ w zyciu, ktore wybrali dla
siebie z Peterem, niedostatek czegos, czego nie potrafita
doktadnie zdefiniowa¢, ale co przejawialo si¢ w zwyktej
radosci i entuzjazmie, jaki wypetnial zycie rodzicéw?

Oni oczywiscie tez mieli swoje zmartwienia
1 smutki, okresy gorsze 1ilepsze, ale byli przy tym
szczesliwi 1 gotowi cieszy¢ si¢ kazda chwila zycia.
Czasami czula si¢ w ich towarzystwie tak, jakby to oni byli
dzie¢mi, a ona osoba dorosta.

Siggneta bezwiednie na brzeg i zerwata dtuga trawe,
ktora zaczeta przezuwac.

Takie mysli nachodzily ja tylko wtedy, gdy
odwiedzala rodzicéw. Cheshire mialo na nig bardzo
destrukcyjny wpltyw. Moze dziato si¢ tak dlatego, ze
w Londynie nie miata czasu zastanawia¢ si¢ nad rzeczami,
ktorych czasem lepiej doglebnie nie analizowac, pomyslata.
Z cala pewno$cia nie miala czasu, zeby siedzie¢ na
kamieniu i przebiera¢ nogami w plytkiej lodowatej wodzie,
majac na sobie tylko bielizng 1bardzo droga jedwabna
bluzke.

Sama my$l o tym, jaka ming zrobilby Peter na jej
widok, wywotywata cierpki usmiech. W oczach Elspeth tlit
si¢ tobuzerski, trochg figlarny uSmieszek. W kazdym razie
taki byl, wchwili gdy dostrzegt go ze zdumieniem
obserwujacy ja mezczyzna.

Elspeth nie widziata Cartera. Byta wciaz zatopiona
we wilasnych myslach.

Postanowita bowiem na chtodno przeanalizowac
swoja skandaliczna, zupelnie wbrew jej naturze, reakcj¢ na
Cartera. Zawsze szczycita si¢ swoja inteligencja 1 sam fakt,
ze do$wiadczyta takich przemoznych zmystowych doznan
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w jego obecno$ci, wskazywal jednoznacznie, ze musi
przemysle¢ swoj zwiazek z Peterem.

Dlaczego przy nim nigdy nie czula tego, co czuje
w obecnos$ci Cartera? Dlaczego niemal jej ulzyto, gdy Peter
zaproponowal, by nie poglgbiali intymnej strony ich
zwiazku do czasu, zanim nie osiagna sukcesu w zyciu
zawodowym?

Zaakceptowata wtedy od razu jego decyzje,
tlumaczac sobie, ze gdy oboje znajduja si¢ pod presja
W pracy, nie maja czasu ani energii na to, by zostac
kochankami.

Dlaczego nagle poczuta, ze ona i Peter stosuja te
wymowke jako wygodny kamuflaz? Jaka nowa
1 niepodwazalna wiedz¢ zyskata w czasie tych kilku
krotkich  sekund w ramionach Cartera, zeby nagle
zauwazy¢, ze wjej zwiazku zPeterem brakowato
dotychczas czego$ bardzo istotnego?

— Wydajesz si¢ bardzo zadumana.

Ustyszawszy glos Cartera, o malo nie spadia
z kamienia, na ktorym siedziata. Odwrdcita si¢ gwattownie.
Carter stat w odlegtosci kilku krokéw od niej 1 obserwowat
Ja

— Czego chcesz? — spytata, wstajac, 1 w tej samej
chwili tego pozatowata, gdy zauwazyla, zjaka uwaga
wpatruje si¢ w jej nogi.

— Niepokoilem si¢ ociebie — odpowiedziat
spokojnie. — Wydawato mi sig, ze nie najlepiej si¢ czujesz
w tym upale, wigc jak tylko naprawilismy glebogryzarke,
pomyslatem sobie, ze pojde zobaczyé, czy bezpiecznie
dotartas do domu.

— Nie jestem dzieckiem — obruszyta si¢ Elspeth. —
A teraz, skoro juz przekonale$ si¢ na wlasne oczy, Ze nic
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mi nie jest, badz tak dobry i zostaw mnie sama.

Zauwazyla na jego twarzy wyraz rozbawienia.

— Wiesz, powiedziala§ to zupelnie tak samo jak
wtedy, gdy bylas nastolatka. Wtedy tez mowitas, zebym
sobie poszedl. Mowilas, ze farma jest twoim domem i nie
chcesz, zebym ja tam byt...

Elspeth zrobita si¢ purpurowa na twarzy. Wierzyla,
ze pamigtal ten incydent, bo 1 ona go pamigtata. Doskonale
wiedziata, co go wywolato. Byta wtedy akurat w bardzo
trudnym wieku, czasem w ciagu niecalej godziny zmieniata
sie z dziecka w kobiete 1 odwrotnie, a w Carterze widziata
intruza, ktdry zajmowal ojcu cenny wolny czas, tak ze dla
niej zostawato go tyle co nic. I bardzo byta z tego powodu
rozzalona.

— Byltam zazdrosna o czas, jaki ojciec spedzal z toba
— powiedziata, nie chcac ktamaé. Ktamstwo bylto sprzeczne
Z jej natura.

— Tak, wiem.

Czyzby to, co ustyszata w glosie Cartera, byto
wspolczuciem? Lagodny, niemal czuly ton zaskoczyl ja.
Nie znosila litoci, sama tez nigdy si¢ nad soba nie
litowata.

—Tez mialem problemy — ciagnatl Carter. — Moj
ojciec 1ja bardzo dlugo zyliSmy osobno. Nie bardzo
wiedziatem, jak ustosunkowaé si¢ do jego powtdrnego
malzenstwa.

To wyznanie catkowicie zbito Elspeth z tropu.

— Ale przeciez byte§s juz dorosty — wpadla mu
w stowo.

— W wieku zaledwie dwudziestu dwoéch lat? — spytat
ze smutkiem Carter. — Moze 1 uwazatem si¢ za dorostego,
ale pod wieloma wzglgdami bylem bardzo niedojrzaty.
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Pobyt utwoich rodzicow pomoéght mi dojs¢ do tadu
zsamym soba... Pomogt mi spojrze¢ na wiele spraw
z dystansu. Wierz mi, to byloby cudowne lato, gdyby nie
pewna rozgniewana ipetlna urazy miloda dama, ktora
uniosta si¢ honorem i caly czas wystgpowata przeciwko
mnie.

Drazni si¢ ze mna, probuje uspi¢ moja czujnosc,
ostrzegla siebie Elspeth, starajac si¢ opancerzy¢ przeciw
smutnej 1 czutej nucie w jego glosie.

— Dziatalam  instynktownie @ —  o$wiadczyla
lodowatym tonem.

Stawala si¢ coraz bardziej §wiadoma chiodu wody
1 nagos$ci swoich nég. Carter stat tuz obok jej rzeczy i1 cho¢
bardzo chciata zazadaé, zeby odszedl, zdawata sobie
sprawg, ze protestowanie przeciwko intymnosci tej sytuacji
bytoby absurdalne.

Probowala zatem sprawia¢ wrazenie beztroskiej
1 obojetnej. Usiadta z powrotem na kamieniu.

— Coz, jedno na pewno si¢ nie zmienito — zauwazyt
Carter tagodnie. — Wciaz masz najpigkniejsze nogi, jakie
zdarzyto mi si¢ widzie¢.

Elspeth zaniemowita na chwile i znieruchomiata.
Nie byla w stanie wykona¢ jakiegokolwiek gestu. Ze
zdumieniem stwierdzila jednak, ze stlowa Cartera sprawity
jej ogromng przyjemno$¢, cho¢ postanowita przeciwstawic
si¢ temu odczuciu.

— To wyjatkowo seksistowska uwaga — powiedziata
dumnie. — Nie podoba mi si¢. Jak bys si¢ czul, gdybym to
ja uczynita podobny komentarz pod twoim adresem... Na
przyklad, ze... ze.. uwazam twoje ramiona za bardzo
seksowne?

W chwili, gdy wypowiedziala te prowokacyjne
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stowa, natychmiast pozatowala, ze nie byta ostrozniejsza.
Wydawato si¢ jej, ze Carter zaraz wybuchnie §miechem,
ale on odwrdécit od niej glowe, tak ze widziata jedynie
rumieniec gniewu wyptywajacy na jego policzki.

— Widzisz? — powiedziata, starajac si¢ przybrac
triumfujacy ton. — Nie podoba ci sig to? Jestes$ zty.

— Zty? — powtorzyt gwaltownie. — Myslisz, ze jestem
zty?

Rozumiata, dlaczego stara si¢ zaprzeczyé. Zaden
mezczyzna nie lubi, jesli kobieta trafi w potyczce stownej
w czuly punkt.

— Och, mozesz udawac, ze nie jeste$ — prychngta. —
Poznatam po wyrazie twojej twarzy.

Carter zacisnat usta, a pod wpltywem jego spojrzenia
poczula si¢ znowu, jakby miata czternascie lat... jakby byta
dzieckiem w $wiecie dorostych.

— Nie wiem, jaki rodzaj stosunkow taczy ci¢ z twoim
»prawie” narzeczonym — powiedzial Carter ostro — ale na
pewno nie nauczylas si¢ wiele na temat mezczyzn.
A pierwsza 1 najwazniejsza lekcja, jaka powinnas odby¢, to
jak odrézni¢ ztos¢ od podniecenia. Zrobi¢ zatem pierwszy
krok. Oto, co si¢ dzieje, jeSli masz do czynienia
z podnieceniem.

Wykonat tak szybki ruch, ze nie miata szansy si¢
wycofa¢. W jednej sekundzie stala jeszcze po kostki
w wodzie, w nastgpnej juz czula na sobie jego dtonie
przesuwajace si¢ od ramion po biodra 1jego ciato
przycisnigte do jej ciata. Tak byla zaszokowana
podnieceniem, jakie wywotalo w niej zachowanie Cartera,
ze nie byta w stanie si¢ poruszy¢.

Stala wigc nieruchomo, zdana na taske uczug,
o ktorych istnieniu dotad nie miata pojecia. Slepa, gtucha
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iniema na wszystko, z wyjatkiem tego, co przekazywaly
dotknigcia Cartera, gdy trzymat ja w ramionach tuz przy
sobie 1 zblizat usta do jej ust.

Gdy jednak uzmystowita sobie, co moze si¢ sta¢, na
ratunek  przyszedt  u$piony  chwilowo  instynkt
samozachowawczy. Probowala odwroci¢ glowe, ale Carter
byl szybszy, ujal jej twarz jedna reka, druga chwycit ja
w talii. Jak to mozliwe, ze Sciskajaca meska dion moze by¢
tak czula 1 tak silna zarazem? — zastanowila si¢ Elspeth.

Jej ruchy bezwiednie si¢ wyciszyly, wargi same si¢
rozchylity w oczekiwaniu pocalunku. Nawet strumien
zdawat si¢ zwolni¢ bieg, tak Ze jego szum przypominat
muzyke, ktora usypiala 1 hipnotyzowata.

Nigdy jeszcze nie przezyla takiego pocatunku jak
ten...

Pocatunki Petera byly chtodne, pelne opanowania,
ostudzajace pragnienia, a nie wyzwalajace je.

Nigdy jej to specjalnie nie przeszkadzalo ani nie
dreczylo; w koncu coraz wigcej mlodych ambitnych
mezczyzn 1 kobiet pracujacych w City przyznawato sig, ze
presja zwigzana z kariera 1 stres w zyciu zawodowym nie
tylko dawaly im malo czasu na uprawianie mitodci, ale
roOwniez nie pozwalaly mysle¢ o pozadaniu.

Nastapity  czasy  kontrrewolucji  seksualnej
w stosunku do lat sze$¢dziesiatych, przepetnione lgkiem
przed AIDS iaz do tej chwili Elspeth nigdy tak naprawdg
nie zastanawiala si¢ nad przyczyna braku fizycznego
zainteresowania Peterem. Akceptowata to po prostu jako
jeden zaspektow nowoczesnego zwiazku. Nalezata do
pokolenia pochtonigtego kariera, wypalonego przez stres
1 beznadziejnie uzaleznionego od pracy.

Pod subtelnym dotykiem wust Cartera jej wargi
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rozchylity sig, przyjmujac pieszczotg.

Nie miala najmniejszej ochoty przerywac
pocatunku. Ani przez mys$l nie przeszio jej rOwniez, zeby
zaprzestaé tej przerazajace] nowej przyjemnosci, ktoéra
sprawiata, ze migkly kolana, krew ptyngta szybciej
w zylach, a umyst odmawiatl postuszenstwa.

Nie istniala ani przeszto$¢, ani przyszio$¢. Nie
istnial Peter. Zapomniala o wszelkich podejrzeniach
w stosunku do megzczyzny, ktory teraz trzymal ja
w ramionach. Liczyto si¢ tylko pierwotne pragnienie.

Nagle Carter odezwal si¢ do niej, brutalnie
sprowadzajac  do  rzeczywisto$ci.  Elspeth  wciaz
oszolomiona dotykata palcami ust, jak gdyby chciala
zatrzymac smak 1 dotyk jego warg.

— Glebogryzarka znéw stangta. — Odwrécil sie
plecami do Elspeth i popatrzyl w strong¢ padoku. — Lepie;j
juz péjde zobaczy¢, co si¢ stato, zanim John zacznie mnie
szukac.

Ani stowa otym, co si¢ stato, chociaz z drugiej
strony, co miatby powiedzie¢?

Kiedy obserwowata go, jak odchodzi, zalala ja fala
poczucia winy, upokorzenia i gniewu.

Jak mogta mu pozwoli¢ na taki pocalunek? Zganita
sig, szybko wkladajac spodnice i1 wciagajac niezdarnymi,
sztywnymi palcami rajstopy. Poczula dla samej siebie
pogarde. Nie byla przeciez dzieckiem.

To ona powinna byta polozy¢ kres temu, co byto
tylko jednym zoczywistych przejawdéw  meskiego
szowinizmu. Carter chciat si¢ z nig trochg podroczy¢, ale to
ona byta odpowiedzialna za jego zachowanie. Gdyby nie
zastat jej brodzacej w strumieniu, poétnagiej, nie przyszioby
mu do glowy ja calowaé. Nie wierzyta, by naprawdg jej
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pozadat. Jego podniecenie nie mialo w sobie nic
jednostkowego, na jej miejscu mogta by¢ réwnie dobrze
jakakolwiek inna kobieta.

Oto, co powinna byta zrobi¢: pozwoli¢ mu na ten
jeden pocatunek, ale sta¢ sztywno izachowywac sig
obojetnie. Wpatrywata si¢ w przestrzen przed soba, petna
nienawisci do siebie na samo wspomnienie reakcji swego
ciata, ktore wtulilo si¢ w niego itak ulegle poddato si¢
pieszczotom.

Czyz nie tego ranka wlasnie zastanawiata sig, jak by
to bylo, gdyby ja pocalowal? A wigc teraz juz wiedziala,
pomyslala z gorycza, ale wolataby, aby do tego nie doszto.
Bata si¢, ze wspomnienie tego jednego pocatunku
pozostanie w niej do konca zycia.

Z drugiej strony jednak, dlaczego dotknigcie ust
jednego mezczyzny mialoby tak silnie na nig podziatac? —
polemizowata ze soba. Przeciez nawet nie lubita Cartera
ani go nie podziwiata. Nie byto miedzy nimi zadnej wigzi —
ani wzajemnego zaufania, ani szacunku.

Zanim ja pocatowal, pomyslata, wcale nie byt tak
arogancki i pewny siebie, jak to zapamigtata. Poczula zal,
ze byla za mtoda, by go zrozumie¢ i lepiej poznaé. Czy
moze dlatego tak gwattownie na niego reagowata?

Musiato istnie¢ jakies wytlumaczenie. W koncu ten
me¢zezyzna jest tylko czlowiekiem, anie jakim$
czarodziejem, ktéry ma moc wzbudzania pozadania.

Elspeth z zazenowaniem przypomniata sobie, jak
bardzo oddziatywata na nig jego obecno$¢, zanim jeszcze
si¢ pocalowali. To niewatpliwie dlatego, ze jest tak inny niz
Peter, zapewnita siebie. Nie znata zreszta wielu mezczyzn
podobnych do Cartera.

Nie miata tez ochoty przyzna¢ sig, ze spodobala jej
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si¢ ta odrobina szalenstwa. Do tej pory sadzila, ze to co$
niezgodnego z jej charakterem.

To nic nie znaczy, znowu si¢ upomniata. Zeby tego
dowies¢, zadzwoni do Petera, gdy tylko wroci do domu
1 zapyta, czy mogltby postara¢ si¢ o dwa dodatkowe wolne
dni przy okazji weekendu, zeby mogli spedzi¢ ze soba
troche wigcej czasu. W ten sposob pokaze Carterowi, ze ten
pocatlunek nie zrobil na niej wielkiego wrazenia.

Westchneta 1 pomyslata, ze pospiech, z jakim si¢ od
niej odwrdcit, mogt Swiadczy¢ rowniez o jego Igku. Pewnie
podejrzewa, ze moglaby zapragnaé czego$ wigce;.
Mgzczyzni sa tak prozni, zwlaszcza ci pokroju Cartera,
stwierdzita z przekonaniem. Poza tym on nie miat prawa jej
pocatowaé. Tak po prostu nie mozna postgpowac! Nie
catuje si¢ obcych kobiet, kiedy tylko najdzie kogo$ ochota.
To absolutnie niedopuszczalne.

Céz... Z drugiej strony moglaby pozwoli¢ mu
wierzy¢, ze ja pociaga.. Wtedy tatwiej bylo by go
kontrolowa¢. Gdyby nie duma iszacunek do siebie,
z triumfem obserwowalaby po6zniej, jak si¢ wije, probujac
powiedzie¢, ze do siebie nie pasuja...

Nie moze tego zrobi¢ rowniez ze wzgledu na Petera.
Kobiecie prawie zargczonej nie przystoja takie figle.
Zreszta na to zpewnoscia liczyt Carter, stwierdzilta
z pogarda. Wiedzial, ze jest zwigzana z innym megzczyzna,
a jednak postanowit ja pocatowaé... Co wigcej, na pewno
sadzi, ze ujdzie mu to ptazem!

Zanim znalazta si¢ z powrotem w kuchni, zdotata
sttumi¢ w sobie niepokojace odczucia, jakich doznata
w ramionach Cartera.

Kiedy weszta na gore do pokoju rodzicow, zeby
przebra¢ si¢ w co$ bardziej odpowiedniego, zobaczyta
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swoje odbicie w jednym z luster wiszacych na S$cianie.
Miata lekko zarézowione policzki, usta intensywnie
czerwone, a wlosy w nietadzie. Szybkim ruchem S$ciagneta
z siebie spddnice 1 ponownie spojrzata w lustro. Tak musiat
ja widzie¢ Carter, gdy stata w strumieniu.

Alez prowokujaco wygladam! — powiedziata do
siebie 1 az zatrzesta sie zbulwersowana. Jedwabna bluzka,
tak skromna, gdy byla wpuszczona w spodnicg, miata
w sobie co§ wyzywajacego, gdy stanowita jedyne odzienie,
ukazujace cata dlugos$¢ nog.

Czy jedwab zawsze tak przylega do ciala,
podkreslajac z wdzigkiem zarys piersi? Dlaczego nigdy
wczesniej nie zauwazyla, jak prowokujacy jest ten rzad
guzikow pod szyje, jakby zachecal, by je rozpiac.

Jeszcze chwila, a zacznie wyobraza¢ sobie dionie
mezczyzny, pieszczace jej poOinagie cialo. MysSlac
0 mg¢zczyznie, miala na mysli oczywiscie Petera, zapewnita
si¢ z zazenowaniem. Odwrocita si¢ od lustra 1 szybko
ubrata. Swiadomo$¢, ze w przyszly weekend wreszcie go
zobaczy, rozpalita w niej plomien tgsknoty.

Tym razem nie zamierzala popetni¢ bigdu w kwestii
ubioru. Wlozyta dzinsy i bawelniang koszulg.

Gdy tylko zeszta na dot, zeby zatelefonowac do
Petera, przyszto jej na mysl, ze musi sktoni¢ w jaki$§ sposob
Cartera, zeby na czas jego pobytu znalazl sobie inne lokum.
W domu rodzicéw byly tylko dwie umeblowane sypialnie...

PozZniej upora si¢ ztym problemem, stwierdzita
niezbyt zachwycona. W koncu Cartera nie powinno
obchodzi¢, czy ona i Peter beda dzieli¢ to samo 16zko. I na
pewno nie ma powodu, zeby czula si¢ niezrgcznie, jesli
Carter dowie sig, Ze jeszcze ze soba nie spali.

Minglo kilka minut, zanim udato si¢ jej potaczy¢
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z Peterem. Kiedy mu powiedziata, dlaczego dzwoni, byt
daleki od entuzjazmu.

— Céz, byloby to mozliwe, cho¢ przyrzektem juz
matce, ze spedz¢ znimi kilka dni wtym miesiacu —
powiedziat jakby z wahaniem. — Obiecalem, ze pomoge¢ im
oprézni¢ strych. A co u ciebie? Jak sobie radzisz?

Elspeth szybko opowiedziata mu o Carterze, jakajac
si¢ nieco przy relacjonowaniu, jaka byla zaskoczona,
zastawszy go w domu rodzicoéw, 1jak nieudane byly jej
wysitki pozbycia si¢ go.

— W konicu uznatam, ze lepiej bedzie mie¢ go na oku
1odkry¢, jakie sa jego zamiary — dodata mato
przekonujaco.

— Chcesz powiedzie¢, ze on naprawde mieszka
w domu twoich rodzicow? Bez zadnego nadzoru? Twoi
rodzice sa absolutnie nieodpowiedzialni, Elspeth. Dobrze,
ze cho¢ ty tam jestes 1 patrzysz mu na rece — podsumowal.

Zastanawiajac si¢, dlaczego jest taka poirytowana
i zta, ze Peter troszczy si¢ bardziej o interesy jej rodzicow,
niz onia, przypomniata sobie, ze przeciez ich stosunek
opiera si¢ na wzajemnym zaufaniu i ostatnia rzecza, jakiej
by chciata, to Zzeby Peter zial ogniem niczym zazdrosny
kochanek 1 zadat wyjasnien, dlaczego, u licha, mieszka pod
jednym dachem z innym megzczyzna.

— A wigc dasz mi zna¢ co do przysztego weekendu?
— spytata, wyczuwajac, ze Peter chce juz zakonczyc
r0ZMmowe.

—Tak, oczywiscie, tylko Elspeth... Nastepnym
razem zadzwon wieczorem do domu. Wiesz, jaki jest moj
stosunek do prywatnych rozmow w biurze... — dodat.

Elspeth poczuta si¢ lekko wurazona. Przeprosita
Petera 1iodlozyta sluchawkeg. A potem, powodowana
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niewytlumaczalnym impulsem, powiedziata gwaltownie
1 glosno:

— Przeklety Carter.

— Napijmy si¢ herbaty — uslyszata w tym samym
momencie.

Odwrdcita si¢ na dzwigk uspokajajacego glosu jej
matki, ale w pokoju nikogo nie byto z wyjatkiem papugi.

— Carter to dobry chtop — odezwata si¢ papuga
ponownie, tym razem wiernie nasladujac gtos ojca Elspeth.

— Nie, wcale nie — parskngta Elspeth z irytacja. — On
jest, on jest... podstgpna zmija.

Ale papuga juz nie stuchata.
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ROZDZIAL SZOSTY

Carter nie wrocit do domu na lunch, ale Elspeth to
W najmniejszym stopniu nie przeszkadzato.

Korcito ja, zeby wzia¢ jedna z ksiazek
w broszurowej oprawie, ktore znalazta w pokoju dziennym
rodzicow 1 przesiedzie¢ reszte¢ dnia w pigknym ogrodzie
matki. Ostatecznie, przeciez jest na urlopie.

Zastanowito ja, ze tak mato mysli o swojej pracy.
Zazwyczaj kiedy byla z dala od biura, kusito ja, zeby czym
predzej wrdcié. Cierpiala na co$§ w rodzaju objawow
abstynencyjnych. Tym razem jednak umyst Elspeth byt tak
zajety Carterem i jego skandalicznym zachowaniem, zZe nie
pozostawalo w nim wiele miejsca na rozmyslanie o pracy.

Tak czy inaczej nie zamierzata proznowaé podczas
pobytu w Cheshire. Bezzwtocznie zdecydowata, Zze spedzi
popotudnie w gabinecie ojca, porzadkujac papiery.
Watpita, co prawda, zeby byl tym zachwycony, ale jej
pedantyczny umyst nie mogl znies¢ Sswiadomosci, ze
komplikowat on nawet najprostsze procedury rachunkowe.

Zdecydowanie opierajac si¢ pokusie wyjscia na
stonce, zaparzyta dzbanek §wiezej kawy 1 skierowata si¢ do
gabinetu.

Za nig odezwala si¢ papuga, nasladujac glos ojca.

— Robisz herbate, kochanie?

— Nie popisuj si¢ — mrukngla Elspeth pod nosem
1 otworzyta drzwi do gabinetu.

Przez chwile miata wrazenie, ze pomylita pokoje.
Patrzyta na biurko ojca, ktére wydawato si¢ jakby wicksze
1 bardziej obce, gdy nie pigtrzyly si¢ na nim sterty papieréw

76



1 stosy skoroszytow, utozonych wedlug regut znanych tylko
jemu.

Na potkach za biurkiem, ktore normalnie uginaly sie
pod cigzarem byle jak rzuconych, dawno nieaktualnych
teczek znapisami ,,Pole” czy ,,Konie ipsy” stalo teraz
z dziesie¢ albo wigcej ulozonych i opatrzonych tytutami
segregatorow.

Najwigksze zdumienie jednak wzbudzit w niej
nowiutki komputer 1 drukarka.

Elspeth nie wierzyla wlasnym oczom. Pamigtala
dziesiatki okazji, przy ktorych btagata ojca, zeby wreszcie
wkroczyt w dwudziesty pierwszy wiek. Wciaz styszata te
same wymowki, ze nie potrzebuje takich nowinek 1 ze nie
ma czasu na nauke¢ ich obstugi. Probowala wszystkiego,
tacznie zszantazem, ale bez skutku. Ojciec trwatl
nieprzejednany w swoim uporze, a pewnego razu nawet
powaznie si¢ na nig zeztoscit. Od tamtej chwili Elspeth nie
poruszata wigcej tego tematu.

Dlatego teraz widok gabinetu, ktory nie przypominat
rupieciarni, zaparl jej dech w piersiach. Mrugala
powiekami z niedowierzaniem, sadzac, ze by¢ moze ma
przywidzenia.

Co takiego mogto sktoni¢ ojca do zmiany zdania
1do nabycia sprz¢tu bez porozumienia si¢ z nia? Bez
zasiggnigcia jej rady? Poczatkowa rados¢ z faktu, ze ojciec
wreszcie zrozumial sens takiej zmiany, zostata szybko
przyémiona przez zal i rozgoryczenie, ze o tym nawet nie
powiadomit corki.

Natychmiast jednak stlumita w sobie te uczucia,
uznajac je za niedorzeczne. Liczyto si¢ bowiem tylko to, ze
jak nalezy uporzadkowat sprawy rachunkowe i zmienit
sposob zarzadzania gospodarstwem.
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Obeszla biurko 1 przyjrzata si¢ komputerowi. Z ulga
stwierdzita, ze to jeden znajlepszych modeli, jakie sa
w sprzedazy, 1ze najprawdopodobniej sama dokonataby
takiego wyboru.

Uslyszata odglos otwieranych tylnych drzwi
i odwrocita si¢. Zapewne Carter wrdcit. Z jakiego$ powodu
nagle poczula si¢ nieswojo, mimo ze to raczej jemu
powinno by¢ glupio.

Przez chwile miala ochot¢ tchorzliwie zamknaé
drzwi od gabinetu inie wychodzi¢, ale nie lezato w jej
naturze  uciekanie = od  nieprzyjemnych  sytuacji.
Wyprostowala si¢ wigc i pewnym krokiem udata si¢ do
kuchni.

Bedzie musiala w koncu stanag¢é znim twarzg
w twarz, a nie moze przeciez pozwoli¢, zeby myslal, ze jest
pod wrazeniem tego pocalunku. Musi zachowywacé sig,
jakby nigdy do niczego nie doszlo.

A jesli zechce ja przeprosi¢, wtedy powie beztrosko,
ze o wszystkim zapomniala. Jedyne, oczym musi
pamigtac, to fakt, ze jest zwiazana z Peterem 1 ze Carter
o tym wie, postanowila na koniec.

Gdy weszta do kuchni, stangta jak wryta, slyszac
wlasny glos méwiacy niemal z rozpacza:

— Alez, Peter, jeste$s mi potrzebny.

Dopiero po paru sekundach zdata sobie spraweg, ze
papuga slyszala jej rozmowe telefoniczna 1iteraz ja
przedrzeznia.

Poczerwieniala 1pchneta drzwi do kuchni. Carter
wlasnie napehniat czajnik. Zauwazyla, ze ma zatroskana
ming.

— Udalo si¢ wam naprawi¢ glebogryzarke? — spytata,
starajac sig, zeby jej gltos zabrzmiat normalnie i oboj¢tnie.
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— Prawie, ale nie skonczyliSmy, bo zaraz trzeba
zacza¢ podlewanie. O wlasnie, gdyby$ miata czas, to
przyjdz i popatrz, jak to si¢ robi. Nie bedzie mnie przez
dwa popoludnia, wigc moglaby$s pomodc Johnowi albo
Simonowi. Jednej osobie trudno si¢ z tym uporac...

— Oczywiscie — zapewnila go Elspeth, zadowolona,
ze zabrzmiatlo to tak beznamig¢tnie.

Wilasnie w ten sposdéb powinna si¢ zachowywaé —
udawac, ze Carter jest tylko bardzo dalekim znajomym,
niemal obcym, wobec ktérego musi by¢ uprzejma, bo tak
nakazuje dobre wychowanie.

— Zamierzatam spedzi¢ popotudnie na
porzadkowaniu rachunkow taty, ale widzg, ze postuchat
w koncu mojej rady 1 kupit sobie komputer.

Rzucita t¢ uwage mimochodem, chcac tylko
wypehié ktopotliwa ciszg, ale Carter zesztywnial 1 powoli
odwrdcit do niej glowg. Zbita ztropu jego reakcja,
zastanawiala sig, co takiego powiedziala, ze wzbudzita jego
czujnos¢, i nagle ja ol$nito.

—To ty go namowites, prawda? — spytata z lekkim
wyrzutem. — Ty go przekonates$, zeby kupit komputer. Och,
mogtam si¢ tego domysli¢ — dodata z gorycza. — Nie liczy
si¢. moje zdanie, onie. Jestem tylko corka... Kobieta!
Wystarczyto, zeby to samo powiedziat jakis$ facet!

— Postuchaj, to nie byto tak — tlumaczyt Carter. —
Twdj ojciec nadal jest przekonany, ze komputery to jakie$
twory z kosmosu. Prawde mowiac, to twoja matka uzywa
komputera. Bardzo szybko nauczyta si¢ nim postugiwac. —
Zasmiat si¢ pod nosem. — MoOwi, ze on czyni cuda,
pomagajac porzadkowaé¢ dokumentacije.

— Moja matka! — wykrzykneta Elspeth zdumiona.

— Dlaczego tak si¢ dziwisz? — spytat Carter

79



zaskoczony. — Twoja matka jest bardzo inteligentng
kobieta.

— Tak, tak. Wiem o tym — zgodzita si¢ Elspeth, nagle
stwierdziwszy, ze nade wszystko chciataby usias$¢. Byta tak
zszokowana, ze zakrgcito jej si¢ w glowie. Dlaczego nigdy
nie przyszto jej na mySl, ze matka mogla by¢
zainteresowana obsluga komputera? Dlaczego matka nigdy
o tym nie wspomniala? Dlaczego wreszcie zwierzyla sig
Carterowi? Czy zadna przedstawicielka pici pigknej nie
oprze si¢ jego urokowi? — zastanowila si¢ z irytacja. Jakich
sztuczek uzywa ten m¢zczyzna?

Zawsze wierzyla, ze ona 1 jej rodzice sa sobie bardzo
bliscy. Tymczasem ten intruz wie wigcej o ich codziennym
Zyciu.

Zaniechata tych rozmyS$lan, bojac sig, ze
doprowadza ja do smutnych wnioskow.

— Te przetargi... — zmienita temat. — Nie moéwites,
kiedy doktadnie si¢ odbeda.

—Jeden jutro po poludniu, drugi w przysztym

tygodniu.
— Ach, tak. A gdzie jest ta ziemia, w okolicy?
—Mniej wigcej — odparl Carter wymijajaco,

odwracajac si¢ w strong czajnika.

— Chcesz mieszka¢ wtej okolicy, prawda? -
dopytywala si¢ dalej Elspeth. — Ale skoro nie chcesz, by
twoje przedsigbiorstwo konkurowato z gospodarstwem
moich rodzicéw, to oczywiscie wszystko jedno, gdzie
bedziesz mieszkal. Czyz nie?

Tylko tyle mogta na razie powiedzie¢, by da¢ wyraz
swoim podejrzeniom. Nie chciata, by pomyslal, ze jest
zazdrosna o te wszystkie zmiany, do ktorych udato mu sie
przekonac jej rodzicow.
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—Moze itak, ale zawsze przyjemniej mieszkaé
w poblizu przyjaciét irodziny. Lubig t¢ czg$¢ $wiata.
Zawsze lubilem, a twoi rodzice sa mi bliscy. Z chwila gdy
juz bede miat wlasne miejsce do zycia, bede liczyt na ich
rade 1 wsparcie.

I na ich biznes... Elspeth miala juz te stowa na koncu
jezyka, ale w ostatniej chwili powstrzymata si¢ przed ich
wypowiedzeniem. Co innego subtelnie da¢ mu do
zrozumienia, ze mu nie ufa tak jak jej rodzice, a co innego
otwarcie go oskarzy¢. O, nie! Kiedy go zdemaskuje, chce,
zeby rodzice byli tego $wiadkami. Jak on moze sta¢ w ich
domu, perorujac o tym, jak bardzo ich lubi, a réwnoczes$nie
planujac pozbawienie ich Zrédet utrzymania?

Zatrzesta si¢ z oburzenia.

— Przeciez jestes naukowcem — zauwazyla. — Nie
masz zadnego doswiadczenia w pracy rolnictwie ani
w ogrodnictwie. Mieszkale§ w réznych miejscach $wiata.
Czy ty naprawde wierzysz, ze bedziesz szczgsliwy,
osiedlajac si¢ w jakiej$ malej miejscowosci?

— Jestem biologiem — skorygowat tagodnie Carter. —
I zawsze interesowata mnie produkcja zywnosci metodami
naturalnymi. Wielu ludzi uwaza, ze za bardzo ingerujemy
w nature, stosujemy zbyt duzo chemikaliow...

— I ty chcesz ja produkowac, tak?

—Z cala pewnos$cia chcg sprobowaé — przyznat
beznamigtnie Carter, ignorujac cyniczne niedowierzanie
pobrzmiewajace w tym pytaniu. — Ale teraz juz czas,
zebym dotaczyt do Johna i pomoégt mu przy podlewaniu.
Jestes gotowa?

Elspeth kiwneta glowa i ruszyta w kierunku drzwi.

— Zaczekam na ciebie na dole przy szklarniach,
dobrze? — dodata znaczaco.
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Sposob, wjaki Carter zacisnal wusta, zndéw
przyprawit ja o lekki dreszcz podniecenia.

Gdy zamkneta za soba drzwi od kuchni, ustyszata
papuge.

— Porzadny facet z tego Cartera.

— Bzdury, nie cierpi¢ go — mrukngtla, kierujac sig
przez podworze w strong¢ szklarni.

Carter dofaczyt do niej po pigciu minutach. Nidst
trzy kubki herbaty. W pierwszej chwili chciala odmowic,
ale przy Johnie wolata nie demonstrowac swojej niechgci
do niego.

Od czasu jej ostatniej wizyty u rodzicéw mingly trzy
miesigce. Przyjechata wtedy w pospiechu razem z Peterem,
ktory od razu jej przypomnial, ze w nastgpnym tygodniu
obiecali ztozy¢ wizytg jego rodzicom. Prawdg¢ mowiac,
robit to tak czgsto, ze w zasadzie czula si¢ niezrecznie, jak
gdyby Peter probowat zasugerowac, ze w jaki§ sposob ich
nadchodzaca wizyta ujego rodzicow jest znacznie
wazniejsza niz krotkie odwiedziny w jej rodzinnym domu.

Z tego wlhasnie powodu nie mogla poswigcic
rozmowie z rodzicami tyle czasu, ile by chciata. Pewnie
dlatego nic nie shtyszala oich planach rozszerzenia
gospodarstwa. Teraz jednak, gdy szta za dwoma
mezczyznami do szklarni, z podziwem patrzyta, ile juz
zrobiono.

Powierzchnia pod szklem, ktora zapamigtala racze;j
jako matla, wydawala si¢ trzy razy wigksza, a zapach
dojrzewajacych pomidorow w pierwszej czesci szklarni byt
bardzo apetyczny.

Przypomniata sobie spokojnego starszego pana,
ktory z taka cierpliwoscia odpowiadal na rozliczne pytania.
Dziadek zmart przed jej piatymi urodzinami, a jego
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wspomnienie, wciaz zywe, powrocito teraz pod wptywem
znajomego zapachu szklarni.

— Twoi rodzice planuja zainstalowanie
automatycznego systemu podlewania — powiedziat Carter.
— Szczesliwie udato nam si¢ skleci¢ co$, co chwilowo
dziata niemal rownie dobrze. W kazdym razie dopdki jest
tu ktos, kto odkreci kurek. O, ten tuta;.

Przypomniawszy sobie, ze przyszia do szklarni,
zeby si¢ uczy¢ ipracowal, anie zaglgbiaé we
wspomnieniach z dziecinstwa, Elspeth skupita si¢ na tym,
co jej pokazywal Carter. Corce farmera nie trzeba bylo
dlugo tlumaczy¢, co mogtoby si¢ sta¢, gdyby te rosliny
zostaly pozbawione wody. Az zadrzata, wyobraziwszy
sobie spustoszenie, jakie by nastapitlo, gdyby kto$
niefrasobliwie nie podlat sadzonek, zwlaszcza w okresie
upatow.

— Niektorzy wielcy hodowcy stosuja komputery do
kontrolowania nawodnienia 1 wentylacji — poinformowat ja
Carter. — W tej chwili jednak jest to poza zasiggiem twoich
rodzicoéw, ale pewnego dnia...

—Ajak teraz wyglada wentylacja? — spytata
rzeczowo Elspeth.

Jeszcze nie skonczyl si¢ czerwiec 1 mimo upatow
wciaz tu, na potnocy, istniato realne niebezpieczenstwo
porannych przymrozkow.

— ZainstalowaliSmy  system  alarmowy,  ktory
powiadamia, gdy temperatura w szklarni zaczyna spadac
ponizej pewnego putapu.

— To znaczy? — spytata Elspeth.

— To znaczy, ze kto§ moze wsta¢ z tozka, zej$¢ tutaj,
zamkna¢ okna 1w razie potrzeby wilaczy¢ grzejniki, choé
przy odrobinie szczg$cia moze nas to juz teraz nie spotkac.
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Idac przez szklarnig, Elspeth obserwowata bacznie,
jak Carter pracuje. Musiata uczciwie przyznaé, ze byt
bardzo doktadny. Wszystko po kilka razy sprawdzal.
Podejrzewata jednak, ze robi to tylko ze wzgledu na jej
obecnos¢. Skad mogta wiedzie¢, co robi, kiedy jest sam?

Nawet jesli nie zniszczylby upraw rodzicow,
zapominajac je podla¢ czy wentylowaé, to méglby zaczaé
uzywac chemikaliow, by zepsu¢ im opinig.

Jesli ich reputacja raz zostataby nadszarpnigta,
niemozliwe byloby jej odzyskanie. Kto by kiedykolwiek
uwierzyl, ze konkurent, zwtaszcza tak na pozor wiarygodny
ipomocny jak Carter, zrobilby co§ podobnego? -
pomyslata z niepokojem Elspeth.

Gdy wyszli ze szklarni, przed ktora na grzadkach
rosty warzywa i ziota, czg$¢ terenu byla juz pograzona
W cieniu.

Carter szybko jej pokazat, jak nalezy si¢ postugiwaé
spryskiwaczem 1 zraszaczem, zeby stworzy¢ wilgotna
mgietke¢ nad ro$linami, po czym doktadnie sprawdzit, czy
roslin nie zaatakowata jakas choroba.

—Mama mi moéwita, ze zgromadzita zapas
tradycyjnych $rodkow przeciwko insektom i chorobom —
zauwazyta Elspeth zrosnacym entuzjazmem 1 stabnaca
wrogoscia wobec Cartera, mimo ze bardzo starata sig
pielggnowac te uczucia.

Poza tym dzigki temu drobnemu zajgciu zapomniata
na chwil¢ o jego muskularnych ramionach i umig¢snionych
udach.

W pewnej chwili Carter pochylil si¢ nad fasolka,
zerwal jeden straczek, spryskat go woda i podat Elspeth.

— Sprobuj, nie zatrujesz si¢ — powiedziat
z uSmiechem.
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— Alez to okrutne... To jeszcze mtodziutki straczek —
zawahala si¢ 1 nagle zaczerwienita, gdy zdala sobie sprawe,
jak dziecinna byta to uwaga. Carter rozesmial si¢ zyczliwie.
Nie mogta oderwa¢ wzroku od drobnych zmarszczek
rozchodzacych si¢ od jego oczu iod delikatnego
skrzywienia ust... Ktérych nagle zapragneta dotknaé
palcem, apotem koniuszkiem jezyka. Znowu poczula
ciepto pozadania.

Carter wciaz trzymat straczek fasolki.

— No, dalej, sprobu;j. Tylko jeden kes — zachgcal.

Wyciagneta reke 1zacisngla palce na jego
nadgarstku. Nie podniosta do ust delikatnej ro$linki, ale
pozwolila, by on to zrobil. NieSmialo otworzyla usta
1ugryzta §wiezy strak, po czym znieruchomiala z zachwytu
nad jego wybornym smakiem.

— Pyszne, prawda? Naturalne sposoby robia roznicg.
— Ustyszata glos Cartera i szybko przetkneta.

Zdziwitlo ja, ze podlewanie trwa tak dhugo,
a przeciez stanowi zaledwie niewielka czg$¢ codziennej
pracy rodzicoOw. Porzadnie utrzymane grzadki musiaty by¢
regularnie plewione, a ro$liny stale kontrolowane.

— Twoja matka do nich moéwi — powiedzial Carter,
gdy wracali do domu. — Twierdzi, ze rosliny chca czu¢, ze
sg kochane.

Byla  w stanie wyobrazi¢ sobie matke
wypowiadajaca te stowa, bo ona naprawde wierzyla, ze
wszyscy 1 wszystko potrzebuje mitosci.

— Kto zatem mowi im, ze sa kochane, w czasie gdy
mamy nie ma? — spytata wyzywajaco.

—Na razie nikt — odrzekt szybko i spojrzat na
Elspeth.

— Nie sugerujesz chyba, ze to ja powinnam zaczaé
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z nimi rozmawiac? — spytata z oburzeniem w glosie.

—Coz, zjadla$ jedna... na oczach pozostatych —
przypomniat jej zcala powaga. — Prawdopodobnie za
bardzo je przerazilas, zeby teraz chcialy ci¢ stucha¢. Twoja
matka bardzo pilnuje, zeby nie dowiedzialy sig, jaki czeka
je los. Mowi, ze nie chce straszy¢ swoich matych zielonych
podopiecznych.

—Za to ty to robisz — stwierdzita oskarzycielskim
tonem Elspeth, z trudem powstrzymujac Smiech.

— Tak lepiej — powiedzial pogodnie Carter i dodat
powaznie: — Twoje usta sa stworzone do u$miechu,
Elspeth. Do u$§miechu i pocalunkéw.

Czyzby probowat ze mna flirtowac? — zastanowila
sig. Jesli tak, to najwyzszy czas, zeby mu przypomniata, ze
jest zargczona.

A jesli stroi sobie zniej zarty ichce ja wprawic
w zaktopotanie? Czy on naprawde mysli, ze jest tak ghupia,
zeby wpas¢ wte putapke... Niezaleznie od tego, jak
kuszaca jest przyngta?

Jak ,kuszaca”? O czym ja, udiabta, myslg? —
upomniala si¢. Czyzby o tym, ze bytaby w siddmym niebie,
gdyby przebiegta palcami po jego nagim przedramieniu
1 poczula zarys migsni... Na krotka chwile jej wyobraznia
wymkneta si¢ spod kontroli do tego stopnia, Zze zaczgla
w myslach ponownie przezywa¢ poranny pocatunek. Nie
tylko przezywac, ale marzy¢ o tym, zeby go powtorzyli.

To szalenstwo, napomniata si¢. Szalenstwo! Nie
miala pojecia, jak moglo do tego dojs¢. W jednej chwili
byla stanowcza iz cala surowo$cia powtarzala sobie, ze
Carter jest przebieglym i niebezpiecznym cztowiekiem,
ajuz wnastepnej] marzyla, by =znalez¢ sie¢ w jego
ramionach.
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Dzigki Bogu, zawsze byla osoba praktyczna
1 rozsadna, nie ulegala emocjom i nie kierowata si¢ nimi.
Uczucia to sfera, nad ktora juz dawno zapanowata.

Kiedy wyszli na podworze, podbiegly do nich
zradosnym szczekaniem psy, dajac jej dogodny pretekst,
by nie odpowiada¢ na niezwyczajne stowa Cartera na temat
jej ust. Schylita sig, zeby pogtaska¢ obie suczki.

— Moze by je nakarmi¢? — zwrocita si¢ do Cartera
swobodnym tonem.

—Tak. To juz ich pora. K6z réwniez — odpart. —
Pomoc ci?

—Myslg, ze sobie poradzg. — Elspeth chciala jak
najszybciej uwolni¢ si¢ od jego obezwladniajacej
obecnosci.

— Swietnie! Wezme w takim razie prysznic i zaczng
przygotowywac kolacje. Moze by¢ satatka z kurczaka?

— Oczywiscie — zgodzita si¢ Elspeth, zbyt
zaskoczona ta propozycja, zeby mie¢ do niej jakiekolwiek
zastrzezenia.

Peter nigdy w zyciu nie zaproponowalby, ze
przygotuje kolacje, nie méwiac juz o zrobieniu jej. Jego
matka nie pozostawita zadnych watpliwosci, ze Elspeth po
Slubie moze 1 bgdzie nadal pracowala, ale najwazniejszym
obowiazkiem stanie si¢ dbanie o kochanego synka.

Elspeth irytowala ta perspektywa, zwlaszcza kiedy
Peter zadowolony z siebie podtrzymywal opini¢ matki.
Uznala jednak, ze t¢ sprawe poruszy z nim pdzniej, kiedy
juz beda matzenstwem. Dawata mu jedynie do
zrozumienia, ze sa partnerami w kazdej dziedzinie —
w wykonywaniu obowiazkéw domowych réwniez.

Gdy teraz uslyszala, ze taki niezalezny megzczyzna
jak Carter spokojnie proponuje, ze zajmie si¢ kolacja,
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utkwita w nim zdumiony wzrok.

— Co sig stato? — spytal w sposéb zdradzajacy lekkie
zaniepokojenie. — Nie masz ochoty na migso z kurczaka?

—Co? Och, nie! Myslatam o kozach — sklamata
Elspeth. — Zastanawiam sig, kto je wydoi?

— To obowiazek Johna — poinformowat ja Carter. —
Jest wiele rzeczy, ktore mogg zrobi¢ za twoja matke, ale nie
nalezy do nich dojenie jej ukochanej pary koz.

Powiedzial to ztakim przejeciem, ze Elspeth
rozesmiala si¢. Bardzo dobrze wiedziata, jak niezno$ne
1 zadzierzyste moga by¢ rozpieszczone zwierzgta matki.

Rozbawiona uzmystowita sobie nagle, ze od dawna
juz tak beztrosko si¢ nie $miata 1 nie czula si¢ taka wolna,
niczym nieskrgpowana. Moglta by¢ soba, anie
dostosowywac si¢ do wizerunku, jaki wyrobili sobie o niej
inni. Ale czy kto$ ja do tego zmuszal? Zadala sobie to
pytanie, gdy Carter poszedl pod prysznic, a ona sama
zaczela przygotowywac jedzenie dla pséw.

Tylko ona  sama, odpowiedziala  sobie
z przekonaniem. To ona uparla sig, ze zalezy jej na zyciu
w miescie 1 na karierze. To byt jej wybor, ale dlaczego go
dokonata?

Na pewno nie dlatego, ze ghlupia 1 pusta dziewczyna
nasmiewata si¢ ze sposobu zycia jej rodzicow. Nie dlatego
postanowita udowodni¢ reszcie $wiata, ze mimo sSwego
wychowania na wsi moze by¢ tak samo inteligentna, tak
samo profesjonalna 1tak samo skuteczna w Zyciu
zawodowym jak kto$, kto urodzit si¢ 1 dorastat w miescie.

Zbulwersowana takim tokiem mys$li przerwata na
moment pracg 1 wpatrzyta si¢ w przestrzen przed soba.

Skad te watpliwosci, skoro jest zadowolona z Zycia,
jakie wybrata, czyz nie? Zadowolona 1dumna ze
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wszystkiego, co osiagneta... zpracy, z mieszkania, ze
zwiazku z Peterem oraz zprzysztosci, ktora razem
zaplanowali?

Czy naprawde wolalaby mieszka¢ tutaj z rodzicami
1 dzieli¢ ich chaotyczne zycie, ich nadzieje i rozczarowania,
smutki i rado$ci, ich tzy i $miech?

Poczuta w sobie rosnace sprzeczne uczucia, jakby
rado$¢ 1 zal jednocze$nie. Zastanowita sig, jak to mozliwe,
ze pozwolila swojemu zyciu potoczy¢ si¢ w niewtasciwym
kierunku.

Moze niepokoj, ktory czuta przed przyjazdem do
rodzinnego domu, to mechanizm obronny, ktory chronit ja
przed rozterkami. Moze obawiata si¢, ze po zbyt dlugim
pobycie na wsi nie bedzie chciata wroci¢ do swojego zycia
w miescie 1 pracy w banku.

Przypomniata sobie okrutne stowa Sophy. Ustyszata
je tak wyraznie, jakby stata tuz obok nie;.

—Jej rodzice to kmioty. Nie uwierzylibyscie!
Naprawdg... Aten dom.. co$  niesamowitego...
Przypuszczam, ze matka Elspeth nawet nie ma odkurzacza,
nie méwiac juz o tym, ze nie wiedziataby pewnie, jak go
uzywacé. Wyobrazcie sobie, ze po catej kuchni walgsaja si¢
zwierzgta! Co za brak higieny... Elspeth jest taka sama,
cho¢ udaje, ze nie. Pewnego dnia rano zastalam ja karmiaca
z butelki jagni¢. Trzymata je na kolanach, rownocze$nie
jedzac $niadanie. Te zarazki! Moi drodzy, kiedy stamtad
wyjechatam, miatam wrazenie, ze po catej skorze co$ mi
petza i wszystko mnie swedzi. Nie uwierzycie wprost...

I tak dalej, itak dalej... az Elspeth nie mogla tego
dluzej znie$¢. Teraz jednak zupelie inaczej rozumiata
stowa Sophy. Dostrzegta wreszcie, co mogto kierowac jej
kolezanka, ze posungla si¢ do takich ztosliwosci.
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Sophy pochodzita z rozbitej rodziny. Ojciec ozenit
si¢ po raz drugi ze znacznie miodsza kobieta i zatozyt
druga rodzing, a matka mieszkata gdzie§ w Ameryce.
Zadne z nich nie interesowalo si¢ ich wspdlna corka ani nie
okazywato jej w wystarczajacy sposob mitosci.

Elspeth byta poczatkowo pod wrazeniem opowiesci
kolezanki o pozornie ekscytujacym zyciu jej rodzicow, nie
domyslajac sig, jak niewiele z tego mogta naprawde dzieli¢
z nimi Sophy... Nie wiedziata, jak bardzo czula si¢ samotna
1 opuszczona.

Dzigki temu wydarzeniu zrozumiata nareszcie, jak
wielkim szczg$ciem sg jej kochajacy rodzice. Nadal jednak
nie chciata uwierzy¢, ze najsilniejsza motywacja w zyciu
byla potrzeba udowodnienia nieszczesliwej kobiecie, ze
jest wartosciowa i godna szacunku.

Poza tym jest bardzo szczg§liwa w swoim
londynskim zyciu inie chciataby nic zmienia¢. To
wykluczone, zapewnila si¢ stanowczo. Kiedy wrdci
wreszcie do swojego mieszkanka, bedzie si¢ $§miata z tego,
co teraz mysli i1czuje. To nie ulega watpliwosci! —
powiedziata do siebie polgtosem, nie do konca wierzac
w swoje deklaracje.
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ROZDZIAL SIODMY

— Za chwilg kolacja!

Elspeth weszta do domu drzwiami kuchennymi
1zobaczyla, ze Carter stoi przy zlewie 1myje salate.
Najwyrazniej wzial prysznic, bo co dziwne, byl na bosaka
1 bez koszuli. Miat na sobie tylko czyste, cho¢ znoszone
dzinsy. Wilgotne wtosy zaczesat do tytu. UsSmiechnat si¢ na
jej widok beztrosko i bez zadnych seksualnych podtekstow.

— Zapomnialem ci powiedzie¢ — dodal — zZe jutro
musimy przygotowac dostawe, wigc musimy zaczac praceg
bardzo wczesnie. O piatej rano podlewamy, o szostej
zbieramy. Ty nie musisz wstawac o tej porze, jesli nie
chcesz, ale uprzedzam ci¢ na wypadek, gdybym ci zaktocat
sen 1 zastanawiatabys sig, co ja, u licha, wyprawiam.

Gdy tylko Carter zasugerowat Elspeth, ze nie musi
zrywaC si¢ ztdzka tak wczesnie, jeszcze bardziej sig
zirytowata. Nie jest tu przeciez gosciem, ktorego trzeba
rozpieszcza¢ 1ktoremu nalezy dogadzaé. Jest czitonkiem
rodziny, w przeciwienstwie do niego.

Na t¢ mys$l przypomniata sobie incydent zich
pierwszego spotkania owego lata, kiedy ciotka przedstawita
go rodzinie. Elspeth pamigtata, ze nie odwzajemniata jego
przyjaznych gestow. Miala bowiem wrazenie, ze Carter
odnosi si¢ do niej protekcjonalnie 1 miata mu to za zte. Byta
niezadowolona, ze rodzice uwazaja go za dorostego, a ja
wciaz traktuja jak dziecko. To ugodzitlo w jej poczucie
godnosci czternastolatki. Widziata w nim intruza igdy
wyrazita glo$no swoja niech¢é, rodzice palneli Elspeth
kazanie.
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— Obawiam si¢, ze to dos¢ skromna satatka —
odezwat si¢ znowu Carter, gdy stawial na stole salaterke —
ale watpig, by$ znalazta tutaj cos$, co by smakowato tak
wybornie jak potrawy w jednej ztwoich ulubionych
wykwintnych restauracji.

Elspeth podejrzewata, ze prawdopodobnie Carter ma
racje, ale nie przytakneta, wrecz przeciwnie:

— Bylby$ zaskoczony — powiedziata. — Wszystkie
restauracje sa teraz Swiadome, ze klienci domagaja sig
prostego jedzenia.

Carter wzruszyl ramionami, jakby ten temat przestal
go juz interesowac, 1 wskazal na stot. Byt nakryty czystym
obrusem 1 zastawiony biato-niebieska porcelana.

Elspeth zobaczyla, ze oprocz dodatkow do sataty
iinnych skladnikbw z domowego ogrodu, wlacznie
z rozkosznie pachnacymi 1irozplywajacymi si¢ w ustach
pomidorami, na stole lezal kawatek szynki uwedzonej
przez matke, chleb, ktéry piekta co tydzien, i1 duza miska
swiezych owocow.

— W gospodarstwie twoich rodzicOw nie ma miejsca
na upraw¢ owocoOw — powiedziat Carter, widzac, ze
wpatruje si¢ w miske — ale je§li powiedzie mi si¢ na
przetargu, mam nadziej¢ wybudowac szklarnig.

— Czy to bedzie bardzo drogie? — spytata Elspeth.

—Hm. Raczej tak — przyznal. — Ale kiedy
odchodzitem z instytutu, dostalem niezta odprawe. Poza
tym banki sa teraz znacznie taskawsze dla drobnych
przedsigbiorcéw. Jesli powiedzie mi si¢ z warzywami,
podejme to niewielkie ryzyko.

Zwlaszcza jesli wykorzystasz rodzicow, pomyslata
z gorycza Elspeth, gdy odsuwat krzesto, zeby mogta usiasc¢.
W pierwszej chwili miata ochotg obejs¢ stot dookota i1 zajac

92



miejsce po drugiej stronie, ale takie zachowanie byloby
nietaktowne  ibezowocne. Jesli  naprawdg¢  chce
wysondowac, jakie sa zamiary Cartera, lepiej, zeby nie
domyslat sig, ze zywi do niego niechec.

Jest tak inny niz Peter, pomyslata, siadajac. On
nigdy nie przygotowalby takiego positku ani nie uwazatby
za oczywisty fakt, ze powinien to zrobi¢. A juz na pewno
nie usiadlby do stotu ubrany tylko w par¢ znoszonych
dzinsow.

Siedziata tak blisko Cartera, ze czula $wieza,
charakterystyczna won mydla, ktérego zawsze uzywala jej
matka, zmieszang z naturalnym zapachem jego skory. Miat
w sobie co$ kuszaco erotycznego i niepokojacego, co
budzilo w niej natychmiast instynktowna potrzebe, by
odsuna¢ sig od niego jak najdale;.

Carter natomiast zupelnie nie przejmowal sig
sytuacja. Mogtby rownie dobrze by¢ catkiem ubrany, a nie
prawie nagi, pomyslala ze zlos$cia, zalujac, ze nie ma
odwagi odej$¢. To absurdalne, ale im usilniej starata si¢
zignorowac jego obecnos¢, tym intensywniej ja odczuwata.
Po chwili zauwazyla, ze z trudem powstrzymuje si¢, by na
niego nie patrzec...

Co szczegb6lnego byto w tym mezczyznie, ze taka
bezwstydna przyjemnos¢ sprawialo kobiecie chlonigcie
jego widoku, napawanie si¢ jego obecno$cia? Ona jednak
chciala nie tylko na niego patrze¢, uswiadomita sobie
z zazenowaniem. Miala ochote wyciagna¢ reke 1 go
dotkna¢. Pragngta go...

Co, u licha, si¢ z nia dzieje? — Nie poznawata same]
siebie. Siedziala posgpnie nad talerzem, usitujac
skoncentrowac si¢ na dtuzsza chwilg na jedzeniu.

Wtedy zalosny glos papugi, nasladujacy do
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ztudzenia spos6b moOwienia jej ojca, wytracit ja
z zamyS$lenia.

— Szkoda dziewczyny... Potrzebny prawdziwy
mezczyzna.

Elspeth wbita wzrok we wredne ptaszysko,
zaciskajac dtonie, by opanowa¢ ztos¢. Réwnoczesnie zdata
sobie sprawe, ze si¢ czerwieni, co spotggowalo uczucie
zaklopotania.

Co innego, gdy jej rodzice, mimo ze akceptuja
Petera, nie rozumieja jej wyboru, a co innego, gdy ten
okropny ptak wypowiada ich watpliwosci w obecno$ci
Cartera.

Na chwile wstrzymata oddech. Czekata, az Carter
ztosliwie to skomentuje, ale ku jej zdziwieniu milczat,
udajac, ze nic nie slyszal. Elspeth zamiast uczucia ulgi
1 wdzigcznosci za okazany takt, poczula jedynie jeszcze
wicksza z1os¢.

Wstata gwattownie, odsuneta krzesto 1 powiedziata
glosem trzgsacym sig ze ztosci i bolu:

— Proszg bardzo, dlaczego si¢ nie $miejesz? Jestem
pewna, ze masz ochotg! Nie krepuj sig... Itak nic nie
zmieni naszych uczuc...

Urwala nagle, bojac sig¢, ze za chwile wybuchnie
ptaczem. Co si¢ z nia dzieje, dlaczego wciaz czuje potrzebe
usprawiedliwiania siebie 1swego zwiazku z Peterem?
Przeciez ten mezczyzna nic dla niej nie znaczy, pomyslata
Elspeth.

Czy byl tutaj, kiedy rodzice rozmawiali o Peterze?
Czy byl wtajemniczony wich watpliwosci i niepokoje?
Dotkneto ja to bardziej, nizby si¢ mogta spodziewac.

— Postuchaj, Elspeth... — zaczat ostroznie Carter.

Zesztywniata, strzepujac reke, ktora potozyl jej na
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ramieniu.

—Nie dotykaj mnie — warkngta. — A w przysziosci
badz tak uprzejmy powstrzymac si¢ od paradowania po
mieszkaniu pdinago.

Widziala, ze zmienil si¢ na twarzy, uniost brwi,
a oczy rozjasnito mu co§ w rodzaju rozbawienia.

— Och, daj spokéj. Nie powiesz mi chyba, ze nie
jestes przyzwyczajona do widoku nagiego meskiego torsu.
W koncu jestescie z Peterem prawie zargczeni.

—To co innego — zachneta si¢ Elspeth. — A poza
tym, wbrew temu, co sobie wyobrazasz, ja i Peter nie
jestesmy... — urwata w potowie zdania i znowu na jej twarz
wyplynat rumieniec.

— Dokoncz — zachecit ja Carter, poglebiajac jej
poczucie nieporadnos$ci. — Ty i Peter nie jestescie czym?

— Niczym — mrukngta ze ztoscia.

— Nie jestescie kochankami, to chciata§ powiedzie¢,
prawda? — nalegat, ignorujac jej odpowiedz.

Tego juz bylo dla niej za wiele. Nigdy jeszcze nie
doswiadczyta w tak krotkim czasie tylu upokorzen. Nigdy
jej idealy, jej przekonania, jej uczucia nie byly
kwestionowane w sposob tak bezczelny. Po raz pierwszy
znalazla si¢ w sytuacji, nad ktdra nie ma zadnej kontroli.

—Nie ma wtym nic $miesznego — powiedziata
z gorycza. — Nie wszyscy megzczyzni maja obsesj¢ na
punkcie seksu. Istnieja inne, roéwnie wazne aspekty
zwiazku dwojga osob.

— Zgadzam sig, ze seks jako taki nigdy nie jest dobra
podstawa trwatego zwiazku, ale jest roznica migdzy obsesja
na punkcie seksu azupelnym brakiem zainteresowania.
Gdybym ja byt kobieta, niepokoitaby mnie wizja spedzenia
zycia zmezczyzna, ktdéry nie uwazatby mnie za
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pociagajaca seksualnie.

Elspeth miala wrazenie, jakby cate powietrze uszto
jej z pluc 1 nie byta juz w stanie odetchna¢. Jak on $mie tak
mowi¢? — pomys$lata zgorycza. Jak ma czelnos¢
sugerowac, ze Peter jej nie pozada?

A jednak... czy nie to samo czasem do siebie
mowita, budzac si¢ w nocy i zastanawiajac z pewnym
skrgpowaniem, dlaczego Peter zadowala si¢ na dobranoc
krétkim pocatunkiem 1 dlaczego ona sama czuje ulgg, ze
tak wilasnie jest?

Myslata wtedy, ze wynika to zjej niewielkich
potrzeb... ze oboje, ona i Peter, sa ofiarami nadmiernej
pracy. Tymczasem gdy Carter ja pocalowal, w krotkiej
chwili do$wiadczyta czego$, czego nigdy wczesniej nie
czula. Za pdézno juz, aby zalowaé, ze odkryla w sobie
seksualnosc¢.

— Peter mnie pragnie — sklamata rozpaczliwie. —
On... on po prostu jest dzentelmenem. Nie chce zmuszaé
mnie do czego$, do czego jeszcze nie jestem gotowa.

Carter rzucit jej krotkie, baczne spojrzenie.

— A zatem to ty nie pragniesz jego — orzekl —
I weciaz masz zamiar go poslubi¢? Dlaczego?

Elspeth zamrugala oczami, by powstrzymac
zbierajace si¢ 1zy. Jak on moze sprawiac jej taka przykros$¢?

—Myslg, ze to nie twoja sprawa — burkngla. —
A teraz, jesli nie masz nic przeciwko...

Chciala si¢ odwrdci¢ 1 wyjs¢, ale Carter chwycit ja
1 spojrzat w twarz.

— Och, nie mam nic przeciwko — odrzekt. — Ale chce
wiedzie¢, dlaczego gdy tak ochoczo odpowiadasz na moj
pocatunek, zamierzasz wyj$¢ za megzczyzng, ktory, jak
przed chwila sama przyznatas$, nie jest w stanie obudzié
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w tobie namigtnosci.

Elspeth  zaszokowata brutalno$¢ jego  stow.
Zaprotestowata odruchowo.

— Wyobrazatam sobie, ze to Peter — znowu sktamata.
— Wocale cig nie pragnetam.

— Naprawdg?

Carter spojrzat na nia wyzywajaco.

— Pozwol mi odejs$¢, Carter — poprosita.

Starata si¢ zachowac¢ spokoj, ale nadaremnie. Carter
nadal patrzyt jej gigboko w oczy.

—Jeszcze nie — powiedzial nadspodziewanie
tagodnie.

Elspeth domyslita sig, Zze zamierza ja pocalowac.

Starata si¢ mysle¢ tylko o tym, by nie straci¢ nad
soba panowania inie pozwoli¢, by pozadanie rozgorzato
goracym plomieniem. Nie udalo sig. Stala jak
zahipnotyzowana w ramionach Cartera, z lekko rozwartymi
ustami, czekajac na dotyk jego warg.

Drgnela, by zapanowaé¢ nad wlasnym ciatem.
Natychmiast oderwat od niej usta, ale gdy sprébowata
odwrodci¢ glowe, ujal jej brode w dlonie i delikatnie
przytrzymal, tak by wciaz byta zwrdocona ku niemu.

Zaczal gladzi¢ jej skorg. Elspeth popatrzyta na niego
zdziwionym wzrokiem, wciaz drzac pod wplywem
eksplozji uczué, jakie w niej obudzil. Zapanowat nad jej
ciatem. Kiedy znow ja pocalowatl, odruchowo przysungla
si¢ do niego, objeta za szyje 1 westchneta z rozkoszy.

Ludzie w ten sposob si¢ nie catuja, w kazdym razie
nie dorosli, przemknelo Elspeth przez mysl. Tak si¢ catuja
tylko bohaterowie romantycznych filméw i zadurzone
nastolatki.

Zapomniala juz, ze nie chciala, by Carter jej dotykatl.
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Teraz pragneta tylko, by nie przestawal. Za kazdym razem,
kiedy na chwilg przerywal, aby skubna¢ koniuszek jej ucha
lub delikatnie przygryz¢ dolna warge 1 piesci¢ usta
koniuszkiem je¢zyka, wzrastalo jej pozadanie i pragnienie,
by ten pocatunek trwat jak najdtuze;.

Wtedy wypuscit ja zramion, aona jekneta
zawiedziona. Otworzyla szeroko oczy oszotomiona, jej
ciato nadal drzato, jakby odptyneta z niej cata energia.

Carter usmiechnat si¢ nieSmiato.

— Przepraszam, nie miatem zamiaru...

Dopiero po tych stowach wrocita do rzeczywistosci
1 uswiadomita sobie, co zrobita.

Poczuta wstyd. Nic dziwnego, ze Carter wydawat
si¢ zaktopotany. Nic dziwnego, ze si¢ od niej odwrocit!

Probowata powiedzie¢ cokolwiek, aby sytuacja stata
si¢ na powrdt normalna, ale nic nie przychodzito jej do
glowy. Chciata sktamac¢, ze to z tgsknoty z Peterem, ale
stowa uwiezly jej w gardle.

Co gorsza, ciato Elspeth zdradzalo, jak bardzo t¢skni
za intymnym kontaktem z Carterem. Jak bardzo t¢skni za
jego Dbliskoscia. Zamkneta sptoszona oczy, probujac
odegna¢ od siebie lubiezne mys$li wylggajace si¢ w jej
umysle, ale na prozno.

Wtedy Carter popatrzyl na nig tak beznamigtnie
1 ponuro, jak gdyby zatowat!

To nie byta do konca moja wina, pomyslata Elspeth.
To nie ja zainicjowatlam ten pocatunek, nawet jedli...
Przetkneta z trudem $ling 1 zacisngta mocno wargi, zeby
powstrzymac ich drzenie.

—Na litos¢ boska! — Krzyknal niespodziewanie
Carter surowym glosem.

Niezdolna znosi¢ dluzej tej sytuacji, odwrécita sig
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irzucita desperacko do wewngtrznych drzwi, uciekajac
w zacisze sypialni rodzicow.

Carter zostat w kuchni. Zapanowata cisza, ktora
przerwato skrzeczenie rozbawionej papugi. Przypomniat
sobie Elspeth szepczaca w blaganiu, by ich usta znowu si¢
potaczyty. Rece Cartera pokryly si¢ gesia skorka, a ciato
zareagowato tak przejmujaco, ze podszedt do papugi
1 powiedziat:

—Nigdy wigcej tego nie rob, bo w przeciwnym
razie...

— Dobry chtop. Carter. Bardzo lubi¢ — stwierdzil na
to ptak, jakby przepraszajac.

Tymczasem Elspeth siedziala na gorze z twarza
ukryta w dloniach, prébujac jako§ upora¢ si¢ ze
swiadomoscia, co zrobila.

Nie ma sensu wigcej udawaé. Pozadata Cartera
w taki sposob, w jaki nie sadzita, ze jest zdolna. Nie miata
pojecia, ze jakikolwiek mezczyzna moze tak na nia dziatac.
Gdyby przed chwila w kuchni wyznat jej, ze chce si¢ z nia
kochac¢... Gdyby ja piescit, dotykal, gdyby Sciagnal z nie;j
ubranie i wodzit po nagim ciele palcami, a potem ustami...

Zadrzala na sama t¢ mys$l. Zbulwersowana
Smiatoscia wlasnej wyobrazni zatgsknila za czyms$ bardziej
konkretnym niz wylacznie wyobrazaniem sobie, jak by si¢
czula, gdyby Carter si¢ z nig kochat.

Siedziata calkiem sama, ale zamiast uspokoié si¢
1nabra¢ dystansu, zatgsknila za nim jeszcze bardzie;j.
Pozadata go. Jej cialo domagato si¢ jego dotyku 1 bliskosci.
Weciaz nie wierzyta, jak to mogto si¢ zdarzy¢.

Chciata, zeby Carter si¢ z nig kochat i juz dluzej nie
miala sily si¢ oszukiwaé, ze jest inaczej. Napigcie
w podbrzuszu stawato sig coraz silniejsze.
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Nagle zrobito si¢ jej zimno. Jak moze w ogoéle tak
mysle¢, jak moze czu¢ co§ podobnego w stosunku do
mezczyzny, ktory ani jej nie pozada, ani nie kocha.
Mezczyzny, ktory nie zrobit nic, zeby ja sprowokowac¢ do
takiego zachowania, pomyslata Elspeth.

Sama nadata ich relacji niezwykle zmystowe
znaczenie. Miala wrazenie, jakby dobrowolnie weszta
prosto w putapke.

Bytoby zupelie inaczej, gdyby Peter znia
przyjechat. Gdyby tylko tu byl, skonczylyby si¢ te
wszystkie bzdury iniedorzeczno$ci. Znowu stataby si¢
soba. Moze nawet powinna zasugerowa¢ Peterowi, ze
najwyzszy czas wyznaczy¢ datg Slubu...

Tak, tu wtasnie tkwi sedno sprawy, powiedziata do
siebie. Poniewaz nie mogla sobie pozwoli¢, zeby mysle¢
o Peterze w kategoriach seksualnosci, jej umyst sptatat
figla 1obiektem jej rodzacego si¢ pozadania uczynit
Cartera.

Zmartwiata. Dlaczego nie jest w stanie wyobrazi¢
sobie Petera wroli swego kochanka? — zapytala sama
siebie. Przeciez w koncu zamierzaja si¢ pobra¢. Nie ma
zadnego powodu, zeby ze soba nie sypiali. To na pewno
dlatego wieczorem w ramionach Cartera, gdy jego usta
dotykaty jej ust, zmysty nagle jakby si¢ przebudzity 1 pod
wpltywem rozkoszy, jakiej doswiadczyta, natychmiast
zapomniala o rozsadku, ostrozno$ci i pragmatyzmie.

Zamkngla oczy, probujac wyobrazi¢ sobie Petera
zachowujacego si¢ tak jak Carter. Bioracego ja w ramiona,
catujacego z namigtnoscia i pasja, sprawiajacego, ze jej
cialo oblewa fala pragnienia tak silnego, ze zaczyna
bezwiednie szeptaé czute, a nawet btagalne stowa.

Po chwili uznatla jednak, Ze zagalopowala si¢
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w swoich wyobrazeniach. Otworzyla oczy 1 z przykroscia
przyznala, ze nie jest w stanie wyobrazi¢ sobie siebie
1 Petera w tak intymnej sytuacji. Mimo ze go kocha i ze
zamierzaja si¢ pobraé. A przynajmniej tak sadzita.

Postanowita, ze jutro rano poczeka, az Carter
wyjedzie na przetarg. Przy odrobinie szczgsécia spotka go
dopiero po jego powrocie. Do tego czasu za$ odzyska
rownowage 1 zacznie mys$le¢ znacznie rozsadniej. Znowu
bedzie soba.

Gdy jednak lezata w16zku, zdezorientowana
1 nieszczesliwa jak chyba jeszcze nigdy w zyciu, zaczgla sig
zastanawia¢, czy w ogole kiedykolwiek uda si¢ by¢ znowu
soba.

Poczuta, jakby jej osobowo$¢ rozdwoita si¢. Obok
dawnej Elspeth, rozsadnej 1panujacej nad emocjami,
pojawila si¢ ta nowa, zupeknie obca, ktora dopiero zaczeta
odkrywac¢, a ktéra budzita Igk w dawnej Elspeth.

Klopot zta nowa polegat na tym, ze byla
obezwladniona przez emocje i zmystowos$¢, jakich dawna
Elspeth nigdy w zyciu nie do§wiadczyta.

Musiata znalez¢ sposéb, by opanowac t¢ zmystowa
czg$¢ swojej natury, zanim catkowicie jej ulegnie. Tak, to
wlasnie musi zrobi¢, zdecydowala zmegczona tymi
rozwazaniami. Zacznie jutro i postara si¢ za wszelka ceng
ponownie wroci¢ do opanowania i chtodnych kalkulacji.
Nowa Elspeth nie bgdzie nad niag dominowac! Jest zbyt
rozchwiana emocjonalnie, zanadto wrazliwa 1 bezbronna.
Tak, zdecydowanie zanadto wrazliwa...
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ROZDZIAL OSMY

Hatasliwy dzwigk budzika w radiu rodzicow wyrwat
Elspeth ze snu. Przez chwil¢ lezala zdezorientowana
1 bynajmniej niewypoczeta, usitujac odgadnac, dlaczego,
u licha, nastawila zegarek na wpdt do piatej rano, skoro
zamierzata wstac¢ pdzniej.

Przez okno wpadaty z czystego, jasnoniebieskiego
nieba pierwsze promienie  wschodzacego stonca.
Zapowiada si¢ pigkny letni dzief, stwierdzita i1 zachgcona
tadna pogoda, wstala z t6zka.

Wrécity do niej nagle odlegte wspomnienia lata,
kiedy budzita sig¢ tak wczesnie, ze przed pdjsciem do szkoty
mogta jeszcze pomdc w pracy na farmie. Zatgsknita za
dawnymi czasami, stojac teraz przy oknie i oddychajac
swiezym wiejskim powietrzem. Zapomniata nawet, ze jest
tak wczesnie. Zaczela zastanawia¢ sig, dlaczego ,to
wszystko” zamienita na zycie w miescie.

Przez lata powtarzata sobie zniezmaconym
spokojem, ze nie tgskni za wsia 1 ze zdecydowanie woli
szybkie tempo miejskiego zycia. Nie rozumiala ludzi,
ktorzy znostalgia 1zazdroScia moOwia o zyciu na Wwsi.
Uwazata, ze mysla tylko o krajobrazie jak z widokdwki,
niemajacym absolutnie nic z wspolnego z rzeczywistoscia.

W zimie na wiejskich drogach grze¢znie si¢ po kostki
w btocie, ogrody sa smetne 1 opustoszate, domy ponure,
wilgotne 1izimne. Od razu jednak pomys$lata takze
o innych, pigknych porankach — mroznych i suchych, kiedy
w powietrzu czuto si¢ zapach nadchodzacej zimy, czy
o jesiennych dniach, kiedy wicher miotal drzewami,
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demonstrujac ludziom swojaq silg, czy o chwilach, kiedy
opary mgty spowijaty dalekie wzgorza, a powietrze byto
ciepte 1 pachnace.

Nie przyjechata tu jednak po to, zeby rozmys$lac¢
o pogodzie, upomniata sig. Jest tutaj po to, zeby pracowac.
Ostatniego wieczoru zamierzala pozosta¢ w t6zku i uniknaé
spotkania z Carterem, ale teraz zrezygnowala z tak
tchorzliwego zachowania.

Pokaze mu, ze nie obawia si¢ stana¢ z nim twarza
w twarz, niezaleznie od tego, co migdzy nimi si¢
wydarzyto. Poza tym liczyla na to, ze oboje beda tak zajeci
praca, ze na siebie nie trafia.

Wzigta prysznic 1szybko wlozyla stare dzinsowe
szorty 1 wygodna, luzna koszulke, czyli co$, w czym za nic
w $wiecie nie pokazataby si¢ w Londynie ani w zadbanym
podmiejskim ogrodzie nalezacym do rodzicow Petera.
W tych rzeczach chodzita na dhlugo przedtem, zanim
przeniosta si¢ do Londynu.

Szybko wyszczotkowata wlosy i natozyta na twarz
troche¢ kremu nawilzajacego z filtrem, wciagneta znoszone
tenisowki 1 otworzyta drzwi sypialni.

Ciekawe, czy Carter jeszcze §pi? — zastanowila sig.
Zdecydowanym krokiem mingta zamknigty pokdj, ktory
zajmowal, 1 zeszta na dot. Gdy otworzyta drzwi do kuchni
i poczuta zapach §wiezo zaparzonej kawy, zawahata sig
w progu, ale Carter juz ja ustyszal. Odwroécit sig, nie
zdotawszy ukry¢ zdziwienia, po czym zmarszczyl brwi,
patrzac na nia wnikliwie.

Wytrzymala jako$§ jego spojrzenie, ale glosu nie
zdotata opanowac.

— Mowiles, ze dzi§ rano chcesz wczesnie zaczaé
pracg — zauwazyta niepewnie.
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— Tak, ale nie moéwitem, ze masz do nas dotaczy¢.

— Wilasnie po to tu jestem — zauwazyla
z determinacja Elspeth.

Zaczynata sobie uswiadamiaé, ze trzy dni nie
wystarczylyby rodzicom na nauczenie jej wszystkiego, co
jest potrzebne, zeby nadzorowac przedsigbiorstwo, cho¢ nie
przyznataby si¢ do tego przed nikim, a szczegolnie przed
Carterem.

Papuga, nie wiadomo dlaczego pogwizdywala
,Marsylianke”, ale kiedy Elspeth zblizyla si¢ do stotu,
przerwala nagle.

— Ladne nogi — zauwazyt z uznaniem ptak.

Elspeth rzucita na nia zdziwionym 1 lekko
poirytowanym wzrokiem.

— Chyba ma za soba burzliwa przeszios$¢ — stwierdzit
Carter, rowniez kierujac spojrzenie na papuge. — Kto wie,
jak by skonczyta, gdyby twoja matka jej nie ocalita.

— Nie dziwie si¢ — odrzekta Elspeth zjadliwie, wciaz
nie spuszczajac wzroku z papugi, ktora teraz czyscita sobie
piora. — C6z, na pewno bylaby sobie sama winna.

— Moze kawy? — zaproponowat Carter, wskazujac
dzbanek. — Ja juz jestem po $niadaniu, ale gdyby$ miata
ochotg na grzanke...

— Jesli bede miata ochote na grzanke, to potrafi¢ ja
sama zrobi¢ — odparta cierpko Elspeth.

Dlaczego nie wyjdzie inie zostawi jej samej
spokoju? — zastanowita si¢. Musi sobie zdawac sprawe, jak
niezrecznie czuje si¢ teraz przy nim, jak... jak jest
zazenowana 1 zaklopotana. To ze on zachowuje si¢ tak,
jakby nic nadzwyczajnego si¢ nie wydarzylo, nie znaczy
jeszcze, ze tatwo przyjdzie jej wykresli¢ z pamigci ostatni
wieczor. Patrzyla na Cartera podejrzliwie, zastanawiajac
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sig, czy on zpremedytacja drazni si¢ znia swoim
zwyczajnym zachowaniem.

A moze obawia si¢, ze z powodu zesztego wieczoru
ona bedzie nalega¢, zeby opuscit ten dom, 1 pokrzyzuje mu
plany zniszczenia gospodarstwa jej rodzicoéw? Ma pelne
prawo zazada¢, zeby si¢ wyprowadzil, stwierdzita,
nalewajac sobie kawy. Ile razy przechodzila obok niego
starata si¢ go omija¢ mozliwie szerokim tukiem.

Jego zachowanie w stosunku do niej odbierata jako
nieznosne. Pragnela nade wszystko, zeby juz wyszedt,
a najlepiej wyprowadzit sig, ale nie miata odwagi ponownie
rozpoczyna¢ o to spdr. Za bardzo obawiala sig, ze mogiby
w odwecie wykorzysta¢ fakt, ze si¢ calowali.

Wiedziata, ze jesli tak si¢ stanie, nie bedzie w stanie
zaprzeczy¢. Gdyby byl dzentelmenem, wyprowadzitby si¢
bez jednego stowa zjej strony, pomyslata, ale zkolei,
gdyby byt dzentelmenem, to nigdy by si¢ nie pocatowali.

Peter nigdy nie zachowatby si¢ w ten sposob.

Popijata kawe, ale nagle znieruchomiata, gdy
uzmyslowila sobie z oburzeniem, Ze to nie wdzigczno$¢
czuje za pelne powsciagliwosci zachowanie Petera, ale
gniewnie marszczy czoto 1 gani si¢ za wlasna glupotg.

Wiasnie konczyta kawe, gdy wustyszala hatas
zajezdzajacej na podworze zdezelowanej furgonetki
1 radosne szczekanie psow.

—To zapewne John i Simon — powiedziat Carter. —
Zostawiam cig, dokoncz spokojnie $niadanie, nie musisz
si¢ spieszyc.

Nie musz¢ si¢ spieszy¢, bo on nie chce, zebym
zobaczyla, co bedzie robil, zreflektowata si¢ Elspeth, gdy
otwieral tylne drzwi. Nagle stwierdzila, ze ma
nadspodziewanie bujna wyobrazni¢. Wciaz przelatuja jej
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przed oczami obrazy delikatnych roslinek matki, tak
troskliwie odzywianych organicznie, spryskiwanych teraz
jaka$ okropna mieszanka nawozdéw sztucznych, ktore maja
zniszczy¢ opini¢ rodzicom i doprowadzi¢ do ruiny ich
gospodarstwo. Ito wcale nie byloby trudne. Carter
wspominat co$ o podlewaniu upraw przed ich zebraniem.

Nie zwracajac uwagi na burczacy brzuch
domagajacy si¢ przynajmniej jednej grzanki, skonczyta
kawe, chwycita ogrodowe rekawiczki matki z koszyka przy
drzwiach 1 wybiegta za Carterem.

Na podworzu nie bylo nikogo, ani ludzi, ani psow.
Rzucita odruchowo dwie garSci ziarna kurom i opuscila
pospiesznie obejscie.

Zblizajac si¢ do szklarni i1 grzadek warzyw 1 sataty
na wolnym powietrzu, zobaczyla, ze spryskiwacze juz
pracuja. Carter otwieral kolejne okna szklarni, a obaj
mezczyzni, John 1 Simon, usuwali tunele folii ochronnej
z rzedow sadzonek.

Carter zauwazyl, ze nadchodzi, 1 wyszedl jej
naprzeciw. Stangt tak blisko, ze od razu poczula cieply
meski zapach. Jego skora pachniata réwniez pomidorami
1 Elspeth przeszia przez glowe oszatamiajaca mysl, ze
gdyby teraz dotkneta ustami jego skory, moglaby poczué
smak dojrzatego owocu.

Jabtka mitosci, czy nie tak w epoce elzbietanskiej
nazywano pomidory? —  przypomniata sobie
niespodziewanie. Poczula, ze jej skéra nagle si¢ czerwieni,
nieSwiadoma, ze Carter bacznie ja obserwuje. Odsuneta si¢
od niego odruchowo.

Wtedy nagle ja ostrzegl, ale juz stapneta na
pochyto$¢ tuz za nia 1 zaczela traci¢ rOownowage.

Carter natychmiast wyciagnal reke¢ i chwycit ja, zeby
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nie upadla. Gdy jego palce zacisngly si¢ na jej ramieniu,
jego bliskos¢ tak silnie na nia podziatata, ze nieomal
stracita oddech na skutek fali pozadania, ktora zalata jej
ciato.

—Nie dotykaj mnie! — wykrzykneta gwalttownie,
lekajac sig, zeby Carter nie zorientowal sig¢, jak bardzo
pragnie czegos Wrecz przeciwnego.

Mezczyzna szybko puscit jej reke, jak gdyby dotyk
oparzyt mu palce badz obudzit w nim wstret.

Czula mdlosci 1 kregcito sig jej w glowie, jakby za
dlugo przebywata na stoncu. Przepehiaty ja niepozadane
tesknoty i1 pragnienia.

—Od czego mamy zacza¢, Carter? — rozlegt si¢ tuz
obok mgski glos.

Zadne znich dwojga nie slyszalo zblizajacego sie
Johna. Elspeth odruchowo si¢ odwrocita, gdy Carter
spojrzat w bok. Ukryta twarz w cieniu, nie chcac, by
ktokolwiek co$ z niej wyczytal.

—Hm... Zacznijmy moze od marchwi, a potem
zajmiemy si¢ groszkiem — powiedziatl.

— Ja to zrobig — szybko zaoferowata si¢ Elspeth.

Cokolwiek, zeby tylko by¢ zdala od Cartera,
znalez¢ si¢ gdzies, gdzie nie begdzie musiala na niego
patrzec.

Skinal potakujaco glowa, najwyrazniej tak samo nie
majac ochoty na nig patrze¢ jak ona na niego.

Elspeth odchodzac, zdawata sobie sprawg
z nienaturalnej sztywnos$ci swoich ruchow.

Zbieranie groszku nie jest moze zajeciem
wymagajacym  szczegélnego  wysitku  fizycznego
1 umystowego, ale na pewno ma dziatanie terapeutyczne,
stwierdzita dziesi¢¢ minut p6zniej, zaskoczona i ucieszona,
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ze tak szybko przypomniala sobie sceny z dziecinstwa
idawne instrukcje matki. Jakby automatycznie zaczgta
pomijac te straczki, ktore byly jeszcze za mate, i z wprawa
napetniata dojrzatymi okazami koszyk.

Pracujac tak wytrwale migdzy grzadkami groszku
i nie odwracajac si¢, zeby nie widzie¢ Cartera, probowata
sobie wmowié, ze to, czego doswiadczyta przed chwila,
bylo tylko rodzajem za¢mienia umystowego, forma
przedslubnego podenerwowania.

Tyle Zze nie byla osoba nerwowa, a data Slubu nie
zostata jeszcze wyznaczona. Co wigc si¢ z nig dzieje? —
zachodzita w glowe. Dlaczego drecza ja te nieznane
dotychczas tgsknoty 1 pragnienia, ktore nigdy przedtem jej
w zyciu nie dopadty?

— Wszystko w porzadku? — ustyszata za soba glos
Cartera.

Zesztywniata cata, a reka zadrzala. Nie odwracajac
glowy 1 nie chcac przyja¢ do wiadomosci fagodnej, niemal
czulej nuty w jego glosie, wciaz stata do niego tytem.

— Tak — odrzekta krotko.

Jeszcze przez chwile czula za plecami jego
obecno$¢, jakby na co$§ czekal. Skora na karku
niebezpiecznie ja piekla, niespodziewanie si¢ spocita.
Probowatla sobie wmowié, ze to przez stonce, cho¢ zanim
Carter do niej nie podszedl, temperatura jako$ jej nie
przeszkadzata.

— Elspeth...

Ustyszata ponownie jego glos 1irozluznita sig.
Gdyby teraz jej dotknal... gdyby spojrzal w oczy, poszukat
wzrokiem twarzy... gdyby pochylit si¢ nad nia, tak zeby
poczuta ciepto jego oddechu... Smakowalby pasta do
zebow 1ikawa, ajego wusta bylyby cieple 1 meskie,
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pomyslata bliska omdlenia.

— Elspeth, dobrze si¢ czujesz? — sprobowat jeszcze
raz Carter.

Uzmystowita sobie, ze jej cialo, widocznie
podniecone, przechyla si¢ ku niemu, jakby przyciagane

magnetyczng sila.
—Nie powinna§ byta tak wcze$nie wstawaé —
zauwazyt Carter szorstkim tonem. — Nie bylo takiej

potrzeby. Nie jeste$ przyzwyczajona do takiego zycia. Nie
powinienem nigdy...

Tego juz bylo za wiele. Co$ jakby w niej peklo.
Odwrocila si¢ do niego oburzona.

—Nie powiniene§ byt nigdy mnie catowaé. To
chciate§ powiedzie¢? — spytala drzacym glosem. — Céz,
masz racjg, nie powinienes, a ja nade wszystko w §wiecie
chciatabym, zeby to si¢ nie stalo. Ale jesli myslisz, ze
zpowodu tego pocatunku nie jestem w stanie zrobi¢
niczego innego jak pas¢ do twoich stop z wdzigcznosci, to
przemys$l to jeszcze raz. A teraz, jesli bedziesz tak
uprzejmy 1zostawisz mnie sama, moze zdotam
kontynuowac to, co zaczgtam.

Carter wpatrywal si¢ wnig, jakby nigdy jej
przedtem nie widzial. Nic dziwnego, przyznata w duchu.
Zachowujg si¢ jak jedza, jak idiotka, jak... zakochana.

Sama nie wiedziala, co si¢ z nia dzieje. Styszala
daleki warkot nadjezdzajacego samochodu, szczekanie
psow 1 odglos otwieranych drzwi auta. To wszystko jednak
zdawato si¢ odbywa¢ w innym wymiarze 1w innym
miejscu. Nie byla zdolna zrobi¢ zadnego ruchu, stata jak
porazona, zmagajac si¢ z wlasnymi beztadnymi myslami.
Zakochana... Powtorzyta w myslach raz jeszcze. Coz,
wlasnie taka kobieta jest, nieprawdaz? Jest zakochana
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w Peterze.

Tyle ze ona iPeter zawsze zcala powaga
1 zdecydowanie twierdzili, Zze nie sa ,,zakochani”, ze bycie
»Zakochanym” nie jest tym stanem, ktérego pragna. Byli
dobrymi przyjacidtmi, troszczyli si¢ o siebie wzajemnie,
akiedy si¢ pobiora, ich malzenstwo bedzie udane,
poniewaz nie bedzie przepelnione uczuciami, ktore moga
koniec koncéw wygasnaé. Ludzie zakochani to ludzie,
ktorzy cierpia na swego rodzaju urojenia.

Swego rodzaju urojenia... czy to wtasnie jej obecny
stan? Czyzby oszalala? Patrzyla na Cartera zdumionymi,
udrgczonymi oczami, ale on juz odwrdcit od niej wzrok.

— Muszg 18¢. Kto$§ przyjechat — rzucit przez ramig,
odchodzac.

Jak stwierdzita Elspeth, byta to smukita kobieta
o jasnych wtosach. Szta w ich strong. Na widok Cartera jej
twarz rozjasnila si¢ w cieptym usmiechu.

— Carter, jak mito ci¢ widzie¢! — =zawolata
z przejgciem. — Wiesz, jeste§ bardzo niestowny. Obiecale$
wstapi¢ na kolacje 1wciaz tego nie zrobiles. Umieram
z niecierpliwosci, zeby ci pokaza¢ moj nowy dom. Cieszg
sig, ze postanowitam sama przyjecha¢ po towar. Wszystko
juz gotowe, czy jestem za wczesnie?

Elspeth odwroécita si¢ w strong grzadek, nie chcac
patrze¢, jak Carter zareaguje na uwagi blondynki. Na co
wlasciwie nie chcg patrze¢? — upomniata sig. Jak Carter
wezmie inna kobiet¢ w ramiona, pocaluje ja tak, jak
catowal... Ale nie... nie pozwoli, zeby jej mysli podazaty
tym tropem. Nie, to si¢ juz nie powtdrzy. To zbyt przykre,
zbyt niebezpieczne, zbyt uwlaczajace.

Z tej odleglosci styszala caly czas glos kobiety
mowiace] co$ do Cartera... Jej swobodny, flirtujacy ton.
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Kobieta §miata sig, co wybitnie dziatato Elspeth na nerwy.

Zorientowata si¢, ze ida w jej strong. Rozpaczliwie
starala si¢ ukry¢ za todygami groszku.

— A wigc nie zapomnij. Oczekujemy ci¢ na kolacji,
gdy tylko Kate i Richard wrdca.

— Z przyjemnoscia przyjde — zapewnit ja Carter.

Oczekujemy... serce Elspeth zabilo mocniej. Czy to
znaczy, ze ta kobieta jest mezatka? Jesli tak, to dlaczego
tak otwarcie flirtuyje z Carterem? — zastanawiata si¢
goraczkowo.

—Och! Powodzenia na przetargu po potudniu —
dodata, wsiadajac do auta.

Oddalili si¢ oboje. Bogu dzigki, pomyslata Elspeth.
Nie chciata widzie¢ ich razem, nie chciata widzie¢, jak inna
kobieta kladzie zaborczym ruchem regk¢ na opalonym
ramieniu Cartera, gdy on tak poufale si¢ u§miecha.

Zagryzta  warge. Trzesta si¢ zemocji -
niechcianych, absurdalnych emocji, ktérych nie miata
prawa odczuwac.

Przed jedenasta Elspeth byta juz wykonczona.
Obserwowala, jak odjezdza ostatni 2z samochodéw
klientow, ktorzy przyjechali po towar, iteraz obaj
pracownicy, najwyrazniej tak samo pelni energii jak
o0 godzinie  piatej rano, zwrocili  si¢ W strong
zdziesiatkowanych przez odbiorcow upraw. Carter
natomiast wskazywal, ktore sadzonki maja zostac
przeniesione z inspektéw na grzadki.

— Dlaczego nie wejdziesz do $rodka? — zwrdcil sig
do Elspeth, gdy John i Simon odeszli. — Na dworze jest
goraco, a ty nie jestes...

— Nie jestem co? — spytala wyzywajaco, oburzona,
ze $mie uwazac ja za stabsza od siebie.
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—Nie jeste§ przyzwyczajona pracowa¢ na dworze
w taki upat — dokonczyt ze spokojem. — Przynajmniej
powinnas wlozy¢ na glowe¢ kapelusz czy co$S w tym
rodzaju. — Spojrzal na zegarek. — Postuchaj, o drugiej po
potudniu muszg by¢ na przetargu. Moze bySmy przerwali
prace i zjedli weczesniej lunch? Mozesz zreszta pojechac ze
mna, jesli masz ochote.

Pojecha¢ z nim?! Elspeth wpatrywata si¢ w niego,
zastanawiajac si¢, dlaczego jej to zaproponowat.

— Nie moge — odparta oschle. — Obiecatam Peterowi,
ze do niego zadzwonig.

To nie byla prawda 1 Carter nie mogl o tym
wiedzie¢, ale wydawat si¢ domys$la¢. Spojrzat na nig
wzrokiem, od ktérego Elspeth poczuta si¢ nieswojo.

— Poza tym powiedziates$, ze wyjezdzasz prawie na
cate popotudnie — dodata pospiesznie — a rosliny trzeba
bedzie podla¢, zwlaszcza przy tym upale.

— Tak, ale dopiero wieczorem.

Elspeth odwrdcila si¢ z powrotem w stron¢ grzadek
groszku, udajac, ze chce sprawdzi¢ nowe sadzonki.

—1IdZz sam — powiedziala obojetnym tonem. — Nie
jestem jeszcze glodna.

To tez bylo klamstwo 1ijej zoladek glosnym
burczeniem upominat si¢ oto, by go napetni¢. Tym
bardziej ze nie jadla $niadania. Nie wyobrazata sobie
jednak, jak moglaby zasias¢ do wspdlnego Ilunchu
z Carterem.

Katem oka widziala, ze zacisnal usta, jak gdyby
rozwazal, czy si¢ z nig nie spiera¢, ale po chwili odwrocit
si¢ na pigcie 1 odszedt. Odetchneta z ulga.

Musialo uplynaé¢ ponad pot godziny, by Elspeth
wreszcie przyznata, ze Carter mial racj¢. Cigzka praca
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fizyczna  zpustym  zZotadkiem  w palacym  stoncu
spowodowata nie tylko pulsujacy bdl glowy, ale réwniez
uczucie stabosci.

Marzyta, by wréci¢ do domu 1 potozy¢ sie na 16zku
w chlodzie zacienionej sypialni. Duma nie pozwalala jej
jednak na to, dopoki Carter byt w domu.

Przetarg rozpoczynal si¢ dopiero o drugiej, ato
znaczy, ze prawdopodobnie do godziny pierwszej Carter
nie wyjedzie. Teraz byla za pigtnascie dwunasta 1 z kazda
minuta stonce mocniej grzato.

Elspeth spojrzala w strong, gdzie John i Simon
sadzili nowe rzedy marchwi i salaty. Robili to z wprawa
swiadczaca o duzej praktyce.

Upat byt nie do wytrzymania. Pragneta potozy¢ sie
gdzie§ w chtodnym miejscu inapi¢ si¢ wody, lodowatej
wody... Im dluzej o tym myslata, tym wigksze pragnienie
odczuwala. Wystarczyto, zeby przerwala pracg i przeszia
niewielka odlegtos¢ dzielaca ja od domu. Tego jednak nie
mogta zrobi¢, dopoki Carter nie wyjedzie na przetarg.
Z jakiejs niejasnej przyczyny stalo si¢ to nagle dla niej
bardzo wazne.

Ale jak tego dokonaé? — walczyta ze soba Elspeth.
Minuty zdawaty si¢ wlec w nieskonczonos¢, a zkazda
znich czula si¢ coraz dziwniej, az wreszcie, jakby
w odpowiedzi na cicha modlitwe, ustyszata, ze drzwi od
kuchni otwieraja sig. Odwrdcita glowe w sama porg, zeby
zobaczy¢, jak Carter wsiada do czerwonego samochodu
matki zaparkowanego poza podworzem.

Odjechal. Nareszcie mogla wréci¢ do domu. Przez
par¢ sekund stala jeszcze w miejscu, obserwujac droge ze
wstrzymanym oddechem. Po uplywie pigciu czy dziesigciu
minut, gdy upewnila sig, ze nie wréci, odetchneta z ulga.
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Powoli, ostroznie, jakby nie chcac zwroci¢ na siebie uwagi,
ruszyta w strong¢ domu.

W kuchni od razu odkrecita kurek z zimnag woda
1oparfa si¢ ciezko o zlew, czekajac, az poleci z niego
lodowato zimna woda. Znowu byto jej stabo, a bol glowy
nasilit si¢ do tego stopnia, ze z trudem widziala na oczy.
Kiedy napelniala woda szklanke, r¢ka jej drzala. Wypila
duszkiem jedna, potem druga. Teraz musi pdj$¢ na gore
1na pol godziny si¢ potozy¢. Najpierw jednak poszuka
czego$ na bol glowy.

W fazience znalazta tabletki i1 zazyta dwie, a potem
na doktadke jeszcze dwie, po czym rozebrata si¢ i potozyla
na cudownie chlodnej poscieli.

Co za rozkosz moéc tak leze¢ bez ruchu, a jeszcze
wigksza — nie czu¢ stonica prazacego prosto w nieostonigta
niczym gloweg, pomyS$lata Elspeth. Jak przez mgle
uprzytomnita sobie, ze powinna zje$¢ lunch, ale tym razem
sama mys$l o jedzeniu przyprawiala ja o mdlosci. Jedyne,
czego potrzebowata, to dwoch godzin snu.

Odzwyczaita si¢ od wstawania o piate] rano.
W Londynie nie bylo takiej potrzeby. Poza tym w swoim
mieszkaniu miata pojedyncze, znacznie wezsze tozko.
Tutaj tymczasem nie mogla si¢ wyspacé. Budzita si¢ kilka
razy w nocy. To wielkie toze wzmoglo w niej poczucie
samotnosci 11izolacji, ktore skutecznie zepsuto jej humor
w ostatnich trzech dniach.

Zapadajac w sen, stwierdzita, ze bytoby mito dzieli¢
to toze zkim§ meskim 1isilnym, zkim$§ o opalonych
muskularnych ~ ramionach  icieplych,  przekornych
bursztynowych oczach...

Z kim§ takim jak Carter. Nie, nie jak Carter,
poprawita si¢ na wpot §wiadomie, ale byto juz za p6zno. Jej
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wyobraznia dziatata tak silnie, ze gdy odwrdcita si¢ na bok
z sennym u$miechem, oczami wyobrazni zobaczyta obok
siebie Cartera, a nie Petera, mezczyzng, z ktérym rzekomo
miata wzig¢ $lub.

Po jakim§ czasie poderwala si¢ ze snu ze
zdretwialymi mig$niami barkow, tgpym bolem w skroniach
ikurczem  migéni, nieprzyzwyczajonych do  tak
wyczerpujacej pracy fizyczne;j.

Poruszyta si¢ ostroznie i1rzucila okiem na zegarek.
Piata po potudniu. Cisza panujaca w domu $wiadczyla, ze
Carter jeszcze nie wrocit.

Nie miata pojgcia, ile nieruchomosci wystawiono na
sprzedaz, i nie zapytata go, kiedy wroci. Teraz, ostroznie
wstajac  z16zka i1krzywiac si¢ przy  kazdym
gwattowniejszym ruchu, przeciwko ktéoremu protestowaty
jej migsnie, pomyslata, ze dobrze jest mie¢ dom tylko dla
siebie. Bylaby szczesliwa, gdyby Carter postanowit
w ogole nie wracac.

Powinna raczej si¢ wykapa¢ niz braé prysznic,
pomyslala w nadziei, ze ciepta woda z dodatkiem soli do
kapieli rozluzni migénie 1 ztagodzi bol.

Weciaz byla wykonczona fizycznie i1 glodna jak wilk.
Trzeba nakarmi¢ psy, przypomniata sobie, wktadajac
czysty podkoszulek 1dzinsy — atakze reszt¢ zywego
inwentarza. Skoro Carter nie uznal za stosowne
poinformowac¢ jej, kiedy wroci, uznata, ze musi sama si¢
tym zajac.

Zaledwie skonczyta karmienie koz i sprawdzita, czy
sa dobrze uwiazane, jej wzrok padl na nowo obsadzone
grzadki warzywne wciaz jeszcze nastonecznione. Uwaznie
si¢ im przyjrzala. Wymagaty podlania. Carter powiedzial,
ze si¢ tym zajmie po powrocie, ale ona nie jest bezradna
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kobieta, niezdolna do  zrobienia  czegokolwiek
samodzielnie. Pokaze mu, ze potrafi robi¢ to samo, co on.

Szybkim krokiem przeszta do szklarni, podtaczyta
do kurka z woda gumowy waz 1 rozciagnela go az do nowo
obsadzonych grzadek, gdzie przyczepiwszy do niego
spryskiwacz, umiescita go na $rodku powierzchni, ktora
chciata podlac.

Nastepnie odkrecita kurek 1 obserwowata
z zadowoleniem, jak woda rozpryskuje si¢ we wciaz silnym
stoncu, zraszajac spragnione rosliny. Przez chwilg stala,
sprawdzajac, czy zraszacz wlasciwie dziala, po czym
wroécita do domu.

Cartera wciaz nie bylo, a ona za bardzo zglodniata,
zeby na niego czekaé. Nie wiedziala zreszta, czy po drodze
gdzie$ nie wstapi, zeby co$§ zjes¢. A poza tym, dlaczego
w ogole miataby na niego czeka¢? On nic dla mnie nie
znaczy, upomniata sie.

Owszem, zaproponowatl, zeby z nim dzi$ pojechata,
ale musiat mie¢ ku temu jakis ukryty powod. Na pewno nie
tesknil za jej towarzystwem, tym bardziej ze mial takie
kobiety jak ta blondynka, ktora zjawita si¢ dzi§ rano
1 dostownie chiongta kazde jego stowo.

Wyjeta ze spizarni jajka 1 wbita do miski, robiac to
z entuzjazmem, jakiego ta prosta czynnos¢ wcale nie
wymagala. Jajecznica na grzance, filizanka kawy i owoce.
Cudowne, pomyslata.

Smazac jajecznicg, pomyslata cierpko, ze Peter nie
wykazatby wigkszego entuzjazmu dla takiego dania. Jesli
Peter miat jakie§ stabostki, to na pewno tg, ze lubil, by
widziano go, jak wystawnie jada we wlasciwych miejscach,
aprzez ,,wlasciwe miejsce” rozumial takie restauracje,
w ktoérych mogt nawiazywacé nowe relacje biznesowe.
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Niekiedy Elspeth krzywita sig, slyszac, jak
ponownie si¢ chwali, ze jadl kolacje przy stoliku obok
takiej to a takiej osobistosci. Zauwazyta, ze gdy opowiadat
to rodzicom, jego matka zawsze u§miechata si¢ z aprobata,
najwyrazniej zachwycona zyciowa pozycja syna.

Zastanawiata sig, czy to tylko jej krytyczne ucho
wychwytywato nut¢ proznosci, zjaka Peter opisywat
przebogate menu, réznorodnos¢ win 1 wygoérowane ceny,
ktore im towarzyszyly? Ona osobiScie wolata proste
potrawy. Zdarzalo si¢ nawet, ze wynajdywata pretekst, by
nie towarzyszy¢ Peterowi podczas jego kolacji
biznesowych, przyznala zpewnym poczuciem winy,
naktadajac jajecznice na ciepla grzanke.

Glowa wciaz ja bolata i cho¢ niebo bylo czyste,
pamigtata, ze Carter wspomniat o prognozowanej burzy.

Miata nadziejg, ze nadejdzie ona w nocy, gdy bedzie
mogla wejs¢ zglowa pod kotdre 1ukry¢ sie tam
bezpiecznie. Nie tyle przerazaty ja grzmoty, co btyskawice.
Peter powiedziat jej kiedy$ bardzo kasliwie, co mysli
o takich dziecinnych fobiach inie chcial nawet stuchac,
gdy probowata mu wyjasni¢, ze sa one niekontrolowane.

Rodzice wykazywali znacznie wigcej zrozumienia.
Wiedziala, Zze ojciec wini siebie za jej lgki, poniewaz
kiedy$, dawno temu, musiat zostawi¢ ja sama w czasie
burzy, gdy ratowat krowe zaplatana w drut kolczasty.
Akurat wtedy piorun uderzyl wdab nieopodal,
pozostawiajac $lad w Elspeth na cate zycie.

Zjadta, umyta naczynia i1 nalata sobie druga filizanke
kawy. Wciaz byla senna i zmgczona, w glowie jej dudnito.
Chciata odpoczaé, ale nie pozwalaly jej na to mysli.
Chodzita wte¢ i we wte po kuchni, co chwilg¢ wygladata
przez okno, jakby chciata, Zeby nagle jej oczom ukazat si¢
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czerwony samochod matki z Carterem za kierownica.

To absurdalne, zrugata si¢. Przeciez od chwili
przyjazdu nie chciata niczego innego jak tylko, zeby si¢
stad jak najpredzej wyniost. A teraz, gdy zostala sama,
aczkolwiek tylko na jaki§ czas, byla niespokojna
i podenerwowana, jakby za nim zatgsknita.

Wiasnie skonczyta druga filizanke kawy 1 zaczeta
z niechecia mysle¢, ze Carter weale tak szybko nie wrdci,
gdy ustyszata warkot silnika 1zobaczyla czerwona
karoseri¢ samochodu matki.

Zamiast zosta¢ w kuchni, szybko wbiegta na gorg.
Sama nie bardzo wiedziata dlaczego. W kazdym razie nie
chciata, zeby Carter odniost wrazenie, ze go wyczekuje, bo
przeciez wcale tak nie bylo, dodata w mys$lach. Po prostu
tak si¢ przyzwyczaita do jego obecnosci, ze jego absencja
stata si¢ dla niej zauwazalna.

Ustyszata, jak samochdd si¢ zatrzymuje i w chwile
potem otwieraja si¢ drzwi. Kiedy jednak Carter zaczat
z wsciektoscia, niczym rozjuszony byk, wykrzykiwacé jej
imig, stangla wpatrzona w zamknigte drzwi sypialni, nie
wierzac wlasnym uszom.

Poruszyta si¢ dopiero, gdy ustyszata, jak pedzi na
gorg. Otworzyla drzwi sypialni w tym samym momencie,
w ktorym zaczat w nie wali€.

— A, tu jestes! — zawotal.

Oddychat cigzko i wygladat jak oszalaty z gniewu.

— O Boze, nie udato ci si¢ kupi¢ farmy? — spytata,
podejrzewajac, ze taka jest przyczyna jego furii.

— Kupitem — wycedzil przez zacisnigte zgby ku jej
zdziwieniu. — Co ty sobie wyobrazasz? Domyslam si¢, ze
to ty wlaczytas spryskiwacz, prawda?

Elspeth nie spuszczata z niego wzroku, zbita z tropu
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zardwno jego gniewem, jak i tym pytaniem.

— Oczywiscie, ze ja — przyznata. — Wysztam na
dwor, zobaczytam, ze te biedne rosliny wigedna w pelnym
stoncu, wiec wlaczylam zraszacz. Mowiles, ze wrdcisz na
czas, zeby je podlac...

— I wrocitem na czas — odrzekt z wsciektoscia, po
czym wybuchnal, nie mogac si¢ dluzej hamowac.

— Na Boga, czy ty nic nie wiesz? Ty, corka farmera?
Nigdy, powtarzam nigdy, nie podlewaj niczego w pelnym
stoncu.

Elspeth nadal si¢ w niego wpatrywata, miata juz na
koncu jezyka jakas cigta odpowiedz, gdy nagle
przypomniaty si¢ jej stowa matki. Kiedys, gdy jeszcze byta
dzieckiem, dowiedziata sig, dlaczego ro$liny nalezy
podlewac tylko wtedy, kiedy nie pada juz na nie stonce.

Popelnita  blad  nowicjuszy,  niewybaczalny
w przypadku osoby wychowanej na farmie. Na mysl
o potencjalnych szkodach, jakie mogla wyrzadzi¢, krew
odptyneta jej z twarzy.

—Pojde 1wylacze wode — mrukneta, zbyt
zszokowana, zeby probowacé si¢ broni¢, ale Carter ja
zatrzymal, tarasujac ramieniem drzwi.

— O nie, nie zrobisz tego — powiedziat. — To tylko by
Swiadczylo o jeszcze wigkszej glupocie — zauwazyl
kasliwie. — Stonce wciaz pada na grzadki 1 gdybys$ teraz
wylaczyla wodg... — przerwal w pot zdania. — Najlepsze, co
mozemy zrobi¢, to zostawi¢ ja, dopoki nie zajdzie stonce,
a potem modli¢ si¢, naprawdg si¢ modli¢, zeby wszystko
dobrze si¢ skonczylo — dodat po chwili. — Jesli teraz
zakrecitaby$ wodeg, zmarnowaliby$my sadzonki.

Carter nie posiadat si¢ ze ztosci 1 nie mogta mie¢ mu
tego za zte, a jednak... gdyby byla ta §liczna kokieteryjna

119



blondynka, ktéra przyjechata rano, pewno by jej nie
potraktowal ztaka pogarda. Oczywiscie mial racjg,
powinna byla pamigta¢, czego ja nauczyta matka...
Powinna wiedzie¢, jak si¢ postgpuje z roslinami... Dreszcz
ja przeszedl na mysél, ile by to kosztowato rodzicow, gdyby
zniszczyla ich uprawy. Jak powiedzial Carter, pozostaje im
modlitwa.

—Ide wilaczy¢ spryskiwacze w szklarniach -
oznajmit.

—Pojde ztoba — powiedziata z zaklopotaniem
Elspeth, nagle chcac si¢ poprawi¢, udowodni¢, ze nie jest
catkiem bezuzyteczna.

— Dzigkuje, ale nie — odrzekl, odwracajac si¢ do
drzwi, a ja zabolalto to bardziej, nizby sobie wyobrazata.

Gdy wyszedl, byta bliska tez. Co wigcej, bol glowy
powrdcit ze zdwojong sita. Zeszta na dot 1 wtedy ustyszala
z oddali pierwsze pomruki burzy.

Jeszcze tego mi trzeba, pomyslala z gorycza,
wytezajac stuch w nadziei, ze si¢ przestyszata. W sumie
mialta za soba okropny dzien 1 byla szczgsliwa, ze wkrotce
si¢ on skonczy. Przynajmniej jesli potozy si¢ do t6zka
1 wezmie co$ do czytania, nie przytrafi si¢ jej juz zadne
nieszczescie, uznata zato$nie, przechodzac do pokoju
dziennego, zeby wybra¢ jakas$ usypiajaca ksiazke.

Wiasnie rozgladata si¢ po pdtkach, gdy rozlegt sig
dzwonek telefonu. Odruchowo podniosta stuchawke,
zdumiona, ze styszy glos Petera z drugiej strony linii.

— Obawiam si¢, ze mam zle wiadomosci -
powiedzial lekko zdenerwowany. — Raczej nie bede mogt
przyjecha¢ w ten weekend.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

— Alez, Peter, przeciez uzgodniliSmy... — Elspeth
wpatrywala si¢ §lepo w $ciang przed nia.

— Postuchaj, wiem, co uzgodniliémy. — Peter miat
udreczony glos, niemal rozdrazniony, jak gdyby Elspeth
irytowata go, arownoczesnie jakby si¢ jej bat. — Ale
wyniklo co§ niespodziewanego. Wczoraj wieczor
zadzwonili rodzice. Dawna przyjacidtka rodziny, moja
matka chrzestna $cisle biorac, przyjezdza ze Szkocji na
weekend 1 oczywiscie matka chce, zebym tez si¢ znia
zobaczyl. Bedzie znia corka ijak mi powiedziano, obie
czulyby si¢ dotknigte, gdybym si¢ znimi nie spotkat.
I oczywiscie moja nieobecnos¢ zachwiataby uktad gosci
przy stole, obmys$lony przez matke. Zaprosita generata,
zeby partnerowal mojej chrzestnej, a...

— A ty oczywiscie bedziesz towarzyszyt jej corce —
dokonczyta Elspeth kasliwym tonem. — Rozumiem. I to jest
oczywiscie o wiele wazniejsze niz spedzenie czasu ze mna,
mimo ze umowiliémy si¢ na ten weekend juz kilka tygodni
temu 1 mimo ze jeste$ mi tu potrzebny.

Odpowiedzialo jej milczenie. Zagryzta dolna wargg,
uprzytomniwszy sobie zirytacja izdumieniem, ze dla
Petera znacznie wazniejsze sa zyczenia jego matki... ze
lojalno$¢, a co wigcej mito$¢, okazuje nie jej, lecz matce.
To odkrycie byto dla niej druzgocace.

Sttumiwszy zlo$¢, powiedziatla najspokojniej, jak
potrafita:

— Peter, prosze, jestes mi potrzebny. Twoja matka na
pewno zrozumie... W koncu jestesmy u progu matzenstwa,
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z pewnoscia moje pretensje do twego czasu, do twego...

Przerwata. Niemal widziata oczami wyobrazni, jak
Peter wzdryga si¢ zming winowajcy, jak wierci sig
nerwowo na krzesle przy biurku.

—To tylko jeden weekend, Elspeth — powiedzial. —
Wiesz, ze nie mam nic wspolnego z wsig. Mowiac caltkiem
szczerze, nie rozumiem, dlaczego musiatas tak pedzi¢ do
Cheshire, zwlaszcza ze twoi rodzice nawet nie uznali za
stosowne wstrzyma¢ si¢ z wyjazdem do czasu twego
przybycia. Jesli chcesz wiedzie¢, to uwazam, ze ten wasz
przybrany kuzyn czy kimkolwiek on jest, calkowicie sobie
ich podporzadkowat. Jesli straca caty swdj dorobek, to
stanie si¢ to na ich wlasne zyczenie. Probowatem ostrzec
twego ojca telefonicznie...

Elspeth zastygta w bezruchu.

— Co ty zrobites? — spytala z oburzeniem.

— Wiasnie ci powiedziatem. Probowatem ich ostrzec,
ale oczywiscie twoj ojciec nie chcial mnie shluchaé¢ —
powtorzyt Peter.

— Peter, przeciez uzgodniliSmy, ze nie powiemy
stowa na ten temat, dopoki nie zdobedziemy konkretnych
dowodow. Uzgodnilis$my to, nie pamigtasz?

— Zrobitem to dla ich dobra, Elspeth. A co do tego
weekendu, naprawde nic nie stoi na przeszkodzie, zebys$
pojechata ze mna na poludniowe wybrzeze. Jestem pewien,
ze matka bylaby zachwycona.

— Naprawde? A czy moja obecno$¢ nie zaburzy jej
uktadu gosci przy stole? — spytata Elspeth ze zjadliwa
stodycza w glosie. — Peter, nigdy ci¢ nie prositam, zeby$
co§ dla mnie zrobil, ale teraz proszg. Przyjedz w ten
weekend do Cheshire, tak jak to zaplanowalismy.

Wmawiala sobie, ze wcale nie poddaje Petera
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probie, ze ta prosba nie ma nic wspolnego z Carterem,
pocatunkiem 1 brakiem namigtno$ci w ich zwiazku, z czego
nagle zdata sobie sprawe.

Po prostu chciata wiedzie¢, na czym stoi, na ile si¢
liczy dla mezczyzny, ktorego wkrétce poslubi. Nie
chodzilo oto, ze chciala by¢ dla niego wazniejsza niz
matka, ale o to, ze niespodziewanie i bolesnie zapragne¢ta,
zeby w ich relacji mniej byto praktycyzmu, a nieco wigce;j
nami¢tnosci 1 czutosci.

— Elspeth, nie badZz $mieszna — powiedzial cierpkim
tonem Peter, juz wyraznie poirytowany. — Wiesz, Ze nie
moge. Wyjasnilem ci wszystko. Postuchaj, jak tylko
wrocisz do Londynu...

— Nie, Peter — przerwala mu bezwzglednie. — Albo
spedzisz ten weekend ze mna, albo z nami koniec.

Przez chwilg po drugiej stronie panowalo milczenie,
po czym Peter wybuchnat.

—Co ty wygadujesz Elspeth! To do ciebie
niepodobne. Nie pozwoleg si¢ w ten sposob szantazowac.
Nie moge¢ sprawi¢ matce zawodu. Moge zrozumie€, ze
chcesz, zebym byt z toba, ale w tej chwili to wykluczone. —
Czy on naprawde puszyt si¢ zpowodu tego, co
powiedziata? Czy faktycznie mial satysfakcje, ze jej
odmawia? — Wrécimy do tego, gdy bedziesz mniej
wzburzona.

— Nie, Peter — powiedziata Elspeth zdecydowanie. —
Nie wrécimy do tego, bo wlasnie zdatam sobie sprawe, ze
nie mamy juz o czym méwic. Wszystko skonczone, Peter.
Zegnaj.

Odlozyta stuchawke, zanim Peter zdazyt powiedzie¢
cho¢ jedno stowo.

Skonczone, nie sa juz para, pomyslata. Nie jest juz

123



prawie zargczona ani w jakikolwiek sposob zaangazowana.
Dziwne, ale nie czula zalu ani ulgi, tylko pustke tam, gdzie
kiedy$ byta jej przysztos¢. Pdzniej przyjdzie czas na
uczucie zranienia, zdrady, moze nawet zal 1 wyrzuty
sumienia, ale wiedziata, ze nie ma juz odwrotu od decyzji,
ktora podjeta.

Samozadowolenie, pobrzmiewajace w glosie Petera,
ta pewno$¢, ze racja jest po jego stronie i ze ona sama to
predzej czy pOzniej przyzna... ale ponad wszystko to
lekcewazenie jej uczu¢ 1potrzeb mowilo wigcej niz
jakiekolwiek stowa. Czy za jego samozadowoleniem, gdy
postawila mu ultimatum, nie kryla si¢ aby odrobina ulgi?

Znata osobe, ktora bedzie zadowolona z tego, ze ich
zwiazek si¢ rozpadl. Matka Petera nigdy nie taila, Ze nie
uwaza Elspeth za dostatecznie dobra kandydatke na Zzong
dla swego jedynaka. Niewatpliwie wolataby widzie¢ u jego
boku jakas$ nieSmiata, bezwolna dziewczyne, ktora mogtaby
zdominowa¢ tak samo, jak zdominowata swego megza
1 syna.

Elspeth uzmyslowila sobie nagle, ze drzy,
1 zakrecito sig jej w glowie.

Z trudem wrécita do kuchni, wpadtszy po drodze na
stot, 1 szybko podeszta do zlewu. Odkregcita zimna wodeg
1 podsuneta nadgarstki pod lodowaty strumien w nadziei, ze
troche ja to otrzezwi.

To na pewno zpowodu nadchodzacej burzy,
uspokoita siebie, mrugajac powiekami, by pozby¢ si¢ tez,
ktore nagle zmacily jej widzenie. Poczuta bol, odkrywszy,
ze kto$, dla kogo miala by¢ osoba najwazniejsza na
swiecie, stawia ja na drugim miejscu.

A jednak za tymi emocjami krylo si¢ co$ jeszcze.
Czyzby ulga? — zapytala sama siebie. Na pewno nie.

124



Chciata wyj$¢ za Petera. Niecate trzy dni z dala od niego
nie mogly zmieni¢ jej tak bardzo, zeby teraz nie myslata
juz o Slubie.

Glowa tak ja bolata, ze nie byta w stanie zebrac
mys$li.  Uniosla reke, zeby rozmasowa¢ skronie
i znieruchomiata z atawistycznego Ieku, gdy dalekie
wzgorza majaczace za oknem zostaly nagle rozswietlone
btyskawica.

Burza zblizata si¢ nieubtaganie. Wracaly jej lgki
z okresu dziecinstwa, spotggowane teraz na skutek traumy
wywolanej ostatnimi wydarzeniami. Jej zmysty byly
nadnaturalnie wyostrzone inie byla w stanie utrzymac
kontroli nad swoimi reakcjami.

Zorientowata sig, ze wciaz si¢ trzesie, gdy odkrecita
kurek 1 probowata nala¢ sobie szklankg wody.

Czula si¢ wrecz chora na skutek dojmujacego bolu
glowy. Instynkt kazat jej natychmiast znalez¢ jakis$
zaciszny ciemny kat, jakies miejsce, gdzie czulaby sie
bezpieczna jak w tonie matki... gdzie mogtaby uciec przed
bolem i schroni¢ si¢ przed burza.

Gdzies$, gdzie zachowanie Petera nie bedzie juz
sprawia¢ przykros$ci, nie ugodzi jej bole$nie — nie w serce,
jak stwierdzita ze smutkiem, ale w dumg. Bo to duma
zostala zraniona, gdy okazalo sig, ze dla niego ich zwigzek
nie jest najwazniejszy. Czy ona go naprawde kochata? Ale
jesli tak, to nigdy.... — zagryzta wargi.

Mito$¢ nigdy nie stanowita prawdziwie waznego
elementu ich relacji. Lubila Petera, podziwiata jego
determinacj¢ w pracy. Sadzita, ze wystarczy, jesli beda ich
taczyly podobne dazenia, podobne cele w zyciu.

Dokonata starannego 1 inteligentnego wyboru,
a jednak juz przy pierwszej probie, ktorej zostat poddany
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ich zwiazek, Peter ja zawiodt Jak by sie czula, gdyby
dokonata tego odkrycia dopiero po $lubie? Czego naprawde
chciata od megzczyzny? Zacisngta powieki i1 skrzywila sig,
styszac grzmot, tym razem znacznie blizej domu.

—Zamknij oczy imys$l oczym$ przyjemnym -—
przypomniata sobie stowa matki wypowiedziane kiedy$
w czasie jakiej§ wyjatkowo gwaltowne] burzy. —
Wyobrazaj sobie, ze jeste§ bezpieczna w cieptym
zacisznym miejscu, gdzie nic ci nie grozi.

Z przyzwyczajenia uchwycita si¢ teraz tych stow,
powtarzajac je niczym mantrg, ale zamiast wyobraza¢ sobie
za rada matki jakie$ cieple i ciemne miejsce, chroniace ja
przed nawalnica, oczami wyobrazni widziala tylko Cartera
trzymajacego ja w ramionach, pocieszajacego 1 tulacego.

— Nie.

Protest wymknat si¢ jej zust, gdy ztrudem
otrzasnegta si¢ z kuszacych mys$li. Serce bilo jej
zdecydowanie za szybko ito nie ze strachu przed burza.
Czy moze dlatego odczuta lekka ulge, gdy zakonczyta swoj
zwiazek z Peterem? Ze wzgledu na Cartera? Mgzczyzng
niezastugujacego na zaufanie, a mimo to podniecajacego ja
w sposob, ktory byl wlasciwy tylko nastolatkom
1 bohaterom pelnych namigtnosci romanséw?

Carter... gdzie on si¢ podziewa? Dlaczego nie
wrécit? — zastanowita sig. Niebo pokrylo si¢ czarnymi
chmurami, grzmoty odzywaty si¢ coraz blizej, przyciagane,
jak podejrzewata, przez to tajemnicze magiczne miejsce,
o ktérym miejscowi powiadaja, ze nie Spiewa tam nigdy
zaden ptak i gdzie podobno legendarny czarodziej Merlin
zamieszkiwat podziemne pieczary.

Znowu wstrzasnal niag dreszcz, a delikatne wloski
pokrywajace ramiona zjezyly si¢ lekko. Drzala coraz
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bardziej, prawie nie byla w stanie si¢ poruszy¢. Kiedy
wréci Carter... Znieruchomiata, przypominajac sobie, jaki
byl na nia wsciekty. W tym momencie zauwazyta butelke
wina z dzikiego bzu, stojaca na szafce.

Moze wino uspokoi troche jej rozedrgane nerwy.
Podeszta do szafki iza trzecim razem zdofata nala¢ do
szklanki trochg jasnego ptynu. Zwykle uzywata tej szklanki
do wody, teraz nalata po sam brzeg wina i upita duzy tyk.

Napdj od razu rozgrzat i rozluznil napig¢te migsnie
przetyku, wypehiajac cale cialo przyjemnym cieptem.
Nieomal czula, jak pod jego wplywem prostuja si¢
skurczone nerwy. Ostroznie przeniosta szklankg na stot
1 opadta cigzko na krzesto.

Rozum mowil, ze powinna poj$¢ na goére i potozy¢
si¢ do tozka, gdzie begdzie mogta przykry¢ gtowe koldra
i przeczekaé burzg, ale jako$ niespodziewanie ociagata si¢
z wyjsciem z kuchni. Co$ kazalo jej zostaé, kazato czekac
na... na Cartera.

Upita jeszcze jeden duzy tyk wina, rozpaczliwie
starajac si¢ zignorowac to, co mowit wewngtrzny glos.

Oczywiscie, ze nie czeka na Cartera. Dlaczegdz niby
miataby to robi¢? On sam nic dla niej nie znaczy,
absolutnie nic, probowala si¢ oszukiwac¢ Elspeth. Znaczenie
ma tylko fakt, ze stara si¢ zniszczy¢ biznes jej rodzicow.
Tylko z tego wzgledu si¢ nim interesuje, innych powodow
nie ma.

A ze zdarzylo si¢ jej zareagowa¢ na jego
pocatunek... Co6z, dowodzilo to wylacznie tego, ze byt
wyjatkowo niebezpiecznym i uwodzicielskim mezczyzna,
stwierdzita z gorycza, wpatrujac si¢ zaklopotana w prawie
pusta szklanke.

Czyzby naprawde zdazyla juz ja opréznic?
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Pamigtala tylko dwa pierwsze tyki, ale musiata przyznac,
ze czuta rozchodzace si¢ w zotadku mite ciepto.

Poza tym stwierdzita z zadowoleniem, ze bol glowy
zaczyna ustgpowacé. Moze gdyby wypita jeszcze troche
wina, ustapilby zupehlie. Tylko ze napetnienie szklanki
sprawialo jej wyjatkowe trudnosci. Nie wiadomo, dlaczego
szklanka caly czas si¢ ruszala. Prawde méwiac, caty pokoj
si¢ kotysal, jakby znajdowala si¢ na morzu.

Tymczasem grzmoty rozlegaly si¢ coraz blize;.
Burza zaraz begdzie przechodzi¢ tuz nad domem, stwierdzita
Elspeth, znowu, mimo lekkiego oszolomienia alkoholem,
trzgsac si¢ ze strachu. Ustyszata czyj$ jek, ostry, wysoki
dzwigk 1rozejrzata si¢ w panice po kuchni, zastanawiajac
si¢, czy aby nie byt to tylko wytwor jej wyobrazni, gdy
nagle dotarto do niej, ze to ona jekneta.

W rogu kuchni papuga co$ sobie pogwizdywata,
najwyrazniej nie zwracajac najmniejszej uwagi na burzeg.
Elspeth skrzywita sig¢, gdy btyskawica rozdarta niebo,
i szybko pociagneta nastgpny duzy tyk wina. Wydawato
sig, ze pomaga... W kazdym razie byla mniej przerazona
niz normalnie w takiej sytuacji. Co prawda lgk pozostat, ale
za sprawa wina jakby si¢ od niego zdystansowata.

Czyzbym byla troszeczke wstawiona? — zadata sobie
niepewnie pytanie, nagle zdajac sobie sprawe, jak
nieskoordynowane sa jej ruchy. Na pewno nie. Pita bardzo
rzadko 1 z cala pewnoscia nigdy nie byta podpita, ale moze
bedzie lepiej, jesli juz przestanie, pomys$lata. Peter nie
akceptowat kobiet pijacych alkohol. Do oczu naptynety jej
tzy i sptynelty po policzkach. Chciata je zetrze¢, ale rgka
okazata si¢ niepostuszna.

Burza zblizata si¢ nieublaganie. Elspeth wtasnie
zaczynala czu¢ znajome przerazenie, gdy nagle drzwi sig
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otworzyly i do kuchni wkroczyt Carter.

Sprobowata wsta¢, co jak pozniej stwierdzita, byto
duzym btedem. Nie miata pojecia, dlaczego uwazata, ze
powinna wsta¢. Moze dlatego, ze Carter spogladat na nia
z gory. Najpierw popatrzyl na twarz we lzach, potem
przeniost spojrzenie na butelke i szklanke.

— Co, u diabta...?

Wyczulona na jego gniew, Elspeth natychmiast si¢
zaperzyta. Jakim prawem on ma jej dyktowac, co moze
robi¢, aczego nie? Wypowiedziala to ochrypnigtym
glosem, beztadnie, mylac stowa, 1 w koncu zakonczyta ze
ztoScia i rozdraznieniem:

— A zreszta  dlaczego nie miatabym  wypié
szklaneczki wina, je§li mam na to ochote? — Za nic na
$wiecie nie przyznataby si¢ Carterowi, dlaczego to zrobita.

— Szklaneczka... — zauwazyt szyderczo Carter. —
Wytrabita$ prawie cata butelke. Zdajesz sobie sprawe, jaki
to mocny trunek? Moj Boze! Co by powiedziat twoj
najdrozszy Peter, gdyby cig teraz zobaczyt?

Ku swemu przerazeniu Elspeth poczula, ze po
twarzy nadal sptywaja jej tzy.

—On juz nie jest md) — jekngla. — Wszystko
skonczone.

Na chwilg zapadta cisza.

—Co? — spytal wreszcie ze zdumieniem Carter,
jakby nie wierzyt wtasnym uszom.

—To, co styszate§ — rzucita, tym razem oboj¢tnie. —
Skonczone. Nie jesteSmy juz razem. Okazuje sig, ze
zyczenia jego matki sa dla niego wazniejsze niz moje. Woli
spedzi¢ weekend z nia, zabawiajac jej przyjacidl, niz by¢
tutaj ze mna. A bardzo dobrze wiedzial, jak chciatam, zeby
przyjechat. Jakie to bylo dla mnie wazne. — Pociagneta
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nosem i podskoczyta, gdy niebo nad polami przecigta
btyskawica. Zesztywniata, ale nie byla w stanie oderwac
wzroku od okna.

— Elspeth. — Glos Cartera niespodziewanie si¢
zmienil, tracac zniecierpliwienie i gniewna nutg. Stat si¢
nieoczekiwanie tagodny, prawie czuly. — Wszystko dobrze,
burza ci nie zagraza. Jestes tutaj bezpieczna. Postucha;...

Elspeth odwrocita gtowe 1 starata si¢ skupi¢ wzrok
na jego twarzy 1ijako§ uporzadkowa¢ wlasne mysli,
walczac z wlasnym umystem, troch¢ zamroczonym przez
wino, ktore wypita.

— Wiem, ze boisz si¢ burzy — powiedziat spokojnie
Carter. — Twoja matka mi méwita. — Zobaczyt wyraz jej
twarzy 1nagle zmienit ton. — Na Boga, za kogo ty mnie
uwazasz? Myslisz, ze nie jestem zdolny do wspotczucia, do
zrozumienia? To nie byt dla ciebie dobry dzien, prawda?
Najpierw Peter, teraz to. — Wyciagnal re¢ke 1 dotknat
delikatnie jej twarzy koniuszkami palcow.

Natychmiast miata ochotg¢ przysunac si¢ do niego
1 przytuli¢. Pozwoli¢, zeby si¢ nia zajal, zaopiekowal...

— Dlaczego nie pojdziesz na gorg i si¢ nie polozysz?
— mowit dalej. — Przyniosg ci herbatg. Rozumiem, dlaczego
to zrobita§ — dodat cierpko, podnoszac w goére butelke
wina. — Ale to naprawdg niczego nie zatatwia.

Czyzby myslal, ze upilam si¢ rozmyslnie? —
zastanowila sig.

—To byla pomytka — powiedziala. — To przez
szklanke. Nie zdawatam sobie sprawy...

W glowie miata mgtlik, nie byla w stanie jasno
mysle¢ ani  skoncentrowa¢ si¢ na niczym innym
z wyjatkiem Cartera. Wygladat cudownie. Marzyta, Zeby
wzial ja od razu w ramiona i pocatowal, tak jak to zrobit
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przedtem. Patrzyt prosto w jej twarz ito z takim dziwnym
wyrazem, ze przez chwilg¢ zastanawiala sig, czy aby nie
wypowiedziata glosno swoich pragnien. I wtedy ustyszata
jego glos.

— Uwazam, ze lepiej bedzie, jesli zaprowadze cig na
gbre, a potem...

Akurat gdy protestowata, ze da sobie rade sama,
przetoczyt si¢ nad domem potgzny grzmot, po ktoérym
rozlegt si¢ odglos ttuczonego szkta.

— Do diabta, to na pewno ktoras szklarnia — zerwat
si¢ Carter. — P6jde zobaczy¢, co si¢ stato. Ty zostan tu,
gdzie jeste$s — dodat, gdy Elspeth starala si¢ wsta¢ z krzesta.
— Wrdcg jak si¢ da najszybcie;.

Ustyszal jej jek, gdy nastgpna blyskawica
roz§wietlila niebo, 1 odwroécit sig jeszcze.

— Elspeth...

— Nic mi nie jest — sklamata pospiesznie, potrzasajac
glowa. Mozg miata jak zamulony. — Idz 1 sprawdz
szklarnie.

Nigdy by sobie nie wybaczyta, gdyby przez jej ghupi
strach szkody byly wicksze. Widziala, ze Carter ociaga si¢
z wyjSciem, ale oboje zdawali sobie sprawg, ze szklarnie sa
wazniejsze niz jej lgk przed burza.

— Dobrze, zostan tu, gdzie jeste§ — powtdrzyl,
otwierajac tylne drzwi. — Wrocg, jak si¢ da najszybcie;.

Ale w chwili, gdy wyszed!l, Elspeth nie mogla by¢
dtuzej w kuchni. Poza tym, wczym on moégt pomdc?
Potrzebowata tylko jakiego$§ ciemnego 1 bezpiecznego
miejsca, gdzie nie dosigglaby jej burza i gdzie moglaby
spokojnie leze¢ z zamknig¢tymi oczami.

Z trudem przeszta przez kuchnig i otworzyta drzwi.
Weszta bardzo ostroznie i powoli po schodach na gore, po
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czym rownie ostroznie udata si¢ do sypialni.

Trafita do t6zka bez zapalania $wiatla, zatrzymata
si¢ 1zawahala przez moment, po czym na nie opadia.
Najpierw w duzym skupieniu uporata si¢ z zamkiem
u spodni ijako$ udato si¢ je $ciagnac izdja¢ koszulke.
Zrzucila rowniez bielizng, zostawiajac ja beztrosko na
podtodze, czego normalnie za nic w $wiecie by nie zrobita.
Teraz jednak wirowalo jej w glowie 1 czula si¢ bardzo, ale
to bardzo zme¢czona.

Rzeczywiscie, szukajac nocnej koszuli, ziewngla
szeroko, natychmiast zapominajac, co chciata zrobic,
wspigla si¢ z wysitkiem na 16zko, przetoczyla na $rodek,
odgarngta kotdr¢ 1szybko pod nia wpelzta, po czym
naciagneta ja na uszy, zeby nie stysze¢ burzy szalejacej na
zewnatrz.

— Elspeth! Elspeth, obudz sig!

Kto$ nia potrzasal, usitujac obudzi¢, ale ona nie
chciata otworzy¢ oczu. Protestowata przez sen, a potem
nagle rozkosznie odkryla, ze te rece, ktore nia potrzasaty,
byly przymocowane do ramion, ate ramiona pod jej
palcami macajacymi na o$lep byly cudownie gladkie,
twarde ibardzo silne. Mogla nawet wyczu¢ migsnie
napinajace si¢ pod wptywem dotyku, co dodato jej sily
1 pewnosci siebie, dopoki nie stwierdzita, ze odsuwaja sie
od niej.

Zamruczata co§ w protescie iprzywarla do nich,
przysuwajac si¢ blize;j.

— Elspeth.

Tym razem glos zabrzmial tuz przy jej uchu,
skrzywila si¢ i1zmarszczyta czoto. To bardzo mily glos,
uznata, nie chcac jednak otworzy¢ oczu, mimo ze glos byt
tym razem jakby rozgniewany, a jego blisko§¢ wywotywata
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w niej rozkoszne doznania. Tak rozkoszne, ze zapragngta
da¢ temu wyraz. Zrobita to w koncu, ukrywajac twarz
w cieplym zaglebieniu migdzy szyja a barkiem Cartera 1 na
probe skubiac zebami jego naga skore. Smakowata nawet
lepiej, nizby mogla zamarzy¢, do tego stopnia, ze nie byta
w stanie przerwaé tej pieszczoty, az w koncu zblizywszy
usta do jego ucha, wyszeptata sennie:

— Uhm... Carter, jak cudownie. Chce, zeby$S mnie
objat 1 pocatowal.

Ustyszata, ze wstrzymat oddech, znieruchomiat.

—Jeste$ pijana — zauwazyl beznamigtnie. — A co
wigcej, jestes w moim tozku.

Teraz dopiero otworzyla oczy 1 oparla si¢ na tokciu,
odsuwajac si¢ od niego urazona w swojej godnosci.
Stwierdzita zniejaka przyjemnoscia, ze Carter jest
rozebrany inajwidoczniej zamierza si¢ polozy¢. W jej
16zku! Co do tego nie ma watpliwosci. Poznala zarys
pokoju 1 usytuowanie okien.

Powiedziata mu, nie spuszczajac z niego wzroku, co
mysli ojego obnazonym torsie. Szkoda, stwierdzita
z zalem, ze mrok panujacy w pokoju nie pozwala obejrze¢
niczego wigcej, bo jest pewna, ze ma on cialo, ktérego
widok sprawitby jej prawdziwa przyjemnos¢.

Dziwne, wcale jej nie zaskoczylo, ze mysli w ten
sposob 1ze moglaby si¢ tak zachowaé, a co do zarzutu
Cartera, ze jest pijana... Niemozliwe, nigdy nie pije,
polemizowata w myslach. Pamigtala jak przez mgle wino
matki 1 bardzo duzg szklanke, ale teraz skoncentrowala si¢
na tym, co dzieje si¢ w tej chwili.

— To jest moj pokdj — oswiadczyla.

— Tak — zgodzit si¢ Carter. — Ale tak si¢ sktada, ze
chwilowo ja go zajmujg. Ty $pisz w pokoju rodzicow.
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Elspeth zmarszczyta czoto.

— Nie. To nieprawda. Ja $pi¢ tutaj, a w kazdym razie
spatam, dopoki mnie nie obudzites.

— Céz, skoro juz nie $pisz, moze moglaby$s wyjs¢
z mego t6zka 1 pdjs$¢ do siebie? — zniecierpliwit si¢ Carter,
bynajmniej nieudobruchany.

Elspeth popatrzyta na niego z ukosa. Naprawde byt
zly, aprzeciez jej zdaniem nie bylo ku temu zadnego
powodu.

— W porzadku Carter — powiedziata uprzejmie
1 poklepala rgka puste miejsce obok siebie. — Spokojnie
zmies$cisz si¢ koto mnie.

— Co? Och, nie wygaduj ghupstw. Nie moge z toba
spac. Nie chcg.

Zmartwiata. Nie, oczywiscie, ze nie chce. Peter tez
nie chcial. Nie jest dostatecznie atrakcyjna ani godna
pozadania, skonstatowata z rozpacza.

Powiedziala to Carterowi, siedzac na 16zku z dumnie
podniesiong broda, zupelie nie zwazajac na fakt, ze przez
chmury przebija si¢ ksigzyc, oS$wietlajac bladym
srebrzystym blaskiem pokoj, tak ze jej cialo wyrazZnie
rysuje si¢ wjego poswiacie, azwlaszcza pelne piersi
zakonczone matymi twardymi sutkami.

— Elspeth — jeknat Carter z rozpacza.

— Nie, proszg, nie kaz mi wychodzi¢ — szepngla. —
Proszg cig, Carter, pozwdl mi zostaé. Nie chce by¢ sama,
nie tej nocy.

— Jesli zostaniesz, bede si¢ z toba kochat — ostrzegt
ja brutalnie.

— Ale ja tez tego chce — wyznata drzacym glosem. —
Prawde mowiac, od poczatku tego chcialam, to znaczy od
kiedy pocatowate$ mnie tam, przy strumieniu.
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—To szalefistwo, absolutne szalenstwo — ustyszata
glos Cartera, ale to stwierdzenie nie powstrzymato go przed
pochyleniem si¢ ku niej 1 powolnym przesuni¢ciem dioni
wzdhuz jej ciala, od zaokraglenia bioder do petnych piersi,
gdzie na moment si¢ zatrzymat. Tymczasem serce Elspeth
bito jak oszalate, a oddech uwiazt w gardle.

Potem jego dlonie — bardziej gestem adoracji niz
pieszczoty — przesungly si¢ jeszcze wyzej 1spoczely na
ramionach. Pochylil sig 1 pocatowat ja, a wlasciwie musnat
delikatnie jej usta, ale ona drzata tak silnie, Zze oboje
znieruchomieli.

— Naprawdg tego chcesz? — upewnil sig, nieomal nie
odrywajac od niej warg.

Nie moglta moéwié. Zdotata tylko skina¢ gtowa, oczy
jej btyszczaty, a ciato czekato na rozkosz.

Carter znowu ja pocatowal, usta miat twarde,
pocatunek byt krotki i1namigtny, a potem jeszcze jeden
ijeszcze jeden, az ich wusta zlaczyly si¢ w goracej
namigtnosci. Tym razem, gdy wedrowat dtonmi po jej
ciele, byly to pieszczoty kochanka. Podniecajace, kuszace,
prowokujace, na ktore odpowiedziala sttumionym
okrzykiem 1wygigta si¢ wtuk, gdy klgczeli przy sobie
oswietleni mdtym blaskiem ksiezyca.

Jej dtonie, bardziej wprawne, bardziej bezwstydne,
niz mogtaby przypuszczaé, glaskaly go, wyznawaly mu
kazdym ruchem, jak cudowna jest wytwarzajaca si¢ migdzy
nimi intymna wigz.

Gdy Carter wtulit usta w zaglebienie jej szyi,
przywarta do niego, przycisneta piersi do jego torsu, a jej
sutki ocieraty si¢ o jego ciato szybkimi ruchami.

Kiedy ulozyt ja na 16zku, zwrdcita na niego
rozmarzony wzrok, nie znajdujac stow, ktérymi moglaby
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opisa¢ rozkosz, ktora czuta.

Stowa jednak nie byly potrzebne, wystarczyly
wzajemne pieszczoty 1 podniecenie, jakie budzit w niej
dotyk najpierw jego rak, potem ust.

Gdy zaczat jezykiem krazy¢ po piersiach, zadrzala
1 wtulita si¢ w niego, wykrzykujac zduszonym glosem jego
imi¢. A gdy otworzywszy usta, Carter ujal w nie jeden
stwardnialy sutek izaczal go ssa¢, cate cialo Elspeth
napiglo si¢ w spazmie rozkoszy.

Elspeth nigdy nie przypuszczata, ze sta¢ ja bedzie na
takie dzikie zapamigtanie, na tak niepohamowana
namigtno$¢ 1 nieokietznany, przytlaczajacy ja zar zmystow.
Otoczyla Cartera udami i przywarta do niego. Je; wargi
drzaly pod dotykiem jego ust, ciato ptongto pod dotykiem
jego rak. Chciata go piesci¢, czué, smakowaé. Zatracila
wszelkie zahamowania, znikta wstydliwa przesztose,
liczyto si¢ tylko to, co dzieje si¢ tu 1 teraz.

Nie czuta zadnego skrgpowania ani zazenowania.
Nie wahata sig, nie miala poczucia winy... tylko
dominujaca s$wiadomos¢ stusznosci tego, co robi.

Taka sama przyjemno$¢ sprawiato jej dotykanie
Cartera, glaskanie, calowanie, jak bycie pieszczona.
Wydawalo si¢ jej, ze kto§ przygotowat dla niej rozkoszna
uczte. Przytulita twarz do jego szyi, potem barkow,
przesuwata palce wzdhuz jego krggostupa az do twardych,
ptaskich posladkow. Cata drzata z podniecenia pod stodkim
cigzarem jego goracego ciata.

— Elspeth, nie masz pojgcia, co ze mna robisz —
wymamrotat Carter migdzy jednym a drugim pocatunkiem.

— Ale wiem, co ty robisz ze mna — wyszeptata
z przejeciem Elspeth, patrzac, jak jego oczy ciemnieja, gdy
gladzi delikatnie jej cialo. Piescit ja tak czule i tak
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intymnie, ze pozostawato jedynie zatraci¢ si¢ w zmystowej,
aksamitnej ciemnosci.

Nie potrafitaby go powstrzymac¢, nawet gdy poczuta
jego jezyk w najintymniejszym zakamarku swego ciala
i stwierdzita oszotomiona, ze niczego nie pragnie bardziej
niz przedluzania tej pieszczoty, az do momentu, gdy
wypehit ja cala, potegujac ekstaze¢ zapoczatkowana taka
mata, stodka przyjemnoscia.

Powiedziala mu o tym nieSwiadoma litanii prosb
1 pochwal wydobywajacych si¢ z jej ust, wiedzac tylko, ze
jego podniecenie 1 pozadanie nagle si¢ spotggowaly 1 Ze on,
podobnie jak ona, zdawal si¢ instynktownie wiedzie¢,
czego pragnie.

Swiadomo$é, ze Carter jest przy niej, czuto$é, z jaka
badal jej cialo, sposdb, w jaki ja trzymal, w jaki dbat o to,
by sprawi¢ rozkosz, nie baczac na wlasna przyjemnosc,
dostarczyta jej takich emoc;ji, takiej radosci, takiej mitosci,
ze przestala sie oszukiwac i1 otworzyla si¢ na niego, by
przyja¢ go z zapatem i gorliwo$cia, jakiej nigdy by si¢ po
sobie nie spodziewala.

Kiedy rownocze$nie wspigli si¢ na szczyt
zmystowych uniesiefr, krzykngta glo$no z poczuciem ulgi,
po czym wtulila si¢ w ramiona Cartera, opierajac glowe na
jego piersi.

Styszala, jak cigzko oddycha, czuta, jak drzy jego
ciato. Tulit ja w ramionach, glaskat wilgotna skorg, szeptat
stowa, ktorych zbyt wyczerpana, nie mogla styszec.

Nagle ogarnglo ja obezwladniajace zmeczenie
isenno$¢, ze nie byla w stanie si¢ ruszy¢, zrobic
czegokolwiek poza przytuleniem si¢ do Cartera. Catowata
delikatnie jego szyje, a potem, wtuliwszy si¢ W niego
jeszcze bardziej, zapadta w gleboki sen.
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ROZDZIAL DZIESIATY

— Przyniostem ci herbatg.

Elspeth az podskoczyta, poznawszy glos Cartera.
W glowie jej dudnito, w wysuszonych ustach czuta gorycz,
zotadek podchodzit do gardia, mdlito ja, ale najgorszy byt
dzwigk gltosu mezczyzny, przypominajacy jak gdyby nigdy
nic wydarzenia minionej nocy.

Fakt, ze lezala teraz w 16zku rodzicéw, a nie
w swoim, wcale nie dawal jej gwarancji, ze ten caly
straszny incydent po prostu byt snem. Po pierwsze, watpita,
by miata az tak bujna wyobrazni¢. A po drugie, przy
kazdym ruchu czuta nieznany dotychczas bodl i napigcie
w catym ciele, ktore, tego byta absolutnie pewna, nie miato
nic wspolnego z dudnieniem w glowie 1 mdiosciami.

Herbata to ostatnia rzecz, na ktora miala ochote.
Moze poza obecnoscia Cartera, ktora przypomniala jej
otym, co zrobita, atego za nic na $wiecie nie chciata
pamigtac.

Pragnetaby, zeby w jaki§ sposob dato si¢ usunacé
z pamigci wszystkie zbyt zywe wspomnienia tego, jak go
uwiodta — uznata, ze to naprawde¢ najwlasciwsze stowo
w tym wypadku.

Bezwiednie jekngla. Otworzyla oczy akurat
w chwili, gdy Carter w pospiechu postawit filizankg¢ na
stoliku 1 ruszyt w strong 16zka.

W bezsensownym odruchu, majac w pamigci to, co
migdzy nimi zaszto, Elspeth chwycita kurczowo kotdre
1 trzymala ja pod szyja, jakby si¢ bata, ze ja z niej zerwie.
Carter jednak zatrzymat sig, twarz miat blada.

138



— Musze poj$¢ do szklarni, sprawdzié, czy nie ma
wigcej szkod — powiedzial.

Elspeth skingta glowa. Gardto miata tak $cisnigte, ze
nie byla w stanie wydoby¢ z siebie stowa. Chciala, zeby
wyszedt 1 zostawit ja, jesli nie w spokoju, to przynajmnie;j
sama, zeby mogla w odosobnieniu przetrawi¢ okropne
wspomnienia swego rozwiaztego zachowania.

To przez wino, oczywiscie. Nie moze by¢ innego
wytlumaczenia. Przeciez kazdy wie, ze mocny alkohol
moze dziala¢ w najdziwniejszy sposdob na  osoby
nieprzyzwyczajone do picia. Wlasnie dlatego troskliwe
matki radza nastoletnim cérkom, zeby bardzo uwazaty na
wszelkich prywatkach.

Carter dziwnie si¢ ociagal z opuszczeniem pokoju.
Podszedt do okna i wpatrywat si¢ w dal. Tego ranka miat
na sobie dzinsy i bawelniana koszulg¢ z dlugim rekawem.
Gdy odwrocit si¢ nagle, kotnierz rozchylit si¢ 1 Elspeth
zauwazyta nad obojczykiem maty, ciemny $lad, co$ jakby
siniak. Wpatrywata si¢ w niego jak zahipnotyzowana,
czerwieniac si¢ 1 blednac na przemian.

Czyzby ona to zrobita? Przez gloweg zaczely jej
przemyka¢ zamazane obrazy. Pamigtata, jak przytulata si¢
do ramienia Cartera, jak wbijata paznokcie w jego twarde
muskuty, jak mowita mu namigtnym szeptem, ze bardzo
chce go dotyka¢ i smakowac.

Ze Scis$nigtego gardla Elspeth wyrwal si¢ pisk
protestu. Naciagnela koldre na gtowe, zeby ukry¢ sie przed
calym $wiatem, a zwlaszcza przed Carterem.

Styszata, jak westchnal. Dlaczego? Ze zlosci?
Z irytacji? Z rozbawienia? W koncu nie powstrzymal jej,
prawda? O nie, on pozwolil, Zeby posungla si¢ dalej
1 zrobila z siebie kompletna idiotke¢. A przeciez nie musiato
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do tego doj$¢, nieprawdaz? Moglt odmowic. Ale odmowic
czego? Nie pozwoli¢, zeby go podniecata? Czy chciataby
tego? Czy czulaby si¢ tego ranka lepiej, gdyby miata
swiadomos¢, ze ja odtracit?

Badz co badz ostatnia noc dowiodla, ze potrafi
wzbudzi¢ w nim pozadanie... Zze nie wWszyscy megzczyzni sa
tacy zimni jak Peter. Ale kocha¢ si¢ z megzczyzna —
uwodzi¢ go — wylacznie po to, zeby udowodni¢ sobie
swoja atrakcyjnos¢... Co wigcej, upi¢ si¢ 1czynié
propozycje seksualne komu$, w kim jest si¢ sekretnie
1 rozpaczliwie zakochana... To przerazajace!

Zakochana?! — zapytala sama siebie. Ona,
zakochana w Carterze. To nieprawdopodobne. Zreszta ona
nie wierzy w zakochanie. Jest na to zbyt dojrzata, zbyt
rozsadna. Kobieta wjej wieku nie powinna bez
zastanowienia i$¢ do t6zka z mezczyzna, nawet nie myslac
o tym, zeby si¢ zabezpieczy¢ przed ciaza czy czyms innym.

— Elspeth — ustyszata nalegajacy glos Cartera. —
Musimy porozmawiac.

To ostatnia rzecz, na ktérg ma ochote.

— Wyjdz — wystekata spod kotdry. — Wyjdz, prosze.

Moze wustyszat ton histerii, ktéra starala si¢
opanowa¢, a moze byl tak samo przerazony cata sytuacja
jak ona 1imarzyt tylko otym, zeby uciec, zeby
jednoznacznie da¢ do zrozumienia, Ze miniona noc byla nic
nieznaczaca chwila zaémienia.

Céz, nie ma potrzeby, zeby potwierdzat wobec niej
t¢ prawde. Ona jest calkowicie przygotowana, zeby przejac
odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ stato, iprzyznaé, ze to
wszystko jej wina. A jesli on myslat, ze jest typem kobiety,
winien ktora czego$ od niego wymaga, poniewaz byt jej
pierwszym  kochankiem 1ijest rozpaczliwie w nim
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zakochana, to ona mu pokaze, ze si¢ myli.

Odczekala do chwili, az byla pewna, ze Carter
wyszedl z pokoju, 1 dopiero wtedy wyjrzata spod kotdry.
Niebo za oknem byto szare, ale burza si¢ skonczyla. Cate
zycie si¢ skonczyto, pomyslala Elspeth ze smutkiem,
wychodzac z 16zka i zataczajac si¢, wciaz jeszcze lekko
zamroczona winem z dzikiego bzu.

Wino z dzikiego bzu, powiedziata do siebie — co ja,
u licha, napadto? Przeciez nie moze powiedzie¢, ze nie
wiedziata, jakie jest mocne.

W tazience poczuta bardzo silne mdlosci i zaczeta
goraczkowo szuka¢ w szafce czego$§ na uSmierzenie
niepokoju w zoladku... 1 w sercu.

Nie znalazlszy niczego, przystapita do mycia zgbow
z taka energia, ze bol glowy sig¢ nasilit. Potem weszla pod
prysznic. Stwierdzita, ze jest az nadto prawdopodobne, ze
nie zdota utrzyma¢ w zoladku nawet aspiryny, wigc
postanowita pojecha¢ do miasta, zeby kupi¢ skuteczniejszy
lek.

Jazda samochodem po wyboistej drodze byta forma
zadawanej sobie tortury, ktora sklonita ja do zlozenia
przysiggi, ze juz nigdy w zyciu nie tknie alkoholu.
Zaparkowala we wsi 1 ostroznie wysiadla z auta. Bol gtowy
wcigz si¢ nasilal. Byla tylko wdzigczna losowi, Ze jej
biedne oczy nie musza znosi¢ ostrego stonecznego $wiatta.

Przy wejsciu do apteki zatrzymatl ja damski glos,
wotajacy jej imig. Odwrocila si¢ 1 poznata jedna ze swoich
szkolnych kolezanek.

Kobieta prowadzita dwodjke malych dzieci. Na
widok Elspeth jej twarz rozjasnita si¢ radosnym
usmiechem.

— Wielkie nieba, co si¢ z toba dzieje? — spytata, za
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moment ujrzawszy biata twarz Elspeth.

—To kac — przyznala si¢ Elspeth bezwiednie
1 skrzywita widzac, ze Louise zaczyna si¢ Smiac.

—Ty masz kaca? Nie wierzg. Czy to nie ty
dostownie uciekatas, gdy pili§my cydr za komorka na
rowery? — przypomniala jej zdziwiona.

— Tak, tym gorzej dla mnie — przyznata Elspeth. —
Gdybym czasem si¢ do was przylaczyta, mialabym wigcej
rozumu 1 nie doprowadzitabym si¢ do takiego stanu.

— Czy... czy Carter towarzyszyt ci w tej hulance? —
spytala kolezanka stodko.

Elspeth postata jej zjadliwe spojrzenie. Kiedy$ byty
bliskimi przyjaciotkami i1nadal pozostawaly w kontakcie.
Elspeth byla starsza druhna Louise, gdy ta wychodzita za
maz za Allena, i matka chrzestna obu corek.

— Carter? — powtdrzyla tonem, ktory jak sie jej
wydawato, byt absolutnie obojetny.

— Tak. Mieszka teraz u twoich rodzicow, prawda?
Allen spotkal go wczoraj na przetargu. Podobno nabyt
dawna  farmg¢  Thatchforda 1ziemi¢  sasiadujaca
z gospodarstwem twoich rodzicow? O wilasnie, skoro
mowa o Carterze... Czy jego widok obudzit w tobie te
rozpustne  tesknoty  nastolatki? —  zachichotata
konspiracyjnie. — Pamigtasz, jak obie dostownie
pozeraly$Smy go wzrokiem, kiedy twoja ciotka pierwszy raz
go tutaj przywiozta?

Elspeth, ktora skoncentrowala swoja uwage
wytacznie na informacji na temat przetargu, spojrzala na
przyjaciotke skonsternowana.

— Moze ty pozerala§ go wzrokiem, ja nigdy -
stwierdzita obronnym tonem. — Nigdy go nie lubitam.
Nadal go nie lubig.
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— Och, daj spok¢j. Wiem, ze tak udawatas, ale obie
znamy prawdg. Pamigtasz, jak przytapalam cig piszaca jego
imi¢ w brulionie irysujaca wszedzie serduszka zjego
inicjalami. Miata§ bzika na jego punkcie. Obie mialy$my.
Pamigtam, jak zastanawialySmy sig, jak by to byto, gdyby
nas pocalowal. Boze, kiedy patrz¢ na te dwie male
1 przypominam sobie, przez co musialam przejse,
zaczynam mysle¢, ze powinnam je zawczasu zamknaé
w klasztorze. A tak nawiasem mowiac, co u Petera?
Ustaliliscie juz date slubu?

— Nie.. — zajakngla si¢ Elspeth. — I nie zamierzamy —
odpowiedziata krotko, nie zwracajac uwagi na zdumiong
ming przyjaciotki. Przycisneta dlon do bolacego czota.

— Stuchaj, jedz do mnie, napijemy si¢ kawy,
pogadamy — zaproponowala przyjaciotka.

Elspeth chciala odmowi¢, ale Louise jej nie
pozwolita. Poza tym bylo wtym naleganiu co$, co
podnosito ja na duchu. Miala wrazenie, ze przyjaciotka
traktuje ja troche tak jak swoje coéreczki. I to tez bylo mite.

Poza tym, jesli pojedzie do Louise, uniknie
spotkania z Carterem, przynajmniej na razie.

Spedzita z kolezanka ijej rodzinag ponad godzing,
zazyta alka seltzer 1w koncu poczuta si¢ lepiej. Cho¢
niechetnie odnosita si¢ do komentarzy przyjacidtki na
temat dawnych uczu¢ do Cartera, to teraz uswiadomita
sobie, ze cho¢ z premedytacja zapomniata o dziewczgcych
emocjach 1 nawet im przeczyta, Louise miata racje.

Byta w Carterze nieprzytomnie zadurzona, marzyta
o nim i $nita, a nawet, co przypomniala sobie ze wstydem,
wypisywala jego imi¢ na zeszycie do matematyki.

Mozesz siebie oszukiwaé, pomyslata ponuro, jadac
do domu, ale na pewno nie zdotasz zwiesC starej

143



przyjaciotki, zwlaszcza takiej, ktora dorastata razem z toba.

Teraz jednak musiata zastanowi¢ si¢ nad
pilniejszymi sprawami niz wlasne szalenstwa mlodosci.
Wiadomos¢, ktora przekazata jej Louise, ze Carter kupit
pola przylegajace do =ziemi rodzicéw, naprawde nia
wstrzasnela. Starata si¢ wyzby¢ swoich podejrzen co do
niego, ale teraz wrocity ze zdwojona sila.

Zjechata wolno $ciezka 1 wprowadzita samochdd na
podworze.

Gdy tylko zaparkowata, tylne drzwi domu otworzyty
si¢ 1 wyskoczyt z nich Carter. Byt wéciekly tak bardzo, ze
przez moment postanowila nie wysiada¢ z samochodu.
Potem przypomniala sobie, Zze to przeciez jej dom, coz,
w kazdym razie dom jej rodzicow, a Carter jest tu intruzem,
aco gorsza, zpremedytacja dazy do zrujnowania ich
gospodarstwa. Otworzyla wigc drzwi auta 1 wysiadta.

Ledwie postawila jedna nog¢ na ziemi, gdy Carter
chwycit ja 1 gwattownie wyciagnal z samochodu. Potrzasat
nig ze zlo$cia, pytajac, gdzie byla, a co dziwne, zamiast si¢
przerazi¢, Elspeth doswiadczyta uczucia dziwnej euforii.

— Gdzie$ ty sig, do diabta, podziewata? — Nadal
silnie nia potrzasat. — Jes§li myslisz, ze po ostatniej nocy
pozwolg ci odej$¢ ode mnie 1 wroci¢ do niego...

—Nigdzie nie odchodzilam — przerwala mu. —
Pojechatam do sklepu.

— Pojechatas?! Prowadzita§ samochdd w takim
stanie? Oszalatas§? Nie zdajesz sobie sprawy, ze moglas
jeszcze nie wytrzezwie¢? Moj Boze, czy ty rozumu nie
masz?

Przez chwile Elspeth byta zbyt zaszokowana, zeby
moc cokolwiek powiedziec.

—Moge nie mie¢ rozumu, ale przynajmniej mam
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swoja godnos$¢. W kazdym razie ja nie probuje nikogo
niszczy¢ ani nikomu niczego ukras¢ — wykrztusita
wreszcie. — Jak mogte$ kupi¢ t¢ ziemig, wiedzac, ze moi
rodzice jej potrzebuja? Peter mial racje, caly czas ich
oszukiwale$. Kupite$ to pole, zeby ich zniszczy¢.

Elspeth byta bliska placzu, gléwnie dlatego, ze
okazalo sig, ze w koncu to Peter mial racje. Poza tym nie
jest w stanie przesta¢ kocha¢ Cartera, nic tego nie zmieni,
stwierdzita ponuro. Carter wpatrywal si¢ wnig ze
zmarszczonym czolem 1 zaci$nigtymi ustami.

— Oszalala§? Nie wierz¢ wlasnym uszom -
wybuchnal. — Kupitem tg ziemi¢ dla twoich rodzicéw, nie
dla siebie, w ich imieniu, $cisle mowiac. Wielkie nieba, jak
moglas podejrzewac...? [ pomysle¢, ze ostatniej nocy
myslalem juz, Zze wreszcie zaczynasz zdawac sobie sprawe
z sytuacji. Ale wida¢ Peter wciaz jest koto ciebie, prawda?
Nic innego i nikt inny nie istnieje — stwierdzit na koniec
z gorycza. — Co6z, nie wiem, jakimi zasadami kierujesz si¢
w zyciu, Elspeth, ale moje nie przewiduja przygody na
jedna noc — kontynuowat. — Kiedy ja kocham si¢ z kobieta,
nawet gdy to ona jest strong inicjujaca — dodat bezlito$nie —
to robig to dlatego, ze juz taczy mnie z nig jaki§ zwiazek
emocjonalny, ze pragne od niej czegos wigcej niz krotkiej
fizycznej przyjemnosci. Okej. A teraz ty mi zamierzasz
powiedzie¢, ze to zdarzyto sig tylko dlatego, ze stracila$
Petera, ze uzyta$ mnie zamiast niego, ale pozwol, ze co$ ci
powiem. Zadna kobieta nie kocha si¢ z mezczyzna, tak jak
ty to robitas dzi§ w nocy, jesli jest on jej obojetny,
i cholernie dobrze wiesz, ze to nie Peter trzymat ci¢ dzis
w ramionach. I rownie dobrze wiesz, ze nie chcialas, zeby
to byt on. Nie ciata Petera pozadatas...

— Przestan — przerwata mu rozpaczliwie Elspeth, ale
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po chwili spytala fagodniejszym tonem: — Naprawdg
kupites tg ziemig dla moich rodzicow?

— Nie konkuruje znimi — odrzekt krétko, rzucajac
oschte spojrzenie. — Mysle o znacznie wigkszym rynku niz
oni, zamierzam  zaopatrywa¢  supermarkety. Juz
nawigzatem pewne kontakty, rokujace powodzenie mego
przedsigwzigcia. A wybratem Cheshire ze wzgledu na
ciebie, Elspeth, na ciebie! Tak, ale jesli mi nie wierzysz...

Elspeth potrzasneta gtowa. Za wiele si¢ wydarzyto
1za szybko. Miala wrazenie, jakby leciala w jaka$
przestrzen, gdzie nikt nie mogt udzieli¢ jej pomocy.

— Ostatniej nocy... — zaczeta z trudem, ale Carter nie
pozwolit skonczy¢.

— Ostatniej nocy — przypomnial bezlitosnie -
prosifas mnie, zebym si¢ z toba kochal, a ja zrobitem to, co
kazdy mezczyzna... kazdy normalny mezczyzna, ktory
spedzit zbyt wiele lat, szalejac na punkcie pewnej kobiety,
zrobilby, gdy ta kobieta szepcze, ze go pragnie 1 potrzebuje.
Stracilem nad soba kontrole. I musisz wiedzie¢, ze nie
zatuj¢ ani jednej chwili.

Przerwal, wziat gleboki oddech 1ipo chwili
kontynuowatl:

— W porzadku, widzeg, ze dla ciebie to nic nie
znaczy, ze stracilem lata zycia, czekajac na szanse
pokazania ci, co do ciebie czuj¢ — ciagnal — ze nie ma dla
ciebie znaczenia, ze to ja trzymalem ci¢ w ramionach tej
nocy, ze ja dalem ci rozkosz, kochalem si¢ z toba. Co
takiego, u diabta, ma on, czego ja nie mam, Elspeth,
pomijajac twoja mito§¢? Na Boga, ja ci¢ kocham, podczas
gdy on...

— Ty mnie kochasz? — Elspeth popatrzyta na niego
szeroko otwartymi oczami.
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— Oczywiscie! — wykrzyknat. — Kiedy twoi rodzice
mi powiedzieli, ze czuja, ze zaczyna megczy¢ cig¢ miejskie
zycie, ze podejrzewaja, ze chcesz wréci¢ do domu,
pomys$latem, ze wreszcie nadeszta moja szansa. I tak
nosilem  si¢ zzamiarem = zrezygnowania  z pracy
w instytucie, wigc uznatem, ze najlepszym miejscem do
osiedlenia si¢ bgdzie Cheshire, zebym mogl by¢ blisko
ciebie, zebym modgt ci pokazaé... — Urwal i potrzasnat
gltowa. — Kiedy poznaliSmy si¢ przed laty, bylas jeszcze za
mtoda, bytas dziewczynka. Nie mogtem ci powiedziec.

— Carter... — glos Elspeth zadrzat. — Czy moglbys
zrobi¢ co$, zeby mi udowodni¢, ze sobie tego wszystkiego
nie wyobrazam?

Wyczul, ze chce wierzy¢ w jego stowa iczeka na
ich potwierdzenie. Zblizyt si¢ do niej, wyciagnat rgce
1 wziat ja w ramiona.

— Co bys$ powiedziata na to? — wyszeptat niskim
glosem, troche niepewnie, zblizajac usta do jej ust.

Godziny, amoze tylko sekundy pozniej Elspeth
odsungla si¢ od niego, przekonana teraz ponad wszelka
watpliwos¢, ze on ja kocha tak niepohamowanie jak ona od
dawna kochata jego, tylko sobie tego nie uswiadamiata.

— Carter? — zagadngtla, bawiac si¢ guzikiem u jego
koszuli. — Tej nocy ty naprawdg...? — Wyszeptata co$ do
jego wucha 1izaczerwienita sig, gdy popatrzyl na nia
1 odpowiedziat czule:

— Tak, dlaczego pytasz?

—Nie, nic. Tylko ze... tej nocy miatam troche
przyémiong $wiadomos$¢. Chciatam si¢ upewnié. Myslisz,
ze moglby§ to znowu zrobi¢? — spytata, wstrzymujac
oddech.

— Rozumiem. Na wypadek, gdyby$ zapomniata jak

147



to jest — odrzekt z humorem. — Moze to byl jaki$§ inny
kochanek, nie ja?

—Och nie, nie zapomnialam — u$miechngla sie
z rozmarzeniem. — Chciatam po prostu przekonaé sig, czy
to byto tak cudowne, jak zapamigtatam.

Rok pozniej

—No 1ijak, pani MacDonald, wciaz jest tak
cudownie, jak zapamigtala§? — spytat Carter swoja zong,
gdy lezala szczg§liwa w jego ramionach w zaciemnionej
sypialni.

Ich dwumiesigcznym synkiem zajgla si¢ babcia,
oswiadczywszy, ze rodzice powinni mie¢ wreszcie trochg
czasu dla siebie.

—Hm... nie jestem pewna. — Elspeth wtulita si¢
w meza, udajac, ze si¢ zastanawia, ale I$niace oczy
zdradzaty prawdziwe mysli... — Domy$lam sig, ze nie
mozesz znowu tego zrobi¢, prawda? — przechylita
przekornie glowe 1nagle krzykneta, Smiejac si¢, bo maz
postanowil jej pokaza¢, ze z cata pewnos$cia moze.
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